
PART 1

1. (A) 2. (D) 3. (C) 4. (A) 5. (D)

6. (A) 7. (B) 8. (A) 9. (C) 10. (A)

1.

(A) She’s watering a potted plant.

(B) She’s trimming the plant.

(C) She’s brushing a wall.

(D) She’s mowing the grass. 

해석·(A) 소녀가화분에물을주고있다.

(B) 소녀가식물을다듬고있다.

(C) 소녀가벽을솔질하고있다.

(D) 소녀가잔디를깎고있다. 

해설·1인 사진. 소녀가화분에물을주고있는사진으로소녀의동작에초

점을 맞춰 살펴본다. (A) 정답. (B) 동사 오답이다. 소녀가 식물을 다듬고 있

는 것이 아니라 물을 주고 있다. (C) 사진에 보이지 않는 사물(a wall)을 언

급한오답이다. (D) 사진에보이지않는사물(the grass)을언급한오답이다.

어휘·water 물을주다 potted 화분에심은 plant 식물

trim 다듬다, 손질하다 brush 솔질하다, 털다; (페인트등으로) 칠하다

mow (풀을) 베다, 깎다 grass 잔디

2.

(A) They’re sitting on the floor.

(B) They’re boarding a bus.

(C) They’re moving up the hill.

(D) They’re standing in a line. 

해석·(A) 사람들이바닥에앉아있다.

(B) 사람들이버스에오르고있다.

(C) 사람들이언덕을오르고있다.

(D) 사람들이한줄로서있다.

해설·3인 이상 사진. 여러 인물들이 공통된 동작을 하고 있는지, 아니면

다른 동작을 하고 있는지 파악하도록 하자. (A) 동사 오답이다. 사진 속의

사람들이 서 있으므로 오답이다.‘서다(standing)’의 반의어인‘앉다

(sitting)’를 언급한 오답이다. (B) 사진에 보이지 않는 사물(a bus)을 언급

한 오답이다. (C) 장소 오답이다. 사진 속에 보이지 않는 장소인 언덕(the

hill)을 언급했다. (D) 정답.

어휘·sit 앉다 floor 마루, 바닥, 층 board 오르다, 타다

move 움직이다, 이동하다 hill 언덕 stand in a line 줄을서다

3.  

(A) A file cabinet is being placed on the floor. 

(B) There’s a table beside the drawers. 

(C) The drawers have been left open.

(D) A man is putting some papers in the cabinet. 

해석·(A) 파일캐비닛이바닥에놓여지고있다.

(B) 식탁이서랍장옆에있다.

(C) 서랍들이열려있다.

(D) 남자가캐비닛안에종이를넣고있다.

해설·사물·풍경 사진. 사진에 어떤 사물들이 보이는지 파악해 보기를 듣

도록 하자. (A) 사람이 보이지 않는데 사람의 동작을 나타내는 진행수동형

(be being p.p.) 문장을 사용하고 있으므로 오답이다. (B) 사진에 보이지

않는 사물(a table)을 언급한 오답이다. (C) 정답. (D) 사진에 보이지 않는

사람(A man)을 언급한오답이다.

어휘·file 파일, 서류 cabinet 캐비닛, 진열장 drawer 서랍

open 열다, 열리다 put 두다

4.

(A) A woman is looking at a book on the table. 

(B) She’s booking a room.

(C) A book is being placed on the desk. 

(D) She’s selecting a book in the library. 

해석·(A) 여자가탁자에서책을보고있다.

(B) 여자가방을예약하고있다. 

(C) 책이책상위에놓여지고있다.

(D) 여자가도서관에서책을고르고있다.

해설·1인 사진. 한 명의여자가등장하는사진으로여자가무엇을하고있

는지 파악하고 보기를 듣자. (A) 정답. (B) 동사 오답이다. book을‘예약하

다’가 아닌‘책’으로 착각할 경우 답으로 고를 수 있으므로 주의한다. (C)

여자가 책을책상위에내려놓고있지는않으므로오답이다. (D) 동사 오답

이다. 사진 속의 여자는 책을 고르는(selecting) 중이 아니라 읽고

(reading) 있는중이다. 

어휘·look at ~을바라보다, 보다 book 책; 예약하다

select 고르다, 선택하다 library 도서관
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5.

(A) They are walking on the roof. 

(B) The workers are building a wall.

(C) They are using hammers.

(D) They have climbed onto the roof. 

해석·(A) 사람들이지붕위를걷고있다.

(B) 일꾼들이담을쌓고있다.

(C) 사람들이망치를사용하고있다.

(D) 사람들이지붕에올라왔다.

해설·2인 사진. 사람들이 어디에서 무엇을 하고 있는지 파악하도록 하자.

(A) 동사 오답이다. walking을 working으로 착각하면 답으로 고를 수 있

는 유사 사운드 함정이다. (B) 목적어 오답이다. 사람들은 담을 쌓는 것이

아니라지붕위에서일하고있다. (C) 사진에 보이지않는사물(hammers)

을 언급한오답이다. (D) 정답.

어휘·roof 지붕 worker 일꾼, 근로자 hammer 망치 climb 오르다

6.  

(A) A piece of wood is being measured.

(B) The man is operating a machine.

(C) The man is moving equipment.

(D) The man is putting on a checked shirt.

해석·(A) 나무조각이측정되고있다.

(B) 남자가기계를작동하고있다.

(C) 남자가장비를옮기고있다.

(D) 남자가체크무늬셔츠를입는중이다.

해설·1인 사진. 남자 한 명이 등장하는 사진으로, 어떤 행동을 하고 있는

지를파악하도록하자. (A) 정답. (B) 사진에보이지않는사물(a machine)

을 언급한 오답이다. (C) 사진에 보이지 않는 사물(equipment)을 언급한

오답이다. (D) 동사 오답이다. 동작을 묘사하는 putting on은 적합하지 않

고대신wearing이 오면정답으로가능하다.

어휘·a piece of ~의일부 wood 나무 measure 재다, 측정하다

operate 작동하다 machine 기계(류)  equipment 도구, 기구

checked 체크[바둑판] 무늬의

7.

(A) A table is being placed on the floor. 

(B) There is a framed picture on the wall. 

(C) People are sitting on a sofa. 

(D) A chair is occupied.

해석·(A) 식탁이바닥에놓여지고있다. 

(B) 벽에액자로된그림이걸려있다.

(C) 사람들이소파에앉아있다.

(D) 의자가사용중이다.

해설·사물·풍경 사진. 사진 속에 보이는 물건이 많으므로 보기의 주어에

유의하며 듣도록 하자. (A) 사람이 보이지 않는데 사람의 동작을 나타내는

진행수동형(be being p.p.) 문장을사용하고있으므로오답이다. (B) 정답.

(C) 사진에보이지않는사람(People)을 언급한오답이다. (D) 동사 오답이

다. 의자에앉아있는사람이보이지않으므로오답이다.

어휘·framed 틀에짜인, 액자화된 occupy (장소를) 차지하다

8.

(A) They’re shaking hands. 

(B) The woman is filing papers.

(C) He’s holding a briefcase.

(D) The woman is passing documents to the man.

해석·(A) 사람들이악수를하고있다. 

(B) 여자가서류를철하고있다.

(C) 남자가서류가방을들고있다.

(D) 여자가남자에게서류를전해주고있다.

해설·2인 사진. 남녀가 건물 앞에서 악수하고 있는 모습의 사진이다. (A)

정답. (B) 동사 오답이다. 여자가 서류를 철하는 것이 아니라 들고 있다. 여

자가 들고 있는‘파일(file)’을‘철하다’라는 의미로 바꿔 사용한 오답이다.

(C) 사진에보이지않는사물(a briefcase)을 언급한오답이다. (D) 동사오

답이다. 여자가남자에게문서를전해주는중이아니라한손에들고있다.

어휘·shake hands 악수를하다 file (자료를) 철하다, 묶다; 파일

hold 잡다, 쥐다(=grasp, grip) briefcase 서류가방 pass 전해주다, 전달하다
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9.

(A) The passengers are waiting for the train.

(B) The train is arriving at the station.

(C) A staircase is situated next to the railroad tracks.

(D) A traffic light is on the tracks.

해석·(A) 승객들이기차를기다리고있다.

(B) 기차가역에도착하고있다.

(C) 철도길옆으로계단이있다.

(D) 철로위에신호등이있다.

해설·사물·풍경 사진. 사진 속에 보이는 요소가 다양하므로 보기의 주어

에유의하며듣도록하자. (A) 사진에보이지않는사람(The passengers)

을 언급한 오답이다. (B) 사진에 보이지 않는 사물(The train)을 언급한 오

답이다. (C) 정답. (D) 장소 오답이다. 신호등은철로(track) 위가 아닌플랫

폼(platform)에 위치하고있다.

어휘·passenger 승객, 여객 station 역 staircase 계단

situated 위치해있는 next to ~의옆에 railroad 철도선로 track 철로

10. 

(A) People are standing near the bus. 

(B) The boy and girl are getting off the bus.

(C) The driver is greeting the children.

(D) A car is being parked on the street.

해석·(A) 사람들이버스가까이서있다.

(B) 소년과소녀가버스에서내리고있다.

(C) 운전사가아이들에게인사하고있다.

(D) 차가도로위에주차되고있다.

해설·2인 사진. 버스 옆에 어린 아이 두 명이 있는 사진으로 인물들의 동

작에초점을맞춰살펴본다. (A) 정답. (B) 동사오답이다. 소년과소녀가버

스를 향하고 있지 버스에서 내리는 동작으로 보이지는 않는다. (C) 사진에

보이지않는사람(The driver)을 언급한오답이다. (D) 차를주차하는사람

이 보이지 않는데 동작을 나타내는 진행수동형(be being p.p.) 문장을 사

용하고있는오답이다.

어휘·near ~의가까이에 get off ~에서내리다 greet 인사하다, 맞이하다

park 주차하다

PART 2

11. (A) 12. (C) 13. (B) 14. (A) 15. (C)

16. (A) 17. (B) 18. (C) 19. (C) 20. (A)

21. (C) 22. (A) 23. (C) 24. (C) 25. (A)

26. (B) 27. (C) 28. (A) 29. (B) 30. (B)

31. (A) 32. (B) 33. (A) 34. (C) 35. (C)

36. (B) 37. (A) 38. (C) 39. (B) 40. (A)  

11. Where can I find the paper for printing?

(A) Just go over to the storage room on the first floor.  

(B) I need more printers.    

(C) It can be used for about two weeks. 

해석·프린트용지를어디에서찾을수있나요?

(A) 1층에있는창고에가보세요.    

(B) 복사기가더필요해요.   

(C) 그것은약 2주동안사용할수있습니다.

해설·where를 이용한 의문사의문문이므로 장소를 언급한 보기를 찾아야

한다. (A) 정답. (B) 유사 사운드 printing-printers를 이용한 오답이다. (C)

how long 의문문의응답으로적절한보기이다.

어휘·storage room 창고

12. Her experience is very impressive, isn’t it?

(A) She has a lot of pressure.    

(B) No, she hasn’t finished her work yet.    

(C) I agree. She has worked on many big projects.

해석·그녀의경력은매우인상적이에요, 그렇지않나요?

(A) 그녀는많은압력을받고있어요. 

(B) 아뇨, 그녀는아직일을끝내지않았어요. 

(C) 맞아요. 그녀는큰프로젝트들을많이해왔어요.

해설·부가의문문으로, 실질적으로 중요한 내용은 부가의문문 앞의 문장임

을 명심한다. (A) 유사 사운드 impressive-pressure를 이용한 오답이다.

(B) 부가의문문의 응답으로 가능한 No가 들리지만, 이어지는 내용이 질문

과상관없으므로오답이다. (C) 정답.

13. Don’t you take a coffee break after finishing the marketing

strategy report?

(A) No, it was not broken.     

(B) Yes, it will be possible at around 11 o’clock.   

(C) I’ll take your marketing strategy.

해석·마케팅전략보고서를끝낸후에커피마시면서쉬지않겠어요?

(A) 아니오, 그것은고장나지않았어요. 

(B) 네, 11시 경에는가능할거예요. 

(C) 저는당신의마케팅전략을취할것입니다. 

해설·부정의문문으로, 일반의문문과 같은 의미로 생각한다. 쉬고 싶으면

Yes, 쉬고 싶지 않으면 No로 대답한다. (A) 품사 변경(break-broken)을

이용한 오답이다. break가 질문에서는‘휴식’이라는 뜻의 명사로 쓰였고,

보기에서는‘고장나다’라는 동사의 과거분사로 쓰였다. (B) 정답. (C) 동일

단어(take-take, marketing strategy-marketing strategy) 반복 함정

을이용한오답이다. 

어휘·strategy 전략
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14. Do you want to try a chicken salad, or more bread?

(A) Salad, please.

(B) I ordered soup and salad.

(C) I’ll try to contact my boss.

해석·치킨샐러드를드시겠어요, 아니면빵을더드시겠어요?

(A) 샐러드를주세요.

(B) 저는스프와샐러드를주문했어요.

(C) 제가상사에게연락해볼게요.

해설·선택의문문으로샐러드를원하는지빵을원하는지둘중하나를언급

하는 보기가 정답일 가능성이 높다. (A) 정답. (B) 동일 단어(salad-salad)

반복 함정을 이용한 오답이다. (C) Do you ~?로 시작하는 질문에 대해

I’ll로 답변해 맞는 것처럼 들리지만 뒤에 이어지는 내용이 전혀 상관없는

내용이므로오답이다.

어휘·contact 연락하다

15. Do you know where I can buy a cup of coffee?

(A) I want to pay for it by credit card.

(B) At 4:00 P.M. 

(C) At the café on Second Street.

해석·어디에서커피를살수있는지아세요?

(A) 저는그것을신용카드로계산하고싶어요.

(B) 오후 4시에요.

(C) 2번가에있는카페에서요.

해설·간접의문문은의문사이하가질문의핵심이므로의문사이하부분에

초점을 맞추어 듣도록 하자. (A) buy와 coffee에서 연상할 수 있는 지불

방법(by credit card)을 언급해 오답을 유도하고 있다. (B) when 의문문

의응답으로적절하다. (C) 정답.

16. Do you feel like going on a company picnic this Saturday? 

(A) Sure, where do you want to go?

(B) No, we should get in the taxi.

(C) I feel cold. 

해석·이번토요일에회사야유회가고싶으세요? 

(A) 그럼요, 어디로가고싶으세요?

(B) 아니오, 우리는택시를타야합니다.

(C) 저는추워요.

해설·일반의문문은 질문하는 내용이 무엇인지 알아야 하며, 특히 동사 부

분을 놓치지 않도록 주의해야 한다. (A) 정답. (B) going, picnic에서 연상

할 수 있는 교통수단인 taxi로 대답해 혼동을 주고 있다. (C) 동일 단어

(feel-feel) 반복함정을이용한오답이다.

17. It would be useful to give Sharon these instructions.

(A) He is an instructor for the training course.    

(B) Oh, that’s a good idea.   

(C) Not him, Megan did.

해석·샤론에게이지침들을전달하는게유용할거예요.

(A) 그는교육과정강사입니다.   

(B) 아, 좋은생각이네요.  

(C) 그가아니고메건이했어요.

해설·평서문이 제시될 때에는 여러 가지 상황이 가능하므로 어떤 내용이

평서문으로 나오는지 이해하고 자연스러운 답변을 고르는 것이 중요하다.

(A) 유사 사운드 instructions-instructor를 이용한 오답이다. (B) 정답. (C)

사람이언급되고있으므로who 의문문의응답으로적절한답변이다.

어휘·instruction 지침, 교육 instructor 교사, 지도자

18. Mr. Johnson is designing a new plant in Detroit, isn’t he?

(A) No, he didn’t plant it.    

(B) She resigned last year.    

(C) He submitted the plans to me yesterday. 

해석·존슨씨가디트로이트에새공장을계획하고있지요, 그렇지않나요?

(A) 아니오, 그는그것을심지않았어요. 

(B) 그녀는작년에사직했습니다. 

(C) 그는어제제게그계획들을제출했습니다. 

해설·부가의문문으로, 실질적으로 중요한 내용은 부가의문문 앞 문장임을

명심한다. (A) 동일 단어(plant-plant) 반복 함정을 이용한 오답이다. (B)

유사사운드 designing-resigned를 이용한오답이다. (C) 정답.

어휘·plant 공장; 심다 resign 사직하다, 퇴임하다 submit 제출하다

19. Do you think my luggage will fit in the car?

(A) Thanks, I checked my luggage.    

(B) I fit the suit.    

(C) Why don’t we give it a try?

해석·제짐이차에들어갈것같아요? 

(A) 감사합니다, 저는제가방을점검했습니다.

(B) 저는그정장이딱맞습니다. 

(C) 한번시도해보는게어떨까요? 

해설·일반의문문은 질문하는 내용이 무엇인지 알아야 하며, 특히 동사 부

분을 놓치지 않도록 주의해야 한다. (A) 동일 단어(luggage-luggage) 반

복 함정을 이용한 오답이다. (B) 동일 단어(fit-fit) 반복 함정을 이용한 오답

이다. (C) 정답.  

어휘·luggage 짐, 수화물 fit (치수, 모양이) 꼭 맞다

give it a try 시도하다, 한 번해보다

20. Would it be possible to take a trip to Tokyo for this

vacation?

(A) That’s a great idea. When will we leave?    

(B) Vacate the box.    

(C) I had a great time there.

해석·이번휴가에도쿄로여행을가볼까요?

(A) 좋은생각이에요. 언제떠날까요?   

(B) 그 상자를비우세요.   

(C) 그곳에서정말좋은시간을보냈어요.

해설·부정의문문으로, 일반의문문과 같은 의미로 보면 된다. 즉, 좋다고

생각하면 Yes, 좋지 않다고 생각하면 No로 대답해야 한다. (A) 정답. (B)

유사 사운드 vacation-vacate를 이용한오답이다. (C) trip in Tokyo에서

연상가능한 great time으로오답을유도하고있다.

어휘·take a trip 여행가다 leave 떠나다
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21. I don’t think Mr. Wilson will be able to complete the

annual budget report by Friday. 

(A) Yes, it was the completed report.   

(B) Yes, he’ll finish it by Friday.   

(C) He’ll have to ask for more time.

해석·윌슨씨가금요일까지연간예산보고서를끝낼수있을것같지않

아요. 

(A) 네, 그것은완성된보고서였어요. 

(B) 네, 그는그것을금요일까지끝낼거예요. 

(C) 그는시간을더달라고요청해야할거예요. 

해설·평서문이제시될때에는대화가자연스럽게이어지는상황을파악하

는 것이 제일 중요하다. (A) 동일 단어(complete-completed) 반복 함정

을 이용한 오답이다. (B) 동일 표현(by Friday-by Friday)을 반복 이용한

오답이다. (C) 정답.

어휘·complete 마치다, 끝내다 annual 연간의, 연계의 budget 예산

22. Why isn’t Ryan bringing my files to my desk?

(A) Wait for a while. He’s working outside now.   

(B) He brought the desks.    

(C) No, Natalie was fired.

해석·라이언은왜내책상으로파일을가지고오지않는건가요?

(A) 잠시만기다리세요. 그는지금외근중이에요.

(B) 그가책상들을가져왔어요.     

(C) 아니오, 나탈리가해고됐어요.

해설·이유를 묻는 why 의문문으로 적절한 이유가 제시되는지 주의 깊게

듣도록 하자. (A) 정답. (B) 동일 단어(desk-desks) 반복 함정을 이용한

오답이다. (C) 의문사의문문은 yes/no로 대답이불가능하다.

어휘·fire 해고하다

23. When did you find out your baggage was missing?

(A) At the container.  

(B) Mr. Ruts found it.  

(C) This morning.

해석·수하물을잃어버린것을언제아셨어요?

(A) 컨테이너에서요.  

(B) 루츠씨가그것을찾았습니다.   

(C) 오늘아침에요. 

해설·when을 이용한 의문사의문문이므로 때를 나타내는 보기를 찾아야

한다. (A) where 의문문의응답으로적절한표현이다. (B) 시제 변화(find-

found)를 이용해혼동을주고있다. (C) 정답.

24. Does my boss recognize what our problem is?

(A) Steve knows how to pay. 

(B) He will fix his car. 

(C) I think so.

해석·우리상사가우리의문제가무엇인지아세요?

(A) 스티브가지불하는법을알아요.  

(B) 그는그의차를고칠거예요.  

(C) 그런것같아요.

해설·일반의문문은 질문하는 내용이 무엇인지 알아야 하며, 특히 동사 부

분을 놓치지 않도록 주의해야 한다. (A) who 의문문의 응답으로 적절하

다. (B) problem에서 연상 가능한 fix를 언급해 오답을 유도하고 있다. (C)

정답. 

어휘·recognize 인정하다

25. Where is the nearest post office in this town? 

(A) You can find it on Elizabeth Street.  

(B) I take the bus to my office.  

(C) The office will be open at 9 o’clock.

해석·이시내에서가장가까운우체국이어디에있습니까?

(A) 엘리자베스가에있습니다.  

(B) 저는회사에버스를타고가요.  

(C) 사무실은 9시에문을열어요.

해설·where를 이용한 의문사의문문이므로 장소를 언급한 보기를 찾아야

한다. (A) 정답. (B) 위치를 묻는 질문에 교통수단으로 답하고 있으므로 오

답이다. (C) 동일단어(office-office) 반복함정을이용한오답이다.

26. How quickly can you get to the airport?

(A) Kara is faster.           

(B) I think I can arrive at least by four.  

(C) By bus.

해석·얼마나빨리공항에도착할수있으세요?

(A) 카라가더빨라요.           

(B) 늦어도 4시까지도착할수있을것같아요.  

(C) 버스로요. 

해설·how를 이용한 의문사의문문으로 얼마나 빨리 올 수 있는지 묻고 있

다. (A) who 의문문의응답으로적절하다. (B) 정답. (C) quickly를 듣지못

했을경우, 교통수단을묻는질문으로이해하면대답할수있는보기이다.

어휘·at least 적어도, 최소한

27. Don’t you think we should start a new account at this

time? 

(A) I counted everything already.  

(B) He has a financial problem.  

(C) Sure, we need to.

해석·우리가이번에새로운거래를시작해야한다고생각하지않으세요? 

(A) 제가이미모두세어봤습니다.

(B) 그는재정적인문제가있습니다.   

(C) 물론, 필요합니다. 

해설·부정의문문으로, 일반의문문과 같은 의미로 생각해서 새 거래를 시작

해야한다고생각하면Yes, 만들지않아도된다고생각하면No로대답해야

한다. (A) 유사 사운드 account-counted를 이용한 오답이다. (B)

account에서연상할수있는 financial로 혼동을주고있다. (C) 정답.

어휘·account 거래, 계좌 financial 재정의, 재무의
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TEST 10_ PART 2

28. Where can I pick up the brochure?

(A) At the front desk on the first floor. 

(B) From last Friday. 

(C) Yes, I bought a new car.

해석·제가팸플릿을어디서가져올수있나요?

(A) 1층 안내데스크에서요.  

(B) 지난금요일부터요. 

(C) 네, 저는새차를샀어요.

해설·where를 이용한 의문사의문문이므로 장소를 언급한 보기를 찾아야

한다. (A) 정답. (B) when 의문문의 응답으로 적절한 표현이다. (C) ‘집어

들다’라는 의미로 쓰인 pick up을‘태우다’로 잘못 이해했을 경우 연상

가능한 car를 이용한오답이다.

어휘·brochure 팸플릿, 소책자, 브로셔

29. When does Luis start working at our office?

(A) The movie starts at 3 o’clock. 

(B) As of next Monday. 

(C) No, she is walking in the park.

해석·루이스가우리사무실에서일을언제시작하나요?

(A) 영화는 3시에시작해요.  

(B) 다음주월요일부터요.  

(C) 아니오, 그녀는공원에서걷고있습니다. 

해설·when을 이용한 의문사의문문이므로 때를 나타내는 보기를 찾아야

한다. (A) 동일 단어(start-starts) 반복 함정을 이용한 오답이다. (B) 정답.

(C) 의문사의문문은 yes/no로 대답할 수 없고, 유사 사운드 working-

walking을 이용한오답이다.

어휘·as of ~일자로, 날짜로

30. How many people did you interview?

(A) The director of marketing.  

(B) Most of the candidates in the meeting room.  

(C) We had an interview yesterday.

해석·얼마나많은사람들을면접보셨어요?

(A) 마케팅이사요. 

(B) 회의실에있는대부분의후보자들을했어요.  

(C) 우리는어제인터뷰를했어요.

해설·수를 묻는 how many 의문문으로, 숫자와 관련된 응답을 찾아야

한다. (A) who 의문문의 응답으로 적절한 보기이다. (B) 정답. (C) 동일 단

어(interview-interview) 반복함정을이용한오답이다.

어휘·director 이사, 중역 candidate 후보자 interview 인터뷰(하다)

31. Would you help me finish the balance sheet?

(A) Sure, what can I do for you?  

(B) I need balance in my life.  

(C) I think she will need your help.

해석·제가대차대조표를끝내는걸도와주시겠어요?

(A) 좋아요, 무엇을도와드릴까요? 

(B) 저는제인생에균형이필요해요.   

(C) 그녀가당신의도움을필요로할것같아요.

해설·청유의문문으로, 제안한 사항에 대한 수락이나 거절 등이 적절한 응

답이다. (A) 정답. (B) 동일 단어(balance-balance) 반복 함정을 이용한

오답이다. (C) 동일단어(help-help) 반복함정을이용한오답이다.

어휘·balance sheet (회계) 대차대조표 balance 균형, 안정

32. Why is the project lasting until now? 

(A) Yes, we already finished it.  

(B) We found out some problems last Friday.  

(C) Elaine put the projector on your desk.

해석·왜프로젝트가지금까지계속되고있나요?

(A) 네, 우리는그것을이미끝냈어요.  

(B) 우리가지난금요일에몇몇문제점을발견해서요.  

(C) 일레인이프로젝터를당신책상에두었습니다.

해설·이유를 묻는 why 의문문이다. 특히 because, since 등의 단어가

들리는지주의깊게듣도록하자. (A) 의문사의문문은 yes/no로 대답할수

없다. (B) 정답. (C) 유사사운드 project-projector를 이용한오답이다.

어휘·last 계속하다, 지속하다

33. Mr. Kim takes this class, doesn’t he?

(A) I guess so, because I saw him here last weekend.  

(B) Yes, she wanted to teach the training program.  

(C) No, she’s not here.

해석·김씨는이수업을들어요, 그렇지않나요?

(A) 그런것같아요, 지난주말에여기서그를봤거든요.  

(B) 네, 그녀는교육프로그램을가르치기를원했거든요. 

(C) 아니오, 그녀는여기없어요.

해설·부가의문문으로, 평서문으로 시작해 부가적으로 의견을 구하고 있

다. 실질적인 내용은 부가의문문의 앞 문장에 있다는 것을 명심한다. (A)

정답. (B) 주어 불일치 오답. Mr. Kim으로 물었는데 she로 답하고 있으므

로 주어가 맞지 않다. (C) 주어 불일치 오답. 대답 내용도 이상하고 주어도

불일치하므로오답이다.

어휘·training 교육, 훈련

34. Will you have your lunch break now or after finishing the

meeting?

(A) A quarter after 9.  

(B) No, I didn’t order the meat. 

(C) Oh, I can go with you now.

해석·지금점심을드시겠어요, 아니면회의끝난후에드시겠어요?

(A) 9시 15분이요.  

(B) 아니오, 저는고기를주문하지않았어요.   

(C) 제가지금당신과갈수있어요.

해설·선택의문문은제시된두가지사항중한가지를고르거나전혀다른

사항을 언급하는 응답이 올 수 있다. (A) when 의문문의 응답으로 적절하

다. (B) 유사 사운드 meeting-meat을 이용한 오답으로, 선택의문문은

yes/no 응답이불가능하다. (C) 정답.

어휘·quarter 4분의 1, 15분 order 주문하다
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35. Could you please keep this file with you?

(A) Yes, you can keep it for you.  

(B) Please keep it in your mind. 

(C) Okay. I’ll do that.

해석·이파일을보관해주시겠어요?

(A) 네, 당신을위해그것을보관하셔도됩니다.   

(B) 그걸꼭명심하세요.  

(C) 네. 그렇게하겠습니다. 

해설·청유의문문으로, 대답하는 사람의 수락/거절 또는 되묻는 표현이 정

답이 될 가능성이 높다. (A) 동일 단어(keep-keep) 반복 함정을 이용한

오답이다. (B) 동일 단어(keep-keep) 반복 함정을 이용한 오답이다. (C)

정답.

어휘·keep in (one’s) mind ~을명심하다, 기억하다

36. What time is the training seminar to begin?

(A) He started training here last year.   

(B) At around 3:00 P.M.  

(C) For three weeks.

해석·교육세미나는몇시에시작하나요?

(A) 그는작년에여기에서교육을시작했어요. 

(B) 오후 3시쯤에요.  

(C) 3주 동안이요.

해설·what으로 시작하지만 뒤에 time이 나오므로 when 의문문과 같은

의문문으로 생각하면 된다. (A) 동일 단어(training-training) 반복 함정을

이용한오답이다. (B) 정답. (C) how long 의문문의 응답으로적절한표현

이다.

37. Does Chris come back here today or tomorrow?

(A) He’ll arrive at about 1 o’clock today. 

(B) Yes, he works in the travel agency.  

(C) I was late for my flight.

해석·크리스는오늘돌아오나요, 아니면내일돌아오나요?

(A) 그는오늘 1시쯤도착할거예요.   

(B) 네, 그는여행사에서일해요.  

(C) 저는비행기시간에늦었어요.

해설·선택의문문으로, 크리스가 오늘 올지 내일 올지 둘 중 하나를 언급

하는 보기가 정답일 가능성이 높다. (A) 정답. (B) 선택의문문은 yes/no로

대답할 수 없다. (C) 주어 불일치 오답이다. Chris에 대해 물었는데 I로 대

답하고있으므로주어가맞지않다.

어휘·travel agency 여행사 flight 항공편

38. Why was the flight late?

(A) Yes, it was the last one.

(B) I am flying to Paris. 

(C) Because of the heavy snow. 

해석·비행기가왜늦었습니까?

(A) 네, 그것은마지막비행기였어요. 

(B) 저는비행기를타고파리에가요. 

(C) 폭설때문에요.

해설·이유를 묻는 why 의문문으로 적절한 이유가 제시되는지 주의 깊게

듣도록 하자. (A) 의문사의문문은 yes/no로 대답할 수 없으며, 유사 사운

드(late-last)를 이용한 오답이다. (B) 유사 사운드 flight-flying을 이용한

오답이다. (C) 정답.

어휘·flight 항공편 fly 비행기로가다

39. Which concert will be reviewed for the newspaper?

(A) It was exciting.

(B) The one on Friday evening.

(C) It has a wonderful view. 

해석·어떤콘서트가신문에서평론될건가요?

(A) 그것은멋있었어요. 

(B) 금요일저녁공연이에요. 

(C) 그것은경관이정말훌륭해요.

해설·which를 이용한 의문사의문문으로 답변자가 선택하는 사항을 포함

하는 내용이 정답이다. (A) concert에서 연상할 수 있는 exciting으로 오

답을 유도하고 있으며, 미래시제로 물었는데 과거시제로 대답하고 있으므

로 시제 오답이기도 하다. (B) 정답. which 의문문은 one이 들어간 답변

이 정답일 확률이 높다. (C) 유사 사운드 reviewed-view를 이용한 오답

이다.

어휘·review 평론하다, 비평하다

40. Who is in charge of the conference for the annual

budget review?

(A) Ms. Parker, the financial manager. 

(B) No, we don’t have any change.

(C) We hold the conference annually. 

해석·연례예산검토회의는누가책임지나요?

(A) 회계부부장인파커씨요. 

(B) 아니오, 우리는잔돈이없습니다.

(C) 우리는매년회의를열어요. 

해설·who를 이용한 의문사의문문이므로 사람이 언급된 보기가 정답일

가능성이 높다. (A) 정답. (B) 의문사의문문은 yes/no로 대답할 수 없으며,

유사 사운드 charge-change를 이용한 오답이다. (C) 동일 단어

(conference-conference) 반복함정을이용한오답이다.

어휘·in charge of ~을담당하는 annual 연례의 budget 예산

financial 회계의, 재정의 annually 매년



PART 3

41. (D) 42. (C) 43. (B) 44. (B) 45. (A) 

46. (D) 47. (B) 48. (C) 49. (D) 50. (A)

51. (C) 52. (B) 53. (A) 54. (C) 55. (D)

56. (B) 57. (C) 58. (B) 59. (B) 60. (A)

61. (C) 62. (B) 63. (A) 64. (C) 65. (A)

66. (B) 67. (D) 68. (A) 69. (C) 70. (B)

41-43

M Hello, 41 I’m calling to know the number for Royal

Cinema on Long Island.

W 42Do you know the address? I have 3 numbers in

the directory.

M 42 I am not sure, but I need the one located on

Montgomery Drive. 

W Sure. The number is 555-9026. 43Please do not hang

up while I connect your call. 41Thank you for using

our telephone office.

해석·남: 안녕하세요, 롱 아일랜드에 있는 로얄 시네마의 전화번호를 알고

싶어서전화했습니다.

여: 주소를알고계세요? 주소록에 3개의번호가있네요. 

남: 확실하진않지만몽고메리가에위치한곳이에요. 

여: 알겠습니다. 번호는 555-9026입니다. 전화를 연결하는 동안 끊지 말아

주세요. 전화국를이용해주셔서감사합니다. 

어휘·directory 주소록 located ~에위치한 connect 연결하다

hang up 전화를끊다 telephone office 전화국

41. Who is the man speaking to?

(A) A movie theater manager

(B) A director of a bank

(C) A movie director

(D) A telephone operator

해석·남자는누구와말하고있는가?

(A) 영화관관리자

(B) 은행장

(C) 영화감독

(D) 전화교환원

해설·화자가 누구인지 묻는 대의 파악 문제이다. 남자가 대화를 나누고

있는여자의일/직업따위를묻는질문으로, 대부분의대의파악문제와마

찬가지로 대화 초반부에서 정답을 찾을 수 있다. 남자가 대화 초반에 I’m

calling to know the number for Royal Cinema on Long Island라

며 Royal Cinema의 전화번호를묻고있고 여자는대화마지막에 Thank

you for using our telephone office.라며 전화국를 이용해 감사하다고

하므로남자가이야기하는대상은전화교환원(telephone operator)이다.

따라서정답은 (D)이다.

42. What is the man unsure of?

(A) The name of a business

(B) The price of a ticket

(C) A business’s address

(D) A business’s hours of operation

해석·남자가확신하지못하는것은?

(A) 업체의명칭

(B) 표의가격

(C) 업체의주소

(D) 업체의영업시간

해설·세부사항 파악 문제이다. 질문의 the man unsure of를 키워드로

대화를 들어보자. 여자가 Do you know the address? I have 3

numbers in the directory.라며 같은 이름의 업체가 3개이며, 주소를 알

고 있는지 묻자 남자가 I’m not sure라고 대답하고 있으므로 남자가 확신

하지못하는것은 (C) 업체의주소이다.

43. What will the woman probably do next?

(A) Get her information

(B) Connect the call

(C) Hang up

(D) Call back

해석·여자는다음무엇을하겠는가?

(A) 그녀에게정보전달

(B) 전화연결

(C) 전화끊기

(D) 다시전화하기

해설·앞으로 일어날 일에 대해 묻는 세부사항 파악 문제이다. 여자의 다

음행동을묻고있으므로대체로여자의마지막말에서정답을찾을수있

다. 여자가 Please do not hang up while I connect your call.라며

전화를 연결하는 동안 끊지 말아 달라고 말하므로 정답은 (B)가 된다.

hang up만 듣고 (C)를 고르지않도록주의하자.

44-46

M Ms. Wendell, I read your column about our research

project on new electric vehicles and it sounded quite

interesting.

W Oh, thank you. 44 I was fortunate enough to be

involved in this unique project with some very

talented engineers like you. 45 We developed the

lightest and most fuel-efficient engine in the

market. It is a combination of electricity and

hydrogen gas.

M So when do you think the engine will be available for

the automobile market?

W We hope to fine-tune some parts and 46have them in

some vehicle models within 2 years.
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해석·남: 웬델 씨, 새 전기 자동차에 대한 연구 프로젝트와 관련된 당신의

사설을읽었습니다. 꽤 흥미로웠어요. 

여: 고마워요. 이렇게 독특한 프로젝트에 참여해서 당신처럼 매우 유능한 기

술자들과 일한 건 행운이었어요. 우리가 시장에서 가장 가볍고 연료 효

율성이 제일 높은 엔진을 개발했잖아요. 그건 전기와 수소 가스의 조합

으로된것이고요. 

남: 그러면자동차시장에서언제쯤이면엔진을살수있을것같은가요?

여: 우리는몇몇부품을미세조정하고 2년 내에일부자동차모델에적용하

기를바라고있어요. 

어휘·column 칼럼, 논평 research 연구, 조사 electric 전기의

vehicle 탈것, 차량 quite 꽤 fortunate 행운의, 운이좋은

be involved in ~에관여하다, 연관되다 unique 독특한

talented 유능한, 재능있는 engineer 기술자, 엔지니어 develop 개발하다

fuel-efficient 연료효율이좋은 combination 결합, 조합

fine-tune (기계를) 미세조정하다 hydrogen gas 수소가스

44. Who is the woman? 

(A) A reporter

(B) An engineer

(C) A salesperson

(D) A CEO

해석·여자는누구인가?

(A) 리포터

(B) 기술자

(C) 영업사원

(D) 경영자

해설·화자의 직업에 대해 묻는 대의 파악 문제로 대부분의 대의 파악 문

제와 마찬가지로 대화 초반부에서 정답을 찾을 수 있다. 여자가 I was

fortunate enough to be involved in this unique project with

some very talented engineers라며 유능한기술자들과일하게되어행

운이었다고 하는 것으로 보아 여자 역시 기술자임을 추론할 수 있다. 따라

서 정답은 (B)이다. 대화에 언급된 market을 통해 (C)로 혼동할 수 있으므

로주의하도록하자.

45. What does the woman say about the engine?

(A) It is efficient.

(B) It is loud.

(C) It is heavy.

(D) It is large.

해석·여자가엔진에대해말하는것은?

(A) 효율적이다. (B) 시끄럽다. 

(C) 무겁다. (D) 크다. 

해설·구체적인 특징을 묻는 묻는 세부사항 파악 문제이다. 여자가 대화

중반에 We developed the lightest and most fuel- efficient engine

in the market.이라며 제품의 장점에 대해 언급하고 있다. most fuel-

efficient라고 했으므로 이를 보기에서 찾으면 (A)가 정답이다. (B)와 (D)는

언급되지 않은 내용이고, (C)는 lightest라고 했으므로 틀린 내용이므로 오

답이다.

어휘·loud 시끄러운

46. When does the woman say the engine will be available? 

(A) In one month

(B) In two months

(C) In one year

(D) In two years

해석·여자는엔진을언제살수있다고말하는가?

(A) 한 달후

(B) 두 달후

(C) 1년 후

(D) 2년 후

해설·구체적인 시간을 묻는 세부사항 파악 문제이다. 여자가 have them

in some vehicle models within 2 years라고 말하고 있으므로 2년 후

에 살 수 있음을 알 수 있다. 대화에 나온 숫자 표현은 2 years가 전부이

므로혼동하지않고정답을찾을수있다.

47-49

M Excuse me. 47 I am looking for videos on model

airplanes.

W You can find them in the back of section 9 next to the

cooking section. Is there a specific title you are

looking for?

M No, nothing in particular. I just bought a radio-

controlled plane and 48 I wanted to see a video on

how to fly the plane properly before trying it.

W There are some great training videos on the top shelf.
49Let me show them to you. Please follow me.

해석·남: 실례합니다. 제가모형비행기에관한비디오를찾고있습니다. 

여: 요리 섹션 옆의 9번 섹션 뒤에서 그것들을 찾으실 수 있어요. 특별히 찾

으시는비디오가있으세요?

남: 아니오, 특별히는없습니다. 제가이제막무선조정비행기를사서, 그것

을 날려 보기 전에 비행기를 잘 날리는 방법에 관한 비디오를 보고 싶어

서요. 

여: 위쪽선반에괜찮은훈련비디오가몇개있어요. 그것들을보여드릴테

니따라오세요. 

어휘·model 모델, 모형 specific 구체적인, 특정한 in particular 특히, 특별히

radio controlled 무선조종의 properly 적절하게

47. Where is the conversation probably taking place?

(A) At an airport

(B) At a hobby shop

(C) At an electronic store

(D) At a library 

해석·대화장소는어디이겠는가?

(A) 공항 (B) 수집품가게

(C) 전자제품가게 (D) 도서관

해설·대화가 일어나는 장소를 묻는 대의 파악 문제이다. 남자의 I am

looking for videos on model airplanes.라는 말에서 정답은 (B)임을

알수있다. 
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48. What did the man want to know? 

(A) How to cook

(B) How to make a movie

(C) How to fly a plane

(D) How to control an airplane

해석·남자는무엇을알고싶어하는가?

(A) 요리하는방법

(B) 영화를만드는방법

(C) 비행기를날리는방법

(D) 비행기를조정하는방법

해설·남자가 알고 싶어하는 것이 무엇인지 묻는 세부사항 파악 문제이다.

남자는 I wanted to see a video on how to fly the plane properly

before trying it.이라고하고있다. 따라서정답은 (C)이다. 

49. What will the speakers do next? 

(A) Go have lunch

(B) Fly a plane

(C) Listen to the radio

(D) Look at some videos

해석·화자들은다음에무엇을할것인가?

(A) 점심먹으러가기 (B) 비행기날리기

(C) 라디오청취 (D) 몇몇비디오둘러보기

해설·다음에 일어날 일에 관해 묻는 세부사항 파악 문제이다. 여자가 마

지막말에서 Let me show them to you. Please follow me.라고 하고

있으므로정답은 (D)이다.

50-52

W Brad, could you help out tonight and serve the

diners? 51Two of the waiters called in sick, so we

are short-staffed. So I’m asking everyone to pitch in,

even the busboys.

M That will be no problem. But will there be enough

people to serve the customers? 

W I think we can manage. However, if you help me, 50 I

will be able to supervise the dinner reception for a

company party in the main banquet room.

M Alright. 52Let me change into a waiter’s uniform.

해석·여: 브래드, 오늘 밤 식당 손님들한테 서빙하는 일 좀 도와줄래요? 웨

이터두명이병가를내서직원이부족해서요. 그래서웨이터조수까지전직

원에게일하라고부탁하고있어요. 

남: 문제될건없어요. 그런데손님을접대할사람이충분히있지않아요?

여: 그럭저럭우리가할수있을것같아요. 하지만당신이도와주면내가주

연회장에서열리는회사파티의저녁리셉션을감독할수있을거예요.

남: 알았어요. 웨이터유니폼으로갈아입을게요.

어휘·help out ~을 (일시적으로) 돕다 serve 대접하다

diner 식사하는사람, 손님 call in sick 아파서결근하겠다고전화로알리다

pitch in 열심히협력하다, 돕다, 힘차게일을시작하다

busboy 식당웨이터의조수 supervise 감독하다

50. Who is the woman?

(A) A manager

(B) A waiter

(C) A customer

(D) A busboy

해석·여자는누구인가?

(A) 매니저

(B) 웨이터

(C) 고객

(D) 웨이터조수

해설·화자의정체에대해묻는대의파악문제이다. 여자가하고있는일/

직업 따위를 묻는 질문으로, 대부분의 대의 파악 문제와 마찬가지로 대화

초반부에서 정답을 찾을 수 있다. 여자의 말을 집중해서 들어보면 대화 중

간부분에 I will be able to supervise the dinner reception이라며저

녁 리셉션을 감독한다고 하는 것으로 보아 식당의 매니저임을 알 수 있다.

따라서정답은 (A)이다.

51. What is the problem?

(A) The lights are out.

(B) There are too many customers.

(C) There are not enough waiters.

(D) A new restaurant opened next door.

해석·무엇이문제인가?

(A) 조명이나갔다. 

(B) 너무많은고객이몰렸다. 

(C) 웨이터가충분하지않다. 

(D) 이웃에새식당이문을열었다.

해설·대화에 나타난 문제점이 무엇인지 묻는 세부사항 파악 문제이다. 여

자가 Two of the waiters called in sick, so we are short-staffed.

라는 여자의 말에서 직원이 부족해서 도와달라고 하고 있으므로 정답은

(C)이다. (B)는 대화내용만으로는알수없으므로오답이다.

52. What will the man probably do next?

(A) Go home

(B) Change into a uniform

(C) Have a break

(D) Eat dinner

해석·남자는다음에무엇을하겠는가?

(A) 집에간다. 

(B) 유니폼으로갈아입는다. 

(C) 휴식을취한다. 

(D) 저녁을먹는다. 

해설·남자가 앞으로 할 일에 대해 묻는 세부사항 파악 문제이다. 남자가

Let me change into a waiter’s uniform.에서 웨이터 유니폼으로 갈아

입겠다고했으므로다음에할행동으로알맞은것은 (B)이다.
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53-55

W Good afternoon, 53 I have an interview with Mr.

Butler in Accounting.

M Could you first sign your name here on the visitor form

and 54put on this visitor name tag?

W Of course. 55Could you tell me where Mr. Butler’s

office is? I forgot to ask when I spoke to the person in

the human resources department.

M The accounting department is on the 3rd floor. Take

the elevator, and then make a right turn when you get

off. When you reach the vending machines, make a

left and it is 2 doors down. Good luck.

해석·여: 안녕하세요, 회계부의버틀러씨와면접을보기로했습니다.

남: 먼저 여기 방문객 양식에 이름을 기입해 주시고, 방문객 명찰을 달아 주

시겠어요? 

여: 네. 버틀러 씨 사무실이 어디에 있지요? 인사부 직원하고 말할 때 물어

본다는걸깜빡했어요. 

남: 회계부는 3층에 있습니다. 엘리베이터에서 내려서 오른쪽으로 꺾으세요.

자동판매기에 이르면 왼쪽으로 꺾은 다음 두 번째 문입니다. 행운을 빌

어요.

어휘·have an interview with ~와면접을보다 accounting 회계

sign 서명하다 put on ~을착용하다 name tag 이름표

human resources department 인사부 reach 도착하다, 도달하다

vending machine 자동판매기

53. Why is the woman at the building?

(A) To have an interview

(B) To meet the owner

(C) To sell some products

(D) To collect a bill

해석·여자는빌딩에왜있는가?

(A) 면접을보려고

(B) 소유자를만나려고

(C) 물건을팔려고

(D) 수금하려고

해설·구체적인 이유를 묻는 세부사항 파악 문제이다. 여자가 첫 말에서

I have an interview with Mr. Butler in Accounting.이라며 면접이 있

다고 하므로 정답은 (A)임을 확인할 수 있다. (B)의 owner나 (C)의 sell과

관련된 내용은 없으므로 오답. (D)는 accounting에서 연상할 수 있는 내

용이지만수금하려고온것은아니므로오답이다.

54. What does the man ask the woman to do?

(A) Come back later

(B) Go to security

(C) Wear an ID tag

(D) Wait in the lobby

해석·남자는여자에게무엇을하라고요청하는가?

(A) 나중에다시올것

(B) 경비실로갈것

(C) 신분증을달것

(D) 로비에서기다릴것

해설·남자가 부탁/요청한 것이 구체적으로 무엇인지 묻는 세부사항 파악

문제이다. 남자가 put on this visitor name tag이라고하며이름표를달

라고 하므로 정답은 Wear an ID tag로 바꿔 말한 (C)가 정답이다. 그 후

에 남자가 여자에게 여자가 찾는 곳을 설명해 주고 있으므로 (A), (B), (D)

는 오답이다.

어휘·security 경비 tag (이름)표

55. What does the woman request?

(A) Use of a telephone

(B) The location of the cafeteria

(C) The location of the nearest parking lot

(D) Directions to the office

해석·여자는무엇을요청하는가?

(A) 전화사용

(B) 식당위치

(C) 가장가까운주차장위치

(D) 사무실로가는길

해설·여자가 요청한 것이 구체적으로 무엇인지 묻는 세부사항 파악 문제

이다. 여자가 Could you tell me where Mr. Butler’s office is?에서 버

틀러씨의사무실이어딘지묻고있으므로이를보기에서찾아보면정답은

(D)이다. (A), (B), (C)는 언급된내용이아니므로오답이다.

56-58

M Hello, 56 I am interested in purchasing a car that is

safe and reliable.

W Of course. Nowadays, many people are concerned

with car safety. Let me show you this new model. It has

front and side airbags throughout the entire vehicle. It

also features an automatic emergency braking system.
57Presently, we are offering a 10% discount on this

particular model.

M That sounds wonderful, but 58 it is actually more than

I was planning to spend. 

W Actually, we do have some cars that are left over from

last year. It doesn’t have the curtain airbags, but I

think this may be the one you are looking for. Would

you like to take a look?

해석·남: 안녕하세요, 안전하고믿을만한차를구입하고싶습니다. 

여: 네. 요즘 많은 사람들이 자동차 안전에 대해 관심이 많아요. 새로 나온

모델을 보여 드릴게요. 여기는 차량 전체에 전면과 측면 에어백이 있습

니다. 또한 자동 긴급 제동 장치가 있다는 특징이 있어요. 지금은 이 특

정모델에대해 10% 할인행사를하고있습니다. 

남: 멋지지만제가생각하는예산보다가격이좀세군요. 

여: 음, 저희에게 지난 해 일부모델이남았습니다. 커튼 에어백은 없지만이

게손님이찾으시는모델일것같아요. 한 번보시겠어요?
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어휘·purchase 사다, 구입하다 reliable 믿을만한 nowadays 요즘

be concerned with ~에대해염려하다 feature 특징을이루다

automatic 자동의 emergency 긴급상황 presently 머지않아, 곧

particular 특별한 leftover 나머지, (팔고) 남은것 curtain airbag 측면에어백

(측방의충돌을대비하여창문위치에서튀어나오는에어백의일종)  

56. What does the man look for in the car?

(A) Fuel efficiency

(B) Safety

(C) Durability

(D) Color

해석·남자는차에서무엇을찾는가?

(A) 연료효율성

(B) 안전성

(C) 내구성

(D) 색깔

해설·구체적인 내용을 묻는 세부사항 파악 문제이다. 남자가 I am

interested in purchasing a car that is safe and reliable에서 안전

하고믿을만한차구입에관심이있다고하는것으로보아남자가찾고있

는사항은안전성, 즉 (B)임을 확인할수있다. 나머지보기모두차를선택

할때고려할사항들이지만대화에언급된내용은아니다.

57. What does the store currently offer?

(A) Interest-free financing

(B) A 5% discount

(C) A 10% discount

(D) Free airbags

해석·이상점에서는현재무엇을제공하는가?

(A) 무이자할부

(B) 5% 할인

(C) 10% 할인

(D) 무료에어백

해설·상점에서 제공하는 것이 무엇인지 구체적으로 묻는 세부사항 파악

질문이다. 여자가 Presently, we are offering a 10% discount on the

particular model에서 특정 모델에대해 10% 할인 행사를 한다고하므로

이를 보기에서 찾으면 (C)가 정답이다. (A) 무이자 할부에 대한 언급은 없

었으므로오답. (D)의 airbags는 자주 언급되었으나제공하는혜택이아닌

장점으로언급되었으므로오답이다.

어휘·interest-free 무이자의 financing 할부, 융자

58. What does the man request?

(A) A bigger car

(B) A cheaper model

(C) A different color

(D) A better discount

해석·남자는무엇을요구하는가?

(A) 더 큰차

(B) 더 저렴한모델

(C) 다른색깔

(D) 더 많은할인

해설·남자가 요구한 것이 구체적으로 무엇인지 묻는 세부사항 파악 문제

이다. 남자가 it is actually more than I was planning to spend에서

예산보다가격이높다고하는것으로보아좀더저렴한모델을원하고있

음을 추측할 수 있다. 따라서 정답은 (B)가 된다. 남자는 차의 크기나 색깔,

할인율에대해서는언급하지않았으므로 (A), (C), (D)는 오답이다.

59-61

M Excuse me. 59My wife and I just boarded to fly to

Boston and our seats are in the last row, numbers

52A and 52B. I wanted to know 60 if it is possible to

sit in the exit row because my wife is 6 months

pregnant.

W Oh, she is. Let me check to see if any of the seats in

the exit are available. Please give me a few minutes.

M Thank you very much and 61 I’ll tell my wife. 

해석·남: 실례합니다. 제 아내와 제가 보스턴으로 가려고 방금 탑승했는데

저희자리가마지막열인 52A와 52B이에요. 제 아내가임신 6개월인데출구

옆에앉을수있는지알고싶습니다.

여: 그렇군요. 비상구 옆 자리가 남아 있는지 확인해 보겠습니다. 잠시만 기

다려주세요. 

남: 정말감사합니다. 아내에게전할게요.

어휘·board 탑승하다 row 열, 줄 exit 출구, 비상구

pregnant 임신한

59. Where is the conversation taking place?

(A) At a duty-free shop

(B) In an airplane

(C) In a theater

(D) At a restaurant

해석·대화는어디에서일어나는가?

(A) 면세점

(B) 비행기

(C) 극장

(D) 식당

해설·대화가 일어나는 장소를 묻는 대의 파악 문제이다. 남자가 My wife

and I just boarded to fly to Boston에서 이미비행기에탑승했다는내

용을확인할수있다. 따라서이대화는비행기안에서일어나는것이고정

답은 (B)가 된다.

60. What does the man request?

(A) A different seat

(B) A new flight

(C) A drink

(D) A pillow

해석·남자가요구하는것은무엇인가?

(A) 다른좌석

(B) 새 항공편

(C) 마실것

(D) 베개
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해설·남자가 부탁/요청한 것이 구체적으로 무엇인지 묻는 세부사항 파악

문제이다. 남자가 비행기에 탑승한 후 if it is possible to sit in the exit

row라며 출구 옆에 앉을 수 있는지 물어보고 있다. 따라서 남자가 요구하

는 것은 자리를 변경하는 것, 즉 (A)임을 알 수 있다. 남자는 (B) 새 항공편

을 마련해 달라거나, (C) 마실 것, (D) 베개를 달라고 한 적은 없으므로 나

머지보기는모두오답이다.

어휘·pillow 베개

61. What will the man probably do next?

(A) Leave the plane

(B) Have a seat

(C) Speak to his wife

(D) Find the captain

해석·남자는다음에무엇을하겠는가?

(A) 비행기에서내린다. 

(B) 자리에앉는다. 

(C) 아내에게말한다. 

(D) 기장을찾는다.

해설·남자가 앞으로 할 일에 대해 묻는 세부사항 파악 문제이다. 이런 유

형의 문제는 주로 대화 마지막에 힌트가 있으니 마지막 부분을 주의 깊게

들도록 하자. 남자가 마지막 문장에서 고맙다고 말하며 I’ll tell my wife라

고하므로여자와대화한내용을아내에게말해줄것으로추측할수있다. 

62-64

W Dave, 62are you still scheduled to go to the head

office on Thursday?

M Yes. I will be there. 63, 64They would like me to help

design the new company Web site with the IT

department. The vice president wants all the offices

to use it. 

W How long are you planning to be there?

M Well, I don’t know for sure, but I think I will need to be

there at least 2 weeks. I will make a presentation and

they want me to train the managers on a new system. 

해석·여: 데이브, 아직목요일에본사에갈예정인가요?

남: 네, 거기에 가 있을 거예요. 그들은 제가 IT 부서와 함께 새로운 회사 웹

사이트 디자인하는 것을 돕기를 원해서요. 부사장님이 모든 사무실이 그

것을사용하길원하세요.  

여: 거기에얼마동안있을계획인가요?

남: 글쎄요, 확실하지는 않지만 적어도 2주 정도는 거기 있어야 할 것 같아

요. 제가 프레젠테이션을 할 것이고, 그들은 제가 부장들에게 새 시스템

에관해교육시키기를원하거든요

어휘·be scheduled to ~할예정이다 head office 본사

vice president 부사장 at least 최소한, 적어도 train 훈련하다, 교육하다

62. Where will the man be on Thursday?

(A) On vacation

(B) At a different office

(C) At a sales meeting

(D) At an electronic expo 

해석·남자는목요일에어디에있을것인가?

(A) 휴가중

(B) 다른사무실

(C) 판매회의

(D) 전자박람회

해설·미래에 남자가 있을 구체적인 장소를 묻는 세부사항 파악 문제이다.

여자가 are you still scheduled to go to the head office on

Thursday?라고묻고있고남자가긍정하므로정답은 (B)이다. 

63. What will the man do?

(A) Design a web page

(B) Move the office furniture

(C) Create a new logo

(D) Help a designer

해석·남자는무엇을할것인가?

(A) 웹페이지디자인

(B) 사무실가구옮기기

(C) 새로운로고만들기

(D) 디자이너돕기

해설·앞으로 일어날 일에 대해 묻는 세부사항 파악 문제이다. 남자가

They would like me to help design the new company Web site

with the IT department.라고하고있으므로정답은 (A)이다.

64. Who will the man meet?

(A) An accountant

(B) A human resources department director

(C) The IT department staff

(D) A marketing department employee

해석·남자는누구를만날것인가?

(A) 회계사

(B) 인사부이사

(C) IT 부서직원

(D) 마케팅부서직원

해설·구체적인 인물을 묻는 세부사항 파악 문제이다. They would like

me to help design the new company Web site with the IT

department.라는남자의말에서정답은 (C)임을알수있다. 

어휘·accountant 회계사 human resources department 인사부

director 이사, 임원
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65-67

M I have a dentist appointment today at 2:30 P.M., so 

I was wondering 65 if we could meet early tomorrow

morning instead.

W Certainly. 65, 66We can start on the marketing project

the vice president asked us to do. She would like

for us to create a new advertisement campaign for

the product. What time can you get here?

M 67 I was planning to come here at 7:00 A.M. in the

morning and get started early.

W That will be fine. I usually get here by 6:45 A.M.

anyway. I’ll bring some coffee.

해석·남: 제가 오늘오후 2시 반에치과예약이되어있어그러는데오늘대

신내일아침일찍만날수있는지알고싶습니다.

여: 물론이죠. 우리는 부사장님이 우리한테 지시하신 마케팅 프로젝트를 시작

할 수 있을 거예요. 상품에 대한 새로운 광고 캠페인을 만들라고 하셨거

든요. 언제쯤여기로오실수있으세요?

남: 아침 7시에와서일찍시작할계획이었어요. 

여: 좋아요. 저는보통 6시 45분까지는오거든요. 커피를좀가져올게요.

어휘·dentist 치과의사 appointment 예약, 약속 wonder 궁금하게여기다

advertisement campaign 광고캠페인

65. What are the speakers discussing?

(A) A work schedule

(B) A business trip

(C) A training workshop

(D) A flight schedule

해석·화자들은무엇을논의하고있는가?

(A) 업무일정

(B) 출장

(C) 교육워크숍

(D) 비행일정

해설·대화의주제에관한대의파악문제이므로대화의첫부분에서정답

을 찾을 수 있다. 남자가 if we could meet early tomorrow morning

instead라며 만날 약속을 미루고 있고, 여자가 We can start on the

marketing project the vice president asked us to do.에서 부사장

이 지시한 마케팅 프로젝트를 시작한다고 하는 것으로 보아 업무 일정에

대한 대화를 나누는 것임을 알 수 있다. 따라서 정답은 (A)이다. 업무에 관

한 내용으로 (B), (C)가 연상 가능하지만 언급되지 않았으므로 오답이다.

(D)는 대화와관련이없는내용이므로오답이다.

66. What does the woman suggest?

(A) Working late

(B) Developing a new project

(C) Having lunch

(D) Leaving early

해석·여자는무엇을제안하는가?

(A) 늦게일하는것

(B) 새로운프로젝트를전개시키는것

(C) 점심을먹는것

(D) 일찍나가는것

해설·여자가제안하는내용에대해묻는세부사항파악문제이다. 이런유

형의문제는대개대화후반부에힌트가언급되지만이문제는초반에언급

되므로 주의해서 듣도록 하자. 여자가 We can start on the marketing

project ~ for us to create a new advertisement campaign for

the project에서 새 광고 캠페인을 만드는 마케팅 프로젝트를 시작할 수

있다고하므로정답은 (B)가 된다.

67. When will the speakers meet?

(A) 6:00 A.M.

(B) 6:30 A.M.

(C) 6:45 A.M.

(D) 7:00 A.M.

해석·화자들은언제만날것인가?

(A) 오전 6시

(B) 오전 6시반

(C) 오전 6시 45분

(D) 오전 7시

해설·구체적인‘때’를 묻는 세부사항 파악 문제이다. 남자가 I was

planning to come here at 7:00 A.M. in the morning and get

started early.에서 7시에 와서 일찍 시작할 계획이었다고 하자 여자가 좋

다고 동의를 했으므로 이들이 만날 시간은 오전 7시이다. 따라서 정답은

(D)이다. (C)는 여자가 보통 출근하는 시간으로 언급되었을 뿐 만나기로 한

시간이아니므로오답이다.

68-70

M Has anyone seen 68, 69the nationwide ticket sales for

the new movie directed by Sammy Sumter that was

released this weekend? The board of directors is

delighted by the enormous sales for this movie, which

was financed by our company.

W It is very exciting to know that one of the movies we

invested in is doing so well. Do you know how it did in

the international theaters?

M Actually, those figures have not been reported. We

should receive those numbers within two weeks.
70Some international theaters premiered the movie

this past weekend and others will show it this

coming weekend.

W Well, I am sure the board is waiting anxiously for

those figures. I guess we should be looking for

another blockbuster to finance.
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해석·남: 이번 주에 개봉한 새미 섬터 감독의 새 영화의 전국 입장권 판매

수익을 보신 분 있습니까? 우리 회사가 자금을 지원한 이 영화가 엄청난 수

익을올리는것에대해이사회에서기뻐하고있습니다. 

여: 우리가투자한영화중하나가잘나간다니너무좋네요. 그 영화가해외

극장에서는어땠는지아세요?

남: 사실 그 수치는 보고되지 않았습니다. 우리는 이 수치를 2주 후에 받을

것입니다. 일부 해외 극장에서는 지난 주말에 영화가 개봉을 했고, 다른

곳들은이번주말에개봉합니다. 

여: 이사회에서는 수치를 애타게 기다리고 있겠군요. 제 생각에는 우리가

투자할또다른블록버스터영화를찾아봐야할것같습니다.

어휘·nationwide 전국의 direct (영화의) 감독을하다 release 개봉하다

board of directors 이사회 enormous 거대한, 엄청난

finance 자금을대다, 출자하다 figure 총액, 값

premiere 영화의초연(개봉)을 하다 anxiously 갈망하여

68. What are the speakers discussing? 

(A) Revenues from a new movie 

(B) An investment opportunity

(C) Building a theater

(D) Going on an overseas trip

해석·화자들은무엇을의논하고있는가?

(A) 새 영화의수익

(B) 투자기회

(C) 극장건축

(D) 해외여행을떠나는것

해설·대화의주제에관한대의파악문제이므로대화의첫부분에서정답

을 찾을 수 있다. 대화 초반에 남자가 the nationwide ticket sales for

the new movie에서 개봉한 영화의흥행성적에대해 이야기하며대화를

시작하고있으므로정답은 (A)이다. 남자가회사에서자금을조달한영화라

는 말을 했지만 그것이 대화의 주제는 아니므로 (B)는 오답이다. (C)와 (D)

는 언급된내용이없으므로오답이다.

어휘·revenue 수익

69. Who is Sammy Sumter?

(A) An actor

(B) A investor

(C) A director

(D) The company president

해석·새미섬터는누구인가?

(A) 배우

(B) 투자자

(C) 감독

(D) 사장

해설·대화에 언급된 인물이 누구인지 묻는 세부사항 파악 문제이다. 남자

가 the new movie directed by Sammy Sumter라며 영화를 새미 섬

터가감독했다고하는것으로보아그가영화감독임을확인할수있다. 따

라서 정답은 (C)이다. (A)는 movie에서 연상 가능한 보기이지만배우에대

한언급은없었으므로오답이다. (B)는 영화에 투자를한주체는남자의회

사이므로 오답이다. (D)는 board of directors에서 연상 가능할 수 있는

보기이지만 president 역시언급되지않았으므로오답이다. 

70. Why have the international results been slow in arriving

so far?

(A) There is lack of interest.

(B) A movie premiered late.

(C) A report has not been translated.

(D) Too few theaters reported results.

해석·지금까지해외시장결과가나오지않은이유는?

(A) 관심이부족해서이다.

(B) 개봉을늦게했다.

(C) 보고서가번역되지않았다.

(D) 결과를보고한극장이극소수이다.

해설·구체적인 이유를 묻는 세부사항 파악 문제이다. 남자가 Some

international theaters premiered the movie this past weekend

and others will show it this coming weekend.에서 일부 극장에서는

개봉을 했지만 다른 곳들은 이번 주말에 개봉한다고 하는 것으로 보아 아

직수치가나오지않은이유를추측할수있다. 따라서정답은 (B)가 된다.

어휘·translate 번역하다
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71. (C) 72. (B) 73. (A) 74. (B) 75. (D)

76. (A) 77. (C) 78. (A) 79. (B) 80. (A)

81. (C) 82. (D) 83. (D) 84. (A) 85. (B)

86. (A) 87. (C) 88. (B) 89. (B) 90. (A)

91. (C) 92. (A) 93. (B) 94. (A) 95. (D)

96. (B) 97. (A) 98. (B) 99. (A) 100. (C)

71-73

I wanted everyone to get together so that I could make

an important announcement. As you all know, Eric Jones

has been with this company for over 15 years. He started

as a customer representative in the New York office
72 and climbed the corporate ladder to become a

division manager in the Seattle office. 71, 73But today, I

am proud to announce that Eric has been promoted

to vice president of Sales and Marketing in our newly-

opened San Diego office. He will be in charge of

marketing for the entire west coast. So, I would like Eric to

give a few words. Let’s all give Eric a round of applause.

해석·중대 발표를 하기 위해서 여러분 모두를 모셨습니다. 모두가 아시다시

피, 에릭 존스가 이 회사에서 일한 지 15년이 넘었습니다. 그는 뉴욕 사무실

에서 고객 관리 담당으로 시작해 시애틀 사무실의 부장까지 승진했습니다.

그러나 오늘, 저는 에릭 존스가 우리의 신규 지사인 샌디에이고 사무실의 판

매 및 마케팅 부사장으로 승진하였다는 것을 알려 드리게 되어 자랑스럽게

생각합니다. 그는 서해안 지역 전반의 마케팅을 총괄할 것입니다. 그럼, 에릭

에게 소감을 한 마디 청하고자 하는데요. 모두들 박수로 에릭을 맞아 주시기

바랍니다.

어휘·get together 모이다 representative 담당직원

climb the corporate ladder 승진하다 division 본부, 지부

promote 승진하다 be proud to +̀̀동사원형~하는것을자랑스럽게여기다

vice president 부사장 be in charge of ~을책임지다[총괄하다]  

give a few words 연설하다 (a round of) applause 박수(갈채)

71. What is being announced?

(A) A retirement 

(B) A new client

(C) A promotion

(D) A company anniversary

해석·무엇에관한발표인가?

(A) 은퇴

(B) 신규고객

(C) 승진

(D) 회사기념일

해설·공지의 주제를 묻는 대의 파악 문제이다. But today, I am proud

to announce that Eric has been promoted to vice president of

Sales and Marketing in our newly-opened San Diego office.라고

하므로정답은 (C)이다. 은퇴하거나승진하는인물, 회사의 기념일이나새로

운지사개점등은 Part 4에서자주출제되니빈출어휘도함께익혀두자. 

72. What is Mr. Jones’ present position?

(A) Customer representative

(B) Manager

(C) Sales representative

(D) Vice president 

해석·존스씨의현재직책은무엇인가?

(A) 고객관리담당

(B) 부장

(C) 영업사원

(D) 부사장

해설·담화에 등장하는 인물의 직책을 묻는 세부사항 파악 문제이다. and

climbed the corporate ladder to become a division manager라고

하므로 정답은 (B)이다. (A)는 Mr. Jones의 처음 직책, (D)는 승진한 이후

의직책이다. 

73. Where will Mr. Jones go?

(A) San Diego 

(B) New York

(C) Seattle

(D) Ivory Coast

해석·존스씨는어디로갈것인가?

(A) 샌디에이고

(B) 뉴욕

(C) 시애틀

(D) 아이보리코스트

해설·담화 중에 언급된 인물이 갈 장소를 묻는 세부사항 파악 문제이다.

Eric has been promoted to vice president of Sales and

Marketing in our newly-opened San Diego office에서정답은 (A)임

을 알 수 있다. (B)는 Mr. Jones가 일을 처음 시작한 곳, (C)는 지금 일하

고있는곳이다. 

74-76

Now 74you no longer need to search for an airline for

your business flights. Here at Southern Airways, we

have everything you need and want in an airline. 75We

recently added early morning flights and late night

flights to most cities in the nation. You never have to

wait in line to check in or make reservations. You can do it

all in the comfort of your home or office. Just register on

our Web site. And 76 we guarantee to give you the

cheapest airfare in the industry, or your flight is free of

charge. So don’t waste your time searching for an airline,

and fly with Southern Airways.

해석·이제 여러분은 더 이상 출장을 위해 항공사를 찾아다닐 필요가 없습니

다. 저희서던항공은여러분이항공사에필요로하고원하는것이모두있습

니다. 저희는 최근 국내 대부분의 도시에 출항하는 이른 아침 비행편과 심야

비행편을 추가했습니다. 또한, 탑승 수속을 하거나 항공권 예약을 하기 위해

줄을설필요가전혀없습니다. 집이나사무실에서편하게모든것을하실수

있습니다. 저희 웹사이트에가입만하십시오. 그러면저희는여러분에게업계
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에서 가장 저렴한 항공료를 보장해 드리며, (최저가가 아닐 경우) 무료 항공

편을 제공해 드립니다. 항공사를 찾는 데 시간을 낭비하지 마시고 서던 항공

으로여행하세요.

어휘·no longer 더이상~ 않다 search for ~을찾아다니다

airlines 항공사(=airways) business flight 출장차비행 recently 최근

wait in line 줄서서기다리다 make a reservation 예약하다

in the comfort of ~에서편하게 register 등록하다 guarantee 보장하다

airfare 항공료 industry 업계, 산업 free of charge 무료로

74. What type of business is being advertised?

(A) A computer store  

(B) An airline

(C) An eye doctor

(D) A hotel

해석·어떤업종의사업이광고되고있는가?

(A) 컴퓨터매장

(B) 항공사

(C) 안과

(D) 호텔

해설·광고 내용을 묻는 대의 파악 문제이다. 담화 첫 문장에서 you no

longer need to search for an airline for your business flights라며

더 이상 항공사를 찾아다닐 필요가 없다고 하고 있으므로 항공사에 대한

광고임을 추측할 수 있다. 이어지는 내용에서도 Southern Airways의 서

비스에대한설명이이어지므로정답은 (B)이다. (D)는 출장, 여행과관련된

내용에서혼동을줄수있으므로주의하도록하자.

75. What change has the business made recently? 

(A) New business lounge

(B) Better food

(C) More legroom

(D) New flight times

해석·최근회사에서무슨변화가있었는가?

(A) 새로운비즈니스라운지

(B) 더 나은음식

(C) 보다넓은다리뻗는공간

(D) 새로운비행시간대

해설·구체적인 변화 내용을 묻는 세부사항 파악 문제이다. We recently

added early morning flights and late night flights to most cities

in the nation.에서 이른 아침과 심야 비행편을 추가했다고 알리고 있다.

따라서 정답은 (D)이다. (A)의 lounge, (B)의 food, (C)의 legroom에 대한

언급은없었으므로나머지보기는모두오답이다.

어휘·legroom (좌석의) 다리를뻗는공간

76. According to the speaker, what guarantee does the

airline offer?

(A) The cheapest ticket

(B) Free meals

(C) Free upgrades

(D) Free hotel room

해석·화자에따르면, 항공사는무엇을제공한다고보장하는가?

(A) 가장저렴한항공권

(B) 무료식사

(C) 무료 (좌석) 업그레이드

(D) 무료호텔객실

해설·제안하는 내용을 묻는 세부사항 파악 문제이다. 담화 후반부에서

we guarantee to give you the cheapest airfare in the industry,

or your flight is free of charge라며 최저가 항공권 및 (최저가가 아닐

경우) 무료항공권을제공한다고하고있으므로정답은 (A)이다.

어휘·meal 식사

77-79

Good morning, this message is for Adam Sanders. It is

10:00 A.M. on Monday morning. My name is Gail Kipling,

and 78 I work in the human resources department at

JPM Financial. 77 I received your résumé and cover

letter for the position of accounts manager. I am very

impressed with your background and experience, so I

would like to schedule an interview. 79Please call me at

555-2287 when you get this message. I’m looking

forward to hearing from you.

해석·안녕하세요, 아담 샌더스 씨에게 남기는 메시지입니다. 지금은 월요일

오전 10시입니다. 제 이름은 게일 키플링으로 JPM 파이낸셜의 인사 담당자

입니다. 회계 부장직에 지원하기 위해 보낸 귀하의 이력서와 자기소개서를

받았습니다. 귀하의학력및경력이매우인상깊기때문에인터뷰일정을잡

고자 합니다. 이 메시지를 확인하시면 555-2287로 전화해 주십시오. 귀하의

연락을기다리고있겠습니다.

어휘·human resources department 인사부 résumé 이력서

cover letter 자기소개서 position 직, 직무 accounts manager 경리부장

be impressed with ~에인상을받다 schedule 일정을잡다

look forward to -ing ~을고대하다

77. What is the message about?

(A) A credit card application

(B) A loan application

(C) A job application

(D) A college application

해석·무엇에관한메시지인가?

(A) 신용카드신청

(B) 대출신청

(C) 입사지원

(D) 대학지원

해설·전화메시지와관련된문제로주된내용이무엇인지묻는대의파악

문제이다. I received your résumé and cover letter for the position

of accounts manager.라며 경리 부장직에 관한 이력서와 자기소개서를

받았다고 하는 것으로 보아 채용 또는 입사와 관련된 메시지임을 유추할

수있다. 따라서이를보기에서찾으면정답은 (C)이다.

어휘·application 신청(서) loan 대출
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78. What is the speaker’s occupation?

(A) A recruiter

(B) An accountant

(C) A salesperson

(D) A secretary

해석·화자의직업은무엇인가?

(A) 채용담당자

(B) 회계사

(C) 영업사원

(D) 비서

해설·화자가 누구인지 묻는 문제이다. 대화 초반에 자신을 소개하면서

I work in the human resources department라며 인사부에서 일한다

고하므로인사담당자임을알수있다. 보기에서적절한것을찾으면채용

담당자를뜻하는 recruiter, 즉 (A)가 정답이다.

79. What does the speaker suggest Mr. Sanders do?

(A) Send a fax

(B) Make a telephone call

(C) Send an e-mail

(D) Visit the company

해석·화자는샌더스씨에게무엇을하라고제안하는가?

(A) 팩스보내기

(B) 전화하기

(C) 이메일보내기

(D) 회사방문

해설·제안하는 내용을 묻는 세부사항 파악 문제이다. 담화 후반부에

Please call me at 555-2287 when you get this message.라고 하

므로 정답은 (B)이다. 다른 보기에 대한 언급은 없었으므로 나머지 보기는

오답이다.

80-82

If I could please have everyone’s attention, 80 I have an

announcement about the new operating system that

will be installed in each department. This new system

will allow us to send and receive data more quickly and

efficiently than the old system. It will also allow each

person in every department to share information

automatically. 81 The IT department will give a short

training session this Wednesday for everyone to get

familiar with the system. 82Please sign up with your

department manager by Tuesday afternoon. I hope to

see everyone at the workshop. 

해석·주목해주시기바랍니다. 각 부서에설치될새로운운영시스템에관한

공지를 하고자 합니다. 이 새로운 시스템을 통해 우리는 예전 시스템보다 더

빠르고효율적으로자료를주고받을수있을것입니다. 또한각부서의모든

사원들이 정보를 자동으로 공유할 수 있을 것입니다. IT 부서는 여러분이 시

스템에 익숙해지도록 이번 수요일에 교육 시간을 제공할 예정입니다. 화요일

오후까지 여러분의 부서장께 신청해 주십시오. 여러분 모두를 워크숍에서 뵙

길바랍니다.

어휘·attention 주목, 주의 have an announcement 공지하다, 알리다

install 설치하다 allow A to +̀̀동사원형 A가 ~할수있게하다

efficiently 효율적으로 share 공유하다 automatically 자동으로

get familiar with ~에익숙해지다 sign up 서명하다, 신청하다

80. What is being announced?

(A) A program change 

(B) A promotion

(C) A merger

(D) A new department

해석·무엇이공지되고있는가?

(A) 프로그램변경

(B) 승진

(C) 합병

(D) 신규부서

해설·어떤 내용이 공지되는지 묻는 대의 파악 문제이다. 담화 초반에 화

자가 I have an announcement about the new operating system

that ~ 라고 하고 있으므로 operating system을 적절하게 변형한 (A)가

정답이다.

81. What will happen Wednesday?

(A) A company dinner

(B) A meeting with a client

(C) Employee training

(D) A presentation

해석·수요일에무슨일이일어날것인가?

(A) 회사만찬

(B) 고객과의회의

(C) 직원교육

(D) 발표

해설·향후일어날일을묻는세부사항파악문제이다. 담화 후반부의 The

IT department will give a short training session this Wednesday

for everyone to get familiar with the system.에서 이번 수요일에 교

육시간을가질것이라고하므로정답은 (C)이다.

82. What are the listeners asked to do by Tuesday afternoon?

(A) Visit a client

(B) Present a report

(C) Send an e-mail

(D) Sign up for training

해석·청자들은화요일오후까지무엇을하라고요청받는가?

(A) 고객방문

(B) 보고서제출

(C) 이메일보내기

(D) 교육등록

해설·요청하는내용을묻는세부사항파악문제이다. 담화후반부에Please

sign up with your department manager by Tuesday afternoon.이

라며부서장에게교육신청을하라고했으므로정답은 (D)이다. 
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83-85 

Attention, everyone. My name is Sandy Summers, and
83I am the hotel manager. I wanted to announce a

special dinner and theater package for our guests. For

this week only, the Shamrock Theater will be showing

Romeo and Juliet. 84As a summer package, our hotel

will be offering a pre-show dinner in the main

restaurant and a showing at a special discounted

price of $30 per person. 85Please take advantage of

this wonderful deal by buying the tickets at the front

desk. Public transportation is readily available in front of

the hotel. 

해석·모두주목해주십시오. 제 이름은샌디서머스이며, 호텔매니저입니다.

초대 손님들을 위한 특별 저녁과 극장 패키지를 알려 드리겠습니다. 샴록 극

장은 이번 주 동안만⌜로미오와 줄리엣⌟을 상영할 예정입니다. 여름 패키지

상품으로, 저희 호텔은본관레스토랑에서프리쇼만찬과공연을 1인당 30달

러의 특별 할인된 가격으로 제공합니다. 프런트 데스크에서 표를 구입하셔서

이와 같은 멋진 기회를 이용하시기 바랍니다. 대중 교통은 호텔 앞에서 즉시

이용가능합니다.

어휘·announce 공지하다, 발표하다 package 소포, 패키지

pre-show 쇼직전의 discounted price 할인된가격

take advantage of ~이용하다 public transportation 대중교통

readily 즉시, 손쉽게 in front of ~의앞에

83. Who most likely is the speaker? 

(A) An office worker

(B) A theater manager

(C) A restaurant manager

(D) A hotel manager

해석·화자는누구이겠는가?

(A) 사무실직원

(B) 극장매니저

(C) 레스토랑매니저

(D) 호텔매니저

해설·광고와 관련된 문제로, 화자의 정체를 묻는 대의 파악 문제이다. 화

자가 담화 초반에 자신의 이름을 말한 다음 I am the hotel manager라

고 하면서호텔매니저라고직접신분을밝히고있다. 따라서정답은 (D)이

다. 담화에 theater, restaurant, hotel이 모두 언급이 되어 혼동을 줄 수

있지만 hotel manager만 잘들어도해결할수있는문제이므로집중해서

잘듣도록하자.

84. What is included as part of the special package? 

(A) A dinner at a restaurant 

(B) Golf at a country club

(C) Coffee at a café

(D) A makeover at a spa

해석·특별패키지에무엇이포함되어있는가?

(A) 식당에서만찬

(B) 컨트리클럽에서골프

(C) 카페에서커피

(D) 온천에서의화장

해설·구체적인 내역을 묻는 세부사항 파악 문제이다. 질문의 special

package는 담화에서 말한 summer package를 의미한다. 담화 중반의

As a summer package 이후에패키지에관한설명이이어지고있다. our

hotel will be offering a pre-show dinner in the main restaurant이

라고하므로식당에서만찬을할수있다. 따라서정답은 (A)이다. 

어휘·makeover (헤어스타일등의) 변신; (외모의) 개조

85. Why should the listeners go to the front desk?

(A) To pay for a room

(B) To purchase tickets

(C) To see a performance

(D) To meet the owner

해석·청자들은왜프런트데스크에가야하는가?

(A) 객실요금을지불하기위해

(B) 티켓을구매하기위해

(C) 공연을보기위해

(D) 소유주를만나기위해

해설·구체적인 목적을 묻는 세부사항 파악 문제이다. 프런트 데스크가 언

급된 부분을 보면 담화 후반부에 Please take advantage of this

wonderful deal by buying the tickets at the front desk.라며 티켓

을프런트데스크에서구매하라고하므로정답은 (B)가 된다.

어휘·purchase 구매하다 performance 공연

86-88

Good morning and welcome to the EZ102 morning traffic

report. My name is Ralph Jones. I am happy to announce

that the roads into the city are moving at a fairly good

rate for a Monday morning. 86One of the reasons is that

a new subway line has opened, and it seems that many

commuters are taking advantage of it. 87The only minor

delay is the onramp from Spruce Street to Whitman

Bridge, and that is due to construction. 88 I’ll be back

in 15 minutes after the morning business news.

해석·안녕하세요, EZ102 아침교통방송입니다. 저는랄프존스입니다. 다행

히도 월요일 아침 시내로 이어지는 교통이 매우 순조로운 움직임을 보이고

있습니다. 그 원인 중 하나는 새로운 지하철 노선이 개통되어 많은 통근자들

이 그것을 이용하고 있는 것 같습니다. 다만 스프루스 가에서 휘트먼 교까지

의 진입로가 공사 때문에 조금 정체되고 있습니다. 아침 비즈니스 뉴스가 끝

나고 15분후에돌아오겠습니다.

어휘·traffic report 교통방송 announce 알리다 fairly 상당히, 꽤

subway line 지하철노선 commuter 통근자

take advantage of ~을이용하다 minor 경미한, ~보다적은

delay 지연, 정체 onramp 진입로 due to ~으로인해서 construction 공사
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86. Why has city traffic congestion decreased?

(A) A new subway line opened.

(B) It is a holiday.

(C) A new bus service is available.

(D) People are riding bicycles.

해석·도시교통체증이왜감소하였는가?

(A) 새로운지하철노선이개통되었다.

(B) 휴일이다.

(C) 새로운버스서비스가이용가능하다.

(D) 사람들이자전거를타고있다.

해설·뉴스 보도와 관련된 문제로, 세부사항을 묻고 있다. 뉴스 초반에 교

통이순조롭다고한후, One of the reason is that a new subway line

has opened라며 새로운 지하철 노선이 개통되었다고 그 이유를 설명하

고 있다. 따라서 정답은 (A)이다. (B)는 초반에 Monday morning이라고

하였으므로 오답이다. (C)의 bus service와 (D)의 bicycles에 대한 내용

은언급되지않았으므로오답이된다.

어휘·traffic congestion 교통체증(=traffic jam)

87. What is causing a delay on Spruce Street?

(A) A traffic accident

(B) A road closing

(C) Construction work

(D) A parade

해석·스프루스가의정체원인은무엇인가?

(A) 교통사고

(B) 도로폐쇄

(C) 공사작업

(D) 퍼레이드

해설·구체적인 원인을 묻는 세부사항 파악 문제이다. 담화 후반부에서 스

프루스가의정체에대한이야기를한후~ that is due to construction

이라며 공사 작업 때문에 정체가 발생했음을 설명하고 있다. 따라서 정답

은 (C)이다. 

88. When is the next traffic report? 

(A) In 10 minutes

(B) In 15 minutes

(C) In 20 minutes

(D) In 25 minutes

해석·다음교통방송은언제인가?

(A) 10분 후

(B) 15분 후

(C) 20분 후

(D) 25분 후

해설·구체적인 시간을 묻는 세부사항 파악 문제이다. 이런 유형의 문제는

주로 후반부에 단서가 언급되므로 끝까지 집중해서 듣도록 하자. I’ll be

back in 15 minutes라는 말에서 15분 후에 다음 교통 방송이 이어짐을

알수있다. 따라서정답은 (B)이다. 

89-91

I would like to 89welcome everyone to the Fruman Art

Expo. This evening, we are celebrating the 12th Annual

Mayoral Art Festival. The mayor of New York and

prominent artists have selected a dozen young talented

artists to exhibit their artwork at this year’s expo. I am

also delighted to announce that 90all the artists will be

present to explain their work. 91The admission fees

will be donated to the Children’s Hospital of New

York. Please enjoy the paintings, meet the artists, and

have a wonderful evening.

해석·프루만예술박람회에오신여러분을환영합니다. 오늘저녁제12회 메

이요럴 예술 축제를 개최합니다. 뉴욕 시장과 유명 예술가들이 올해 박람회

에 작품을 전시할 12명의 젊고 재능 있는 예술가들을 선정했습니다. 모든 예

술가들이 그들의 작품을 설명하기 위해 참석할 것임을 알려 드리게 되어 저

또한 기쁩니다. 입장료는 뉴욕 아동 병원에 기부될 것입니다. 그림을 즐기시

고예술가들을만나멋진저녁을보내십시오.

어휘·expo 박람회 celebrate 축하하다 annual 연례의 mayor 시장

prominent 유명한, 걸출한 select 선정하다, 선택하다 dozen 12개

talented 재능있는 exhibit 전시하다 artwork 예술작품 explain 설명하다

admission fee 입장료 donate 기부하다

89. Where is the talk taking place? 

(A) At the mayor’s office

(B) At an art show

(C) At a hospital

(D) At a theater

해석·담화는어디에서이루어지고있는가?

(A) 시장의사무실

(B) 예술전시회

(C) 병원

(D) 극장

해설· 안내 방송과 관련된 대의 파악 문제로, 이 내용을 들을 수 있는 장

소를 묻고 있다. 첫 문장 welcome everyone to the Fruman Art

Expo.를 통해 화자가 있는 곳이 예술 박람회를 하고 있는 곳이라는 것을

알수있다. art show는 art expo를 바꿔표현한것으로정답은 (B)이다. 

90. According to the talk, what will the exhibitors do?

(A) Talk about their work

(B) Paint a picture

(C) Visit a hospital

(D) Meet children

해석·담화에따르면, (작품) 전시자들은무엇을할것인가?

(A) 그들의작품에관해말한다.

(B) 그림을그린다. 

(C) 병원을방문한다. 

(D) 어린이들을만난다.
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해설·구체적인 행위를 묻는 세부사항 파악 문제다. all the artists will

be present to explain their work에서 예술가들이 그들의 작품에 대한

설명을 할 것이라고 하므로 정답은 (A)이다. (B) 그림을 그린다는 언급은

없었고, (C)의 hospital이나 (D)의 children은 입장료를 아동 병원에 기부

한다고했을뿐이지방문하거나만나는것은아니므로오답이다.

어휘·exhibitor 출품자, 전시자

91. How will some of the money from the entrance fees be

used? 

(A) To pay the artists

(B) To buy a painting

(C) To donate to charity

(D) To spend on catering

해석·입장료로받은돈은어떻게사용될것인가?

(A) 예술가에게지급

(B) 그림구입

(C) 자선단체에기부

(D) 출장연회에소비

해설·구체적인 용도를 묻는 세부사항 파악 문제이다. 담화 후반부에서

The admission fees will be donated to the Children’s Hospital of

New York.이라고 하므로 입장료가 아동 병원에 기부될 것임을 알 수 있

다. 따라서정답은 (C) 이다.

어휘·charity 자선단체, 자선활동 catering 출장연회

92-94

92As a supervisor, I am happy to announce that the

construction of the new waterfront complex is finally

underway. Although 93 it took a long time for the city

planning office to approve the plans and provide the

building permits, it seems worth the wait. I’ve been

following the progress, and the foundation of the site has

been laid and we’re just waiting for materials and heavy

equipment to be delivered. As long as the weather is

good, 94 the construction of the complex should be

completed sometime near the end of next year.

해석·감독자로서 신규 강변 단지 건설 공사가 마침내 진행 중임을 알려 드

리게 되어 기쁘게 생각합니다. 도시 계획 사무소가 계획을 승인하고 건축 허

가를내기까지오랜시간이걸렸지만, 기다린 가치가있었던것같습니다. 저

는 진행 사항을 주시해 왔고 부지의 기초를 다졌으며 이제 재료와 중장비들

이오기만을기다리고있습니다. 날씨만 좋다면, 단지 건설공사는내년말쯤

완공될것입니다.

어휘·supervisor 감독자 announce 알리다 construction 건설공사[작업]

waterfront 강변 complex 단지 finally 마침내, 결국 underway 진행중인

approve 승인하다 building permit 건축허가 material 재료

heavy equipment 중장비 as long as ~하기만한다면, ~만큼오래

92. Who most likely is the speaker?

(A) The construction supervisor

(B) A city official

(C) The building owner

(D) A reporter

해석·화자는누구이겠는가?

(A) 공사감독자

(B) 시 공무원

(C) 빌딩소유자

(D) 기자

해설·공지사항과관련된대의파악문제로, 화자의 정체를묻고있다. 담

화 초반에 화자가 직접 As a supervisor, I am happy to ~라고 하고

있고, 뒤이어 건설 공사에 관한 이야기가 나오는 것으로 보아 화자는 건설

현장의감독자임을알수있다. 따라서정답은 (A)이다.

93. Why did the construction take long to start?

(A) No funding was given.

(B) The approval of the project took time.

(C) Workers were on strike.

(D) No plans were available.

해석·공사는시작하는데왜오래걸렸는가?

(A) 자금이없어서

(B) 프로젝트를승인받는데시간이걸려서

(C) 근로자들이파업을해서

(D) 쓸만한계획들이없어서

해설·구체적인 이유를 묻는 세부사항 파악 문제이다. 담화 두 번째 문장

에서 it took a long time for the city planning office to approve

the plans라며승인을받는데시간이걸렸다고하고있다. 따라서공사를

시작하는 데 시간이 오래 걸린 이유는 (B)이다. (A)의 funding, (C)의

strike와 관련된 언급은 없었고, (D)는 승인을 받은 계획이 있다고 했으므

로틀린내용이라오답이다.

94. When will the work be finished?

(A) In 1 year

(B) In 2 years

(C) In 3 years 

(D) In 5 years

해석·작업은언제끝나는가?

(A) 1년 후

(B) 2년 후

(C) 3년 후

(D) 5년 후

해설·구체적인 시간을 묻는 세부사항 파악 문제이다. 담화 마지막 문장에

서 the construction of the complex should be completed

sometime near the end of next year를 통해 공사가 내년 말쯤에 끝

난다는 것을 알 수 있다. next year 대신에 In 1 year라고 되어 있으므로

정답은 (A)이다.
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95-97

In business news; the merger between 95 IMP

Computers and RAM Semiconductors has been

called off. 95 IMP Computers decided to withdraw its

bid to buyout RAM Semiconductors 96after reviewing

the financial records of RAM for the last two quarters.

RAM had posted 96a loss in profit of 18% and 32% for

each respectively. 97The CEO of IMP, Shirley Finney,

made an announcement earlier this morning after

meeting with the board of directors last night. She also

indicated that the reason for the cancellation was not due

simply to bad numbers. 

해석·비즈니스뉴스입니다. IMP 컴퓨터사(社)와 RAM 반도체사(社)의 합병

이 취소되었습니다. IMP 컴퓨터 사는 지난 2분기 동안의 RAM의 재무 기록

들을 검토한 뒤 RAM 반도체를 매수하려던 입찰 건을 철회하기로 결정했습

니다. RAM은 손익에서 각각 18%와 32%의 손실을 공고했습니다. IMP의 최

고경영자셜리피니는어젯밤에이사회와의회의이후오늘아침일찍이내

용을 발표했습니다. 또한 그녀는 취소가 단지 나쁜 수치들 때문만은 아니라

고밝혔습니다. 

어휘·merger 합병 semiconductor 반도체 call off 취소하다

withdraw 철수하다, 철회하다 bid 입찰 buyout 매수 review 검토하다

financial 재무의. 재정의 loss 손실, 손해 profit 이익, 수익

respectively 각자, 제각기 board of directors 이사회

indicate 알리다, 나타내다 cancellation 취소 simply 그저, 단지

95. What did IMP Computers intend to do?

(A) Sell computers

(B) Visit a company

(C) Report a financial statement

(D) Buy another company

해석·IMP 컴퓨터사에서의도했던것은무엇인가?

(A) 컴퓨터판매

(B) 회사방문

(C) 재정상황보고

(D) 다른회사매입

해설·뉴스 보도와 관련된 세부사항 파악 문제이다. 담화 초반에서 IMP

Computers and RAM Semiconductors has been called off를 통해

IMP 컴퓨터사가다른회사를매입하려고했다는것을알수있다. 따라서

정답은 (D)이다. 또한 IMP Computers decided to withdraw its bid to

buyout RAM Semiconductors에도 매수하려고했었다고하므로초반부

를못들었더라도정답을유추할수있다. 

96. What caused the change in plans?

(A) Closure of a factory

(B) A decrease in profits

(C) Too much competition

(D) A new president of company

해석·계획에변화를야기한것은무엇인가?

(A) 공장폐쇄

(B) 이익감소

(C) 과도한경쟁

(D) 회사의신임사장

해설·구체적인 원인을 묻는 세부사항 파악 문제이다. 뉴스 중반의 after

reviewing the financial records of RAM for the last two quarters

와 a loss in profit of 18% and 32%에서 RAM의 이익 감소가 IMP의

매수 계획에 변화를 야기했음을 알 수 있다. 따라서 정답은 (B)이다. (A),

(C)에 대한 언급은 없었고 (D)는 뉴스의 CEO를 president로 바꿔 표현했

지만계획변화와는상관없으므로오답이다.

어휘·closure 폐쇄 competition 경쟁

97. Who is Shirley Finney?

(A) A CEO

(B) A CFO

(C) A CPA

(D) A COO

해석·셜리피니는누구인가?

(A) 최고경영책임자 (B) 최고재무책임자

(C) 회계사 (D) 최고운영책임자

해설·담화에 언급된 인물이 누구인지 묻는 세부사항 파악 문제이다. The

CEO of IMP, Shirley Finney라며 셜리 피니를 IMP의 CEO라고소개하

고 있으므로 Shirley Finney는 CEO임을 알 수 있다. 따라서 정답은 (A)

이다. 비슷해 보이는 단어들이 보기로 나와 혼동될 수 있으므로 미리 문제

를읽어실수하지않도록조심하자. 

어휘·CEO 최고경영책임자(=chief executive officer)

CFO 최고재무책임자(=chief financial officer) 

CPA 회계사(=certified public accountant) 

COO 최고운영책임자(=chief operating officer)

98-100

I would like to welcome all the doctors from various

hospitals around the world who were able to attend this

year’s medical forum. 98The topic for this year is Health

in the Local Community. Participants will hear from

prominent doctors, scientists and researchers about

health-related problems in the community. A session will

also be held regarding new vaccines and treatments for

communicable diseases. Since 99 the session is

relatively small and there is limited seating, 100please

register in front of the conference room entrance.

해석·올해의 메디컬 포럼에 참석하는 전 세계 병원에서 오신 모든 의사 선

생님들을환영합니다. 올해의주제는지역사회의건강입니다. 참석자들은지

역에서 건강에 관련된 문제들에 대해 저명한 의사, 과학자, 연구원들을 통해

듣게 될 것입니다. 또한 전염병에 대한 새로운 백신들과 치료법들에 관련한

강연도 열릴 예정입니다. 그 강연은 비교적 규모가 작고 좌석이 한정되어 있

으니회의실입구앞에서등록하시기바랍니다. 
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어휘·forum 포럼, 공개토론 local community 지역사회

participant 참석자 prominent 저명한 researcher 연구원 related 관련된

regarding ~에대해 treatment 치료(법)  communicable 전염성의

relatively 상대적으로, 비교적 limited 제한된 in front of ~의앞에

98. What is the main topic of the conference?

(A) Health insurance

(B) Community health

(C) Community center

(D) Research

해석·회의의주제는무엇인가?

(A) 건강보험

(B) 지역사회건강

(C) 지역회관

(D) 연구

해설·강연과 관련된 대의 파악 문제로, 언급하고 있는 회의의 주제를 묻

고 있다. 두 번째 문장에서 The topic for this year is Health in the

Local Community.라며 올해의 주제가 지역 사회의 건강이라고 하므로

Health in the Local Community를 Community Health로 나타낸 (B)

가 정답이다.

어휘·insurance 보험

99. What does the speaker say about the small group

session? 

(A) It requires registration. 

(B) No spaces are available.

(C) The meeting has been canceled.

(D) Time has been changed.

해석·화자가소규모그룹강좌에관해말하는것은?

(A) 등록이필요하다.

(B) 사용할수있는공간이없다. 

(C) 회의가취소되었다. 

(D) 시간이변경되었다.

해설·구체적인 내용을 묻는 세부사항 파악 문제이다. the session is

relatively small and there is limited seating에서 강좌가 소규모임을

밝혔고, please register in front of the conference room entrance

에서 등록하라고 말하고 있다. 따라서 소규모로 이루어질 강좌는 등록이

필요하다는것을알수있으므로정답은 (A)이다. 

어휘·require 필요로하다

100. According to the speaker, where can the listeners

register for the session?

(A) On the Web site

(B) At the office

(C) In front of the conference room

(D) In the restaurant

해석·화자에따르면, 청자들은어디에서강좌를등록할수있는가?

(A) 웹사이트

(B) 사무실

(C) 회의실앞

(D) 음식점

해설·구체적인 장소를 묻는 세부사항 파악 문제이다. 마지막 문장에서

please register in front of the conference room entrance라고 하

는 것으로 보아 회의실 입구 앞에서 등록해야 함을 알 수 있다. 따라서 정

답은 (C)이다. 
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101. (C) 102. (D) 103. (C) 104. (B) 105. (A)

106. (C) 107. (C) 108. (C) 109. (C) 110. (D)

111. (C) 112. (B) 113. (B) 114. (C) 115. (B)

116. (D) 117. (C) 118. (B) 119. (B) 120. (D)

121. (A) 122. (D) 123. (B) 124. (B) 125. (C)

126. (B) 127. (B) 128. (B) 129. (C) 130. (A)

131. (C) 132. (C) 133. (B) 134. (B) 135. (C)

136. (C) 137. (D) 138. (D) 139. (B) 140. (B)

101. According to a recent survey, Noro Bakery has been

successful in spite of the steep price increase

for flour.

(A) soon

(B) well

(C) very

(D) often

해석·최근의 한 조사에 따르면, 밀가루 가격의 가파른 상승에도 불구하고

노로베이커리는매우성공적이었다.

해설·적절한 부사 어휘를 고르는 문제이다. 빈칸에는 형용사(successful)

를 강조하는 부사가 와야 한다. (A) soon(곧)은 미래시제와 어울리므로 빈

칸에 들어가기에는 의미상 어색하다. (B) well(잘, 능숙하게)은 주로 동사를

수식한다. (C) very(매우)는 형용사와 부사를 모두 수식하며 (D) often(자

주, 종종)은 동사를수식한다. 문맥상 (C) very가 정답이다.

어휘·recent 최근의 survey 조사 in spite of ~에도불구하고

steep 가파른, 급격한 increase 상승, 증가 flour 밀가루

102. Construction of the new will not begin until Mr.

Robinson properly evaluates the details of the plan.

(A) built 

(B) build

(C) builder

(D) building 

해석·새로운 빌딩 건축은 로빈슨 씨가 그 계획의 세부사항을 제대로 평가

하기전까지는시작되지않을것이다.

해설·사람명사와 일반명사를 구별하는 문제이다. 빈칸 앞에는‘정관사

(the) + 형용사(new)’가 있고 of the new 가 앞의 construction을

수식한다. 따라서 빈칸에는 명사가 오는데 보기 중 명사는 (C) builder와

(D) building이다. builder는 사람명사이므로 문맥상 적절하지 않다. 따라

서일반명사인 (B) building이 정답.  

어휘·construction 건설, 건축 properly 적절히, 제대로

evaluate 평가하다 detail (pl.) 자세한사항 build 짓다, 건설[건축]하다

builder 건축업자, 건설자

103. Moving office supplies and other laboratory equipment

to a different office is strictly discouraged the

management.

(A) from

(B) for

(C) by 

(D) on

해석·사무용품이나 그 밖의 연구소 장비를 다른 장소로 옮기는 것은 경영

진에의해엄격히금지된다.

해설·전치사를 묻는 문제이다. strictly는‘엄격히’라는 부사로 동사구인

is discouraged를 수식해 준다. 동사구 is discouraged는 수동태로 이

므로이어지는전치사는 (D) by이다. 

어휘·move 옮기다 office supplies 사무용품 laboratory 연구소

equipment 설비 strictly 엄격하게, 엄하게

discourage 저지하다, 억제하다, 실망시키다 management 경영, 관리, 경영진

104. Mr. Chen will have to reschedule his flight to Seoul

because he has many appointments for three

days from next Monday.

(A) highly

(B) too 

(C) even

(D) most

해석·첸 씨는 다음 주 월요일부터 3일 동안 너무 많은 약속이 있기 때문

에서울로가는항공편의일정을재조정해야할것이다.

해설·정도 부사를 묻는 문제이다. 빈칸은 many appointments를 수식

해야 한다. too는‘too+̀̀many(수량형용사)̀+̀명사’형태로‘너무 많은 ~’

을 의미하는데 이때 too는 many를 강조해 주는 역할을 한다. too many

appointments은‘너무 많은 약속’을 뜻하므로 정답은 (B) too이다. (A)

highly는‘매우, 무척’이라는 긍정의 의미를 갖는다. (C) even(훨씬)은 비

교급을 강조한다. (D) most는 수량형용사로‘대개의, 대부분의’을 뜻하거

나부사로‘가장많이’를뜻한다.   

어휘·reschedule 재조정하다, 일정을다시잡다 appointment 약속

105. Mr. Hendricks said he would buy a flight ticket to New

York early he would have to save time to prepare

himself for a presentation at Annual Applied Engineering

Conference.

(A) so that

(B) in order to

(C) in the event that

(D) even so

해석·헨드릭스 씨는 연례 응용 공학 총회에서의 발표를 준비할 시간을 벌

기위해뉴욕으로가는항공권을일찍구매할것이라고말했다.



해설·접속사를 묻는 문제이다. (A) so that은‘~하기 위해’라는 의미의

접속사로문맥상적절하다. 따라서정답은 (A)이다. (B) in order to는 뒤에

동사원형을 취하여‘~하기 위해서’를 의미한다. (C) in the event that은

‘만약 ~인 경우에’라는 뜻의 접속사이다. (D) even so는‘그렇게 하더라

도’를의미하는부사로문장을연결하지못한다.  

어휘·applied 응용의, 실용적인

106. General assembly for stockholders at Garcia Financial

will announce the of Jeremy Hawthorn to the

honorable position of Corporate Private Financial

Development Director next week.

(A) intention

(B) division

(C) promotion

(D) promise

해석·가르시아 파이낸셜 사의 주주 총회는 제레미 호손 씨가 회사의 개인

자금개발이사명예직으로승진하는것을다음주에발표할것이다.

해설·적절한 명사 어휘를 묻는 문제이다. 빈칸 뒤에 Jeremy Hawthorn

이라는 사람 이름이 언급되고 the honorable position of Corporate

Private Financial Development Director라는 직책이 나오는 것을 보

아 보기 중 가장 어울리는 명사는‘승진’을 뜻하는 promotion이다. 정답

은 (C) promotion.

어휘·general assembly 총회 stockholder 주주 honorable 명예의

intention 의도 division 부서 promise 약속

107. The honorable award and plaque are to recognize

Byung-Gil Yang for having worked the of all the

research engineers with National System Engineering

next month.

(A) hard

(B) harder

(C) hardest

(D) hardly

해석·명예상패와훈장은다음달내셔널시스템엔지니어링사와함께일

한 모든 연구 기술자 중에서 가장 열심히 근무한 양병길 씨를 표창하기 위

한것이다.

해설·최상급을 묻는 문제이다. ‘the+̀̀최상급+̀̀of̀+̀all the+̀̀복수명사’문

형이다. 모든 연구기술자들중에서‘가장~한’을의미하므로최상급형태

인‘the+̀̀최상급’를쓴다. 따라서정답은 (C) hardest.

어휘·honorable 명예의, 존경할만한 award 상, 상패 plaque 훈장

recognize 인정하다, (수고·공적등을) 표창하다

108. New regulations for returns, replacements, and refunds

at Good Products starting on October 10.

(A) implement

(B) be implemented

(C) will be implemented

(D) is implementing

해석·굿 프로덕트 사의 반품과 교환, 환불에 대한 새로운 규정은 10월 10

일 자로시행될것이다.

해설·동사의 태를 묻는 문제이다. 정답의 단서는 미래를 나타내는

starting on October 10(10월 10일부터 시행되는)이다. 주어가 사물(new

regulations)이고 빈칸뒤에는목적어가없으므로빈칸에는자동사나수동

태를 써야 한다. (A) implement는 타동사이므로 빈칸에 올 수 없다. (B)

be implemented도 수동태이긴 하지만 완전한 동사가 아니다. 정답은 미

래수동태인 (C) will be implemented이다. 

어휘·regulation 규정, 규칙 return 반품 replacement 교체, 교환

refund 환불 implement 시행하다

109. Lunch and dinner are included in the hotel bill, 

breakfast is not.

(A) or

(B) either

(C) but 

(D) then

해석·점심과저녁은호텔청구서에포함되지만아침은포함되지않는다.

해설·접속사를 묻는 문제이다. 앞 문장은 긍정의 내용이지만, 뒷 문장은

부정이므로 반대되는 의미를 연결할 수 있는 접속사를 사용해야 한다. 따

라서정답은 (C) but이다.   

어휘·include 포함하다 bill 청구서

110. Prodigy Software’s English Language self-study

software program that Dr. Yohanson developed will

greatly help beginning language learners learn to

correct mistakes by .

(A) they

(B) theirs

(C) their

(D) themselves 

해석·요한손 박사가 개발한 프로디지 소프트웨어 사의 영어 독학 소프트

웨어 프로그램은 언어를 배우기 시작하는 학습자들이 스스로 실수를 고치

며학습하는데상당한도움이될것이다.

해설·재귀대명사를 묻는 문제이다. 빈칸 앞의 전치사 by에 힌트가 있다.

by 다음에는 대명사의 목적격이나 재귀대명사가 와야 한다. 재귀대명사

themselves가 by와 함께쓰이면‘스스로, 혼자서, 자기 힘으로’라는뜻의

by themselves가 된다. 정답은 (D) themselves이다. 이때의

themselves는 beginning language learners를 가리킨다.

어휘·self-study 독학(용의)  develop 개발하다

beginning 시작하는, 초기의 learner 학습자 correct 고치다, 수정하다

111. All domestic and overseas business travel expense

reports for the month should be submitted by

August 31 for a full reimbursement the following month

by the company.

(A) rare

(B) late

(C) current

(D) closed
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해석·다음 달에 회사로부터 전액 환급을 받기 위해서는 이번 달의 모든

국내및해외출장경비보고서를 8월 31일까지제출해야한다. 

해설·적절한형용사를고르는문제이다. 빈칸은뒤의명사(month)을 수식

한다. 보기 중‘지금의, 현재의’라는 뜻의 형용사 current가 가장 적절하

다. 정답은 (C) current.

어휘·domestic 국내의 overseas 해외의 expense 비용

submit 제출하다 reimbursement 상환, 환급 rare 드문, 진기한

112. As a marketing manager, Mr. Homer employed

both specific and comprehensive marketing strategies

in many different locations of the world market over the

last 20 years.

(A) will be

(B) has

(C) has been

(D) is

해석·호머 씨는 마케팅 부장으로서 지난 20년 동안 세계 시장의 여러 곳

에서구체적이고도포괄적인마케팅전략을시행해왔다.

해설·동사의 태와 시제를 묻는 문제이다. 정답의 단서는 문장 끝의 over

the last 20 years(지난 20년 동안)이다. 20년 전부터 현재까지 지속된

기간을 의미하므로 현재완료시제를 써야 한다. 또한 빈칸 뒤에 목적어

(both specific and comprehensive marketing strategies)가 있으므

로 수동태는 불가능하다. 따라서 has employed를 써야 한다. 정답은 (B)

has이다.

어휘·employ 사용하다, 쓰다 specific 구체적인, 명확한

comprehensive 포괄적인, 종합적인 strategy 전략 location 위치, 장소

113. The Lohas Resort Facilities the right to put

restrictions on the use of open resort space when the

company judges that it is in the best interest of any

group of people who will need the space.

(A) turns 

(B) reserves

(C) gathers

(D) respond

해석·로하스 리조트 시설은 공개 휴양 공간을 필요로 하는 단체에게 최고

의 이익이 된다고 회사가 판단하면 그 장소의 이용을 제한할 권리를 가지

고있다.

해설·적절한 동사 어휘를 고르는 문제이다. 목적어(the right)와 가장 어

울리는 동사를 찾는다. 보기 중‘~한 권리를 보유하다’라는 뜻을 만드는

동사 reserve가 가장 적절하므로, 정답은 (B) reserves이다. ‘reserve

a[the] right to`+̀동사원형/명사(~할권리가있다)’구문을기억해둔다. 

어휘·right 권리 put restrictions on ~에제한을가하다 judge 판단하다

in the interest of ~에게유익한, ~에게도움이되는

reserve (권리나이익등을) 보유하다 gather 모으다

respond 응답하다, 반응하다

114. Kess Glass Inc. is considered as the leading

industrial glass provider in overseas market because of

its quality and creativity of the product line.

(A) wide

(B) widen

(C) widely

(D) widened 

해석·케쓰 유리 회사는 제품군의 뛰어난 품질과 창조성 때문에 해외 시장

에서선도하는산업유리공급업체로널리여겨진다.

해설·부사 어형 문제이다. is considered를 보아 현재시제 수동태이다.

의미상으로도 주어(Kess Glass Inc.)가 사물이므로 수동태가 쓰였다. be

동사와과거분사사이에는부사가와서동사를수식할수있으므로정답은

(C) widely이다.

어휘·leading 뛰어난, 일류의 industrial 산업의 provider 공급(업)자

creativity 창의성 widen 넓히다 widely (폭)넓게

115. As residential apartments in the suburban areas of

Townhall City are relatively , many citizens have

decided to relocate to these places from the city.

(A) approximate

(B) affordable

(C) potential

(D) guided

해석·타운홀 시 외곽 지역의 주거용 아파트가 상대적으로 저렴하기 때문

에많은시민들이도시에서그지역으로이사하기로결정했다.

해설·적절한 형용사 어휘를 고르는 문제이다. 빈칸에는 종속절의 주어

(residential apartments)와 어울리는 보어가 와야 한다. 주절(many

citizens have ~ from the city)에서 많은 시민들이 그곳으로 이사를 가

기로결정했다는것을보아그곳의아파트가상대적으로저렴할것임을추

측할수있다. 따라서정답은 (B) affordable.

어휘·residential 주거의, 거주를하는 suburban 외곽의, 외진

relatively 상대적으로 relocate 이사하다, 이전[이동]하다

approximate 대략의 affordable (값이) 알맞은, 저렴한 potential 잠재적인

guided 안내를받은, 유도된

116. A group of eight people has to make to guarantee

that all seats will be available in the convention center.

(A) reserves

(B) reserving 

(C) reserved

(D) reservations

해석·8명의 사람들은 컨벤션 센터에서 모든 사람들이 좌석에 앉을 수 있

도록확실히하기위해예약해야한다.

해설·명사 어형 문제이다. 동사(make) 다음에 목적어인 명사가 와야 한

다. ‘예약하다’라는 뜻의 표현인 make a reservation이나 make

reservations 구문을기억해둔다. 정답은 (D) reservations.

어휘·guarantee 확실히하다, 보증하다 reserve 예약하다

reserved 예비의, 예약한 reservation 예약



117. Fine tuning detailed contract clauses is complete.

(A) lately 

(B) busily

(C) nearly 

(D) weekly

해석·자세한계약조항의미세조정이거의완료되어간다.

해설·적절한 부사 어휘를 고르는 문제이다. 주어 부분(Fine tuning

detailed contract clauses)이 길지만 be동사와 보어(complete) 사이에

들어갈 적절한 부사만 찾으면 된다. (A) lately(최근에), (B) busily(바쁘게,

부지런히), (C) nearly(거의), (D) weekly(매주) 중에서 가장 어울리는 부사

는‘거의끝나간다’라는뜻을만드는 nearly이다. 따라서정답은 (C).

어휘·fine 미세한, 미묘한 tuning 조율 detailed 자세한, 상세한

contract 계약 clause 조항 complete 완성된

118. Most consumers acknowledge that the Saria built-in

refrigerator models have the most functions of

any electric refrigerator recommended by a consumer

group.

(A) impress

(B) impressive

(C) impressively

(D) impression

해석·대부분의 소비자들은 사리아 붙박이 냉장고 모델이 소비자 그룹이

추천하는 전기 냉장고 중에서 가장 인상적인 기능을 가지고 있다는 것에

동의한다.

해설·형용사 어형 문제이다. 빈칸 앞의 the most라는 최상급 표현을 받

으면서뒤의명사(functions)를 꾸며주는형용사를찾아야한다. 따라서형

용사인 (B) impressive가 정답이다. 

어휘·consumer 소비자 acknowledge 인정하다, 동의하다

built-in 빌트인의, 붙박이의 refrigerator 냉장고 function 기능

recommend 추천하다 impress 감동시키다, 감명을주다

impressive 인상적인 impressively 인상적으로, 인상깊게

impression 인상, 생각

119. Real estate property brokers need to copies of

all contracts and evidence documents for their records

in case of possible legal disputes with customers.

(A) resist

(B) retain

(C) imitate

(D) expire

해석·부동산 중개인은 고객과의 사이에서 발생할 수도 있는 법적 분쟁에

대비하여 기록을 위해 모든 계약서와 증거 서류 복사본을 보유할 필요가

있다.

해설·동사 어휘를 찾는 문제이다. 빈칸은 to부정사 자리이면서 뒤에 오는

목적어(copies of all contracts and evidence documents)와의미상이

어져야 한다. (A) resist(저항하다, 반대하다), (B) retain(보유하다, 간직하다),

(C) imitate(모방하다, 흉내내다), (D) expire(만기가 되다) 중에서‘복사본을

보유[간직]하다’라는가장적절한뜻을완성하는 (B) retain이정답이다.

어휘·real estate property 부동산 broker 브로커, 중개인

contract 계약(서)  evidence 증거 document 서류 record 기록

possible 가능한, 있음직한 legal 법률의, 법에관한 dispute 논쟁, 분쟁

120. Car production and exports to foreign countries have

played a vital role in Legan City’s industrial

development and well-being of its citizens.

(A) history

(B) historical

(C) historian

(D) historically

해석·차량 제조와 해외로의 수출은 레간 시의 산업 발전과 시민 복지에

있어역사적으로핵심적인역할을해왔다.

해설·부사 어형 문제이다. 동사의 시제가 현재완료(have played)이다.

have와 동사의 과거분사 형태 사이에 들어갈 수 있는 단어는 부사이므로

정답은 (D) historically이다. 

어휘·production 생산 export 수출 play a role in ~에서역할을하다

vital 중요한, 핵심적인 industrial 산업의 development 발전

well-being 복지, 안녕 history 역사 historical 역사적인

historian 역사가, 역사학자 historically 역사적으로

121. Qualifications of not only efficient and excellent

communication skills but also to details of work

issues are a must for the sales team manager position.

(A) attention

(B) direction

(C) alternative 

(D) requirement 

해석·효율적이고훌륭한의사소통능력뿐만아니라업무사안의세부사항

을처리하는자질은영업부장직에반드시필요한것이다.

해설·명사 어휘 문제이다. not only efficient and excellent

communication skills와 대등한 의미와 형태가 but also 뒤에 와야 한

다. ‘효과적이고훌륭한의사소통능력’과‘업무사안의세부사항을처리하

는자질’이가장어울린다. 그러므로정답은 (A) attention.

어휘·qualification 자질, 자격 efficient 효율적인 skill 능력, 솜씨

detail (pl.) 세부 사항 must 절대필요한것, 필수사항 attention 처리, 대처

direction 방향, 지침 alternative 대안 requirement 요구

122. Rumors of Mr. Johnson’s transfer to marketing

department spread more quickly, because he had a lot

of colleagues and .

(A) acquiesce

(B) acquiescent

(C) acquiescence

(D) acquaintances

해석·존슨 씨는 많은 동료와 지인이 있었기 때문에 그가 마케팅 부서로

전근을간다는소문은더빨리퍼졌다.
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해설·적절한명사를찾는병치문제이다. a lot of colleagues와 빈칸사

이에 and라는 접속사가있다. 빈칸 역시 a lot of에 걸리는 것이므로빈칸

에는복수명사가와야한다. 따라서정답은 (D) acquaintances이다.   

어휘·rumor 소문 transfer 이동, 전근 spread 퍼지다

colleague 동료 acquiesce 묵인하다 acquiescent 묵인하는

acquiescence 묵인 acquaintance 아는사람, 지인

123. Dana Young will be assigned to the planning team

she has taken all necessary strategic planning

training and hands-on practice with a senior advisor.

(A) that

(B) after

(C) then

(D) although

해석·다나 영은 필요한 모든 전략 기획 교육을 받고 수석 고문과 함께 실

제연습을한후에기획팀으로배정될것이다.

해설·부사절 접속사를 묻는 문제이다. 앞뒤의 시제를 보면 Dana Young

will be assigned to the planning team은 미래이고 she has taken

all necessary strategic planning training은 현재(완료)이다. ‘교육을받

고실제연습을한후에배치될것이다’라는의미가되므로빈칸에는after를

써야한다. 따라서정답은 (B). 

어휘·assign 배정하다, 할당하다 planning 기획, 계획 necessary 필요한

strategic 전략(상)의, 전략적인 hands-on 실습하는, 실제의 practice 연습

senior 수석의 advisor 고문, 조언자

124. As people are increasingly interested in living a healthy

life, organic farming will have enormous to

enhance the people’s quality of life and help the

environment.

(A) indication

(B) potential

(C) sign

(D) offer

해석·사람들이 건강한 삶을 사는 것에 점점 더 관심을 가짐에 따라 유기

농법은 사람들의 삶의 질을 향상시키고 환경을 보호하는 엄청난 잠재력을

갖게될것이다.

해설·명사 어휘 문제이다. 빈칸은 형용사(enormous)의 수식을 받으면서

to부정사 이하(to enhance ~ the environment) 수식도 받고 있다. (A)

indication(지시, 표시), (B) potential(가능성, 잠재력), (C) sign(기호, 신호),

(D) offer(제안) 중에서사람들의삶의질을향상시키고환경을보호하는엄

청난‘가능성[잠재력]’이라고해야가장자연스럽다. 정답은 (B) potential. 

어휘·increasingly 점점, 더욱더 organic 유기농의 farming 농업, 농법

enormous 엄청난, 거대한 enhance (질·능력등을) 높이다, 강화하다

quality of life 삶의질 environment 환경

125. An internationally-acclaimed marketing researcher from

the Netherlands will be invited to observe J&A

Marketing Institute’s strategies.

(A) innovate 

(B) innovates

(C) innovative

(D) innovatively

해석·네덜란드의 세계적으로 유명한 마케팅 연구원이 J&A 마케팅 연구소

의혁신적인전략들을살펴보기위해초청될것이다.

해설·형용사 어형 문제이다. 정답의 단서는 빈칸 앞의 소유격 J&A

Marketing Institute’s와 빈칸 뒤의 명사 strategies이다. 명사를 수식하

는 것은 형용사이므로 정답은 (C) innovative이다. 소유격 J&A

Marketing Institute’s는 strategies를 수식하는역할을한다.

어휘·internationally-acclaimed 국제적으로유명한[호평받는]  

researcher 연구원, 조사자 observe 관찰하다, 주시하다

institute 기관, 협회 strategy 전략 innovate 혁신하다, 쇄신하다

innovative 혁신적인, 획기적인 innovatively 혁신적으로, 획기적으로

126. A consumer confidence index report a week ago

indicates that, although the economy hit the bottom for

recovery, consumers will be reluctant to spend more

money on merchandise unlike three month ago.

(A) managed

(B) released

(C) accomplished

(D) controlled

해석·일주일 전에 발표된 소비자 신뢰도 지수 보고서에 따르면 경기가 회

복을 위한 바닥을 쳤지만, 소비자들은 3개월 전과는 달리 상품에 더 많은

돈을쓰는것을꺼릴것이다.

해설·동사 어휘 문제이다. 빈칸에는 주어(A consumer confidence

index report)를 수식하는 과거분사가 와야 한다. 문맥상‘소비자 신뢰도

지수 보고서’는‘발표된’이라는 의미와 가장 적절하다. 정답은 (B)

released이다. 

어휘·consumer 소비자 confidence 신뢰, 신용 index 지표, 지수

indicate 지칭하다, 말하다 hit the bottom 바닥을치다 recovery 회복

reluctant 꺼려하는 merchandise 상품 manage 관리하다, 경영하다

release 발표하다, 출시하다 accomplish 성취하다, 완성하다

control 통제하다

127. The Association of National Architects and Construction

Companies will be pleased to recommend competent

local contractors and construction companies to clients

interested in price competitiveness upon .

(A) knowledge

(B) request

(C) inquiry

(D) curiosity
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해석·전국 건축가 및 건설사 협회는 요청이 있으면 지역 가격 경쟁력에

관심 있는 고객들에게 능력 있는 토건업자와 건설사를 기꺼이 추천해 줄

것이다.

해설·명사 어휘 문제이다. upon이라는 전치사와 어울리면서 will be

pleased to recommend(기꺼이 추천해 줄 것이다)를 적절히 수식해야

한다. upon request는‘요청 시에, 요청하면’이라는 뜻의 표현이므로 기

억해둔다. 정답은 (B) request.  

어휘·association 협회 architect 건축가 construction 건설, 건축

recommend 추천하다 competent 능력있는 local 지역의, 지방의

contractor 하청업자, 토건업자 competitiveness 경쟁력

knowledge 지식, 앎 request 요구, 요청 inquiry 질의, 문의

curiosity 의문, 궁금함

128. A famous career path development consultant Jackson

Merloine, latest book titled Right Path for Your

Career will be published next week, will be invited to

address his speech for Maynard University graduates.

(A) whom

(B) whose

(C) whichever

(D) what

해석·다음 주에「당신의 경력을 위한 올바른 길」이라는 신간을 출시할 유

명한 경력 개발 컨설턴트 잭슨 멀로인은 메이나드 대학 졸업생을 위한 연

설을하기위해초청받을것이다.

해설·소유격 관계대명사를 묻는 문제이다. 빈칸 앞에 선행사인 사람

(Jackson Merloine)이 있다. 콤마로 이어지면서 빈칸 뒤에‘~이라는 신

간(latest book titled)’을 뜻하는 명사구가 나온다. 관계대명사의 소유격

은바로뒤에명사를받을수있으므로정답은 (B) whose이다. (A) whom

은 뒷 문장의 목적어를 대신하므로 목적어 자리가 비어야 하는데 뒤의 동

사는수동태이므로목적어를쓸수없다.  

어휘·career 직업, 경력 path 길, 진로 development 개발, 발전

consultant 컨설턴트, 상담자 titled ~이라는제목의

publish 발행하다, 출판하다 address 연설하다, 말하다 speech 연설

graduate 졸업생

129. Under and well-renowned creative planner

Nicole Phuson, Phuson Patent Legal Firm has

successfully become the leading legal firm in the field of

international patent lawsuits. 

(A) to found

(B) founded

(C) founder

(D) foundation

해석·설립자이자 유명한 창조적 기획자인 니콜 푸손의 경영으로 푸손 특

허 법률 회사는 국제 특허 소송 분야에서 성공적으로 손꼽히는 법률 회사

가되었다.

해설·적절한 사람명사를 묻는 문제이다. 자칫 잘못하면 빈칸에 well-

renowned와 병치를 이루는 형용사를 넣어야 하는 것으로 혼동할 수 있

다. Under 뒤에 사람(Nicole Phuson)이 나오므로‘이 사람의 영향력 아

래’란 의미로 이해하는 것이 문맥상 맞다. 접속사 and 앞에는 뒤의‘기획

자(planner)’와 병치되어 사람을나타내는‘설립자’란표현이와야적절하

다. 그러므로정답은 (C) founder이다. 

어휘·well-renowned 유명한, 저명한 creative 창조적인, 창의성있는

planner 기획자 leading 선도하는, 이끄는 legal 법의, 법률의 firm 회사

successfully 성공적으로 patent 특허 lawsuit 소송

found 설립하다 founder 설립자 foundation 설립

130. The special project management course will be

on every Tuesday evening from 6:00 P.M. to 8:30 P.M. in

the May Flower meeting room to help managers oversee

ongoing projects more efficiently.

(A) offered

(B) donated

(C) substituted

(D) displayed

해석·관리자들이 진행 중인 프로젝트를 더 효율적으로 감독하도록 돕기

위해 매주 화요일 저녁 6시부터 8시 30분까지 메이플라워 회의실에서 특

별프로젝트관리강좌가제공될것이다.

해설·동사 어휘 문제이다. 주어 The special project management

course가 매주 화요일 저녁(on every Tuesday evening)에 어떻게 되

는지를 묻고 있다. ‘특별 프로젝트 관리 강좌’가‘제공되는 것’이 문맥상

가장적절하므로정답은 (A) offered. 

어휘·management 경영, 관리 oversee 감독하다

ongoing 진행중의, 전진하는 efficiently 효율적으로

offer 제공하다, 제안하다 donate 기부하다, 기증하다

substitute 대체하다, 교체하다 display 전시하다, 진열하다

131. all the entries submitted by Wilson community

residents, Ms. Harrod’s work was selected as the best

event slogan by the organizing committee.

(A) Out

(B) By

(C) Of

(D) At

해석·윌슨 커뮤니티 주민들에 의해 제출된 모든 출품작 중에서 해롯 씨의

작품이조직위원회에의해최고의행사슬로건으로선택되었다.

해설·적절한 전치사를 묻는 문제이다. of는‘of all the+̀̀복수명사’형태로

‘모든 ~ 중에서’라는 의미이며 뒤에는 주로 최상급이 온다. 여기에서 as

the best event slogan이라는최상급이뒤에나오므로정답은 (C) Of이다.

어휘·entry 출품(작), 입장 submit 제출하다 resident 거주자

work 작품, 일 slogan 슬로건, 표어 organizing committee 조직위원회
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132. All Things About Cars Magazine will announce twenty

family leisure car models recently ranked by consumers 

their fuel efficiency and cost of operation.

(A) similar

(B) allowing

(C) according to

(D) in order to

해석·「차에 관한 모든 것」지는 연료 효율과 유지비에 따라 소비자들에

의해최근에평가된가족용레저차량모델 20대를발표할것이다.

해설·적절한 전치사구를 묻는 문제이다. 빈칸 뒤에 their fuel efficiency

and cost of operation이라는 명사어구가있다. 문맥상‘연료효율과유

지비에따라’순위가매겨졌다고해야적절하므로정답은 (C) according to

이다. (D) in order to(~하기위해서)는 뒤에동사원형이온다.  

어휘·recently 최근에 rank 순위를매기다, 평가하다 consumer 소비자

fuel 연료 efficiency 효율 operation (기계 등의) 작동, 운전 similar 유사한

133. Immensely attracted by a flourishing tourism industry in

Hochimin City, Vietnam, King’s Travel Agency

to Hochimin next spring to serve more foreign travelers.

(A) relocated

(B) will relocate

(C) to relocate

(D) was relocating

해석·베트남 호치민 시의 번성하는 관광 산업에 굉장히 매료된 킹스 여행

사는 더 많은 외국 관광객을 받기 위해 내년 봄에 호치민 시로 이전할 것

이다.

해설·동사의 시제를 묻는 문제이다. 정답의 단서는 빈칸 뒤의 next

spring(내년봄)이다. 미래를나타내므로정답은 (B) will relocate이다. 

어휘·immensely 아주, 굉장히 attract 끌어당기다, 유인하다

flourishing 번영하는 tourism 관광산업 relocate 이사하다, 이전하다

134. I have confidence in George Frankman’s

competence and skills to rearrange the entire layout of

our organization’s fund-raising Web site.

(A) informative

(B) absolute

(C) constructive

(D) eventual

해석·나는 조지 프랭크먼 씨가 우리 조직의 기금 마련 웹사이트의 전체

설계를재정리할능력과솜씨를가졌다고확고히자신합니다.

해설·형용사 어휘 문제이다. 빈칸은 명사 confidence(자신, 확신)를 수식

해야 한다. 의미상‘절대적인[확고한] 자신감’을 가지고 있다는 의미가 가

장적절하다. 정답은 (B) absolute.

어휘·competence 능력, 적성 rearrange 다시정리[정렬]하다

entire 전체의, 완전한 layout 배치(도), 설계 organization 조직

fund-raising 자금조달(의), 모금(의)  informative 유익한, 교육적인

absolute 절대적인, 확고한 constructive 건설적인

eventual 최후의, 궁극적인

135. Sales turnover of a new product in the initial stage of

product launch will be heavily dependent on the 

of the Park & Sharp marketing agency’s advertising

campaign.

(A) prosperity

(B) satisfaction

(C) effectiveness

(D) kindness

해석·제품 출시 초기 단계에서 신제품의 매출액은 박 앤드 샤프 마케팅

사의광고캠페인효과에많이좌우될것이다.

해설·명사어휘문제이다. ‘매출액(Sales turnover)이 박 앤드 샤프마케

팅사광고캠페인의 에많이좌우될것이다’란의미이다. (A) prosperity

(번영, 번창), (B) satisfaction(만족), (C) effectiveness(유효성, 효과성), (D)

kindness(친절) 중에서 가장 적절한 명사를 찾아야 한다. ‘광고 캠페인의

효과’라고해야가장자연스러우므로정답은 (C) effectiveness.

어휘·initial 초기의, 초창기의 stage 무대, 단계 launch 출시, 발표

heavily 매우, 무척 be dependent on ~에의지[의존]하다, ~에좌우되다

advertising 광고

136. An investment advisor has reminded us that Sia Private

Finances’ financial assets are profoundly easy to

maintain and require adjustments for the regular

accounting audit.

(A) often

(B) any

(C) few

(D) quite

해석·투자 자문가는 우리에게 시아 개인 금융사의 재무 자산이 유지하기

매우쉽고정기회계감사를위한조정이적게든다고상기시켜주었다.

해설·형용사 어휘 문제이다. 빈칸은 명사 adjustments(조정, 조절)를 수

식해야 한다. (A) often은‘자주, 종종’이라는 뜻의 부사, (B) any는‘어떤,

어느’라는 뜻의 형용사, (C) few는‘거의 없는, 조금 밖에 없는’이란 뜻의

수량형용사로 뒤에 셀 수 있는 명사의 복수형태가 온다. (D) quite는‘꽤,

매우’라는 뜻의 부사이다. 빈칸 뒤에 명사 adjustments가 있고 문맥상

‘회계 감사를 위해 조정할 필요가 거의 없다’라고 해야 가장 자연스러우므

로정답은 (C) few.

어휘·investment 투자 advisor 자문가 remind 상기시키다

private 개인의 asset 자산, 재산 profoundly 굉장히, 매우

maintain 유지하다, 관리하다 require 필요로하다 accounting 회계

audit 감사

137. Most market analysts predict that Oracle Semiconductor

Inc.’s recent change in has been largely attributed

to the new management headed by the new CEO,

Jeremy Reddings.

(A) profit

(B) profited

(C) profitable

(D) profitability
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해석·대부분의 시장 분석가들은 오라클 반도체 사의 최근 수익 변화는 신

임 CEO인제레미레딩스가이끄는신규경영진덕분이었다고예상한다.

해설·명사 어형 문제이다. 전치사 다음에는 동명사나 명사(형)이 나온다.

그러므로정답은 (D) profitability. 

어휘·analyst 분석가 predict 예측하다, 예상한다 semiconductor 반도체

recent 최근의 largely 주로, 대부분 attribute to ~의덕분으로돌리다

management 경영진 head 이끌다 profit 이익, 수익; 이익을얻다

profitable 이익이나는, 수익이나는 profitability 수익성

138. Mr. Nakamoto’s staff all worked hard on the project to

ensure that the meeting plan was well .

(A) public

(B) publicize

(C) publicizing

(D) publicized

해석·나카모토 씨의 전 직원은 회의 계획이 잘 홍보되도록 프로젝트에 무

척열심이었다.

해설·동사의태를묻는문제이다. that절 이하의문장을보면목적어인명

사가없으므로수동태임을알수있다. 그러므로‘be동사+̀̀과거분사’형태

를써야한다. 따라서정답은 (D) publicized.

어휘·ensure 확실하게하다, 보장하다 public 공공의

publicize 선전하다, 홍보하다

139. If you have to reschedule your appointment for a later

time, you need to let the information desk staff know 

you would prefer telephone notification or e-

mail notification.

(A) so

(B) whether

(C) while

(D) than

해석·귀하께서 약속을 뒤로 재조정해야 한다면, 안내 데스크 직원에게 귀

하께서 전화 통지를 선호하시는지 이메일 통지를 선호하시는지 알려 주셔

야합니다.

해설·명사절 접속사를 묻는 문제이다. 빈칸 앞은‘let̀+̀목적어+̀̀동사원형’

형태의 사역동사 문형이다. 이때 동사원형 know의 목적어 역할을 할 수

있는 명사절 접속사 whether(~인지 아닌지)를 써야 한다. 게다가

telephone notification 뒤에 whether와 짝을 이루는 or도 보인다. 정답

은 (B) whether.

어휘·reschedule 일정을재조정하다 appointment 약속 prefer 선호하다

notification 통지

140. All adjustable cupboard shelves will have to be

fastened to the panels at the time of use.

(A) mildly 

(B) faintly 

(C) properly

(D) originally

해석·조절 가능한 모든 찬장 선반은 사용 시 벽판에 적절히 고정시켜야

한다.

해설·부사어휘문제이다. 주어와동사구(will have to be fastened to~)

를 눈여겨본다. (A) mildly는‘온화하게, 부드럽게, 조금’, (B) faintly는‘희

미하게’, (C) properly는‘적절하게, 알맞게’, (D) originally는‘원래, 본

래’의뜻이다. 의미상적절한것은 (B) properly.

어휘·adjustable 조정[조절]할 수있는 cupboard 찬장 shelf 선반

fasten 단단히고정시키다 panel 패널, 벽판
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141. (D) 142. (C) 143. (B) 144. (A) 145. (C)

146. (B) 147. (B) 148. (C) 149. (C) 150. (C)

151. (D) 152. (C) 

141-143

This notice is to let you know that an orientation for both

new and experienced employees of Jackson & Uber

Finances place on the afternoon of Friday, 

February 15. We want to welcome all of you to Jackson &

Uber Finances, and you are to participate if 

other arrangements or previous engagements have not

been made. 

The orientation will cover topics the benefits 

package, the work performance evaluation process,

reporting procedures, and company regulations. Come to

join us for a valuable chance to get acquainted with

everything about the company. We will have the

orientation in the Westmont building starting at 9:00 A.M.

Please make sure to bring your employee handbook with

you. For further inquiries, contact me by e-mail or

telephone.

Sincerely,

David Jung

Human Resources Management Department

해석·이 공지는 2월 15일 금요일 오후에 잭슨 앤 우버 금융 사의 신입 및

경력 직원을 위한 오리엔테이션이 있음을 알려 드리기 위함입니다. 잭슨 앤

우버 금융 사에 오신 것을 환영하며, 다른 일정이나 선약이 없는 한 반드시

참석하셔야합니다. 

이 오리엔테이션은 복리 후생과 업무 평가 절차, 보고 절차, 회사 규정과 같

은주제를다룹니다. 회사에대한모든것을잘알수있는소중한기회에동

참해 주십시오. 오리엔테이션은 오전 9시부터 웨스트몬트 건물에서 있을 예

정입니다. 직원용소책자를지참하시기바랍니다. 다른 질문사항에대해서는

제게이메일이나전화로연락하십시오.

데이빗정드림

인사관리부

어휘·notice 공지 let A know that ~ ~을 A에게알리다

orientation 오리엔테이션 experienced 경험있는, 숙련된

take place 행해지다, 일어나다 participate 참가하다 arrangement 계획, 예정

previous engagement 선약 cover 다루다, 포함하다

benefits package 복리후생, 복지혜택 work performance 업무수행

evaluation 평가 procedure 절차 regulation 규칙, 규정

valuable 소중한, 가치있는 get acquainted with ~을알게되다

handbook 안내서, 입문서 further 더이상의, 추가의 inquiry 문의, 질문

141. 해설·적절한 동사 형태를 찾는 문제이다. 빈칸은 that절 주어(an

orientation)의 동사 자리이다. 주어와 빈칸 사이의 for both new ~

Jackson & Uber Finances는 주어를 수식하는 역할을 한다. 오리엔테

이션이 열릴 예정이며 다른 약속이 없으면 참석하라는 공지이므로 빈칸에

는 미래시제 동사가 와야 한다. (C) will have taken에서 미래완료시제는

주로‘by+특정 미래시점’과 함께 쓰여, 특정 시점에 동작이 완료됨을 나

타낸다. take place는‘완료’가 될 수 없는 동작으로 문맥이 통하지 않게

된다. 따라서 정답은 단순미래시제로서‘오리엔테이션이 있을 예정’이라는

문맥을완성하는 (D) will take이다.

142. 해설·동사 어휘 문제이다. ‘회사의 오리엔테이션이 있을 예정이니 직원들

은 참석하도록 요구된다’라는 의미이다. ‘~하도록 요구된다, ~해야 한다’

라는 뜻의‘be required to부정사’는 자주 나오는 표현이니 알아두도록

한다. 따라서정답은 (C) required. 

어휘·prefer 선호하다 include 포함하다

require 명하다, 요구하다(cf. be required to+동사원형 (반드시) ~해야한다)  

announce 발표하다

143. 해설·연결사문제이다. 빈칸 뒤에 몇몇명사구가열거되고있으므로빈칸

에는 전치사가 필요하다. 문맥상‘오리엔테이션은 복리 후생과 업무 평가

절차, 보고 절차, 회사 규정과 같은 주제를 다룹니다.’라는 의미이다. 보기

중에서 (B) such as(~와 같은)가 가장 적절하다. (A) similarly는 부사로

명사를 수식할 수 없다. (C) so long as는 접속사로 절을 이끌며 (D)

nevertheless는 접속부사로문장과문장을연결한다. 

어휘·similarly 같이, 마찬가지로 so long as ~하는동안, ~하는한

nevertheless 그럼에도불구하고

144-146

Benningham Parkway Apartments

Dear new residents,

We congratulate all of you on your recent to 

rent an apartment at Benningham Parkway. This letter

confirms you that your rental agreement has been duly

reviewed and approved. You will surely enjoy coming

144. (A) decision

(B) decisive

(C) decided

(D) deciding

141. (A) taking

(B) took

(C) will have taken

(D) will take

142. (A) preferred

(B) included

(C) required

(D) announced

143. (A) similarly

(B) such as

(C) so long as

(D) nevertheless
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home every day after work to our entirely renovated

building, seated in the heart of Virginia. You will live 

walking distance of many of the most popular 

fancy restaurants and convenient facilities. This letter is

also to remind you that you will be responsible for

activating Internet and telephone services by the date you

move in. For any issues of facilities maintenance, a

facilities maintenance company is available 24 hours a

day. It is our honor to serve you. Thank you so much for

at Benningham Parkway.

Kind regards,

Donald McBrian

Building Maintenance Manager, Benningham Parkway

Apartments

해석· 베닝햄파크웨이아파트

신규입주자여러분,

베닝햄 파크웨이 아파트를 임대하기로 최근 결정하신 것을 축하 드립니다.

이 편지는 여러분께 여러분의 임대 계약서가 정식으로 검토되어 승인되었음

을 확인시켜 드리기 위한 것입니다. 여러분께서는 버지니아 중심가에 위치한

저희의 전면 보수한 아파트로 매일 퇴근 후 귀가하시는 것을 즐기실 겁니다.

여러분께서는가장인기있는멋진레스토랑들과편의시설들이걸어갈만한

거리에 있는 곳에 거주하시게 됩니다. 이 편지는 또한 여러분께서 입주하시

는날짜까지인터넷과전화서비스를개통하셔야한다는것을상기시켜드리

기 위한 것입니다. 시설 관리 사항에 대해서는 시설 관리 업체가 24시간 이

용 가능합니다. 여러분을 모시게 되어 영광입니다. 베닝햄 파크웨이 임대에

감사드립니다.

도날드맥브라이언드림

베닝햄파크웨이아파트관리자

어휘·congratulate 축하하다 confirm 확인하다, 확증하다

rental agreement 임대계약(서)  duly 정식으로 review 검토하다

approve 승인하다 surely 확실히 entirely 완전히, 아주(=completely)

renovated 개조된, 수리된 in the heart of ~의중심가에

within walking distance 걸어갈만한거리에있는 fancy 화려한, 장식적인

convenient 편안한 facility 시설 remind 상기시키다

be responsible for ~에대한책임을지다 activate 활성화하다, 작동시키다

available 이용가능한 honor 영광, 영예 maintenance 관리, 보수

144. 해설·명사어형문제이다. 빈칸은소유격 your와 형용사 recent의 수식을

받는명사자리이다. 따라서정답은 (A) decision이다.  

어휘·decision 결정 decisive 결정적인, 단호한 deciding 결정하는

145. 해설·전치사문제이다. 문맥상 walking distance는‘걸어서

갈만한 아주 가까운 거리 내에’라는 의미가 적절하다. within은 시간이나

장소 앞에서‘~이내에’라는 범위를 나타내는 전치사로서, within walking

distance가 관용표현으로 TOEIC에 자주 등장하므로 암기해 두자. 정답은

(C) within. 

146. 해설·동사 어휘 문제이다. 첫 문장 We congratulate all of you on

your recent decision to rent an apartment at Benningham

Parkway.에서 아파트를 임대하기로 한 결정에 축하한다고 한다. 따라서

마지막 문장에도 이와 관련된 어휘가 와야 문맥상 자연스럽다. 정답은 (B)

renting으로, 전치사(for) 뒤이므로동명사형태로왔음을알아두자.    

어휘·register 등록하다 locate 장소를알아내다, 찾아내다

147-149 

The Annual Twintown Job Fair will be held at the Mariam

Wiever Convention Center on Monday, April 13th, and

Tuesday, April 14th, and approximately 250 companies

from the Twintown area will conduct on-site 

interviews. To recruit employees, managers from human

resources departments will review job seekers’ résumés

and process interview procedures. Applicants can attend

the fair free of charge.

•Job seekers: Be sure to dress and bring

at least five copies of your résumé.

•Employers: For more than ten years, the Twintown job
fair has enjoyed a reputation for l inking local

entrepreneurs with potential and reliable candidates

who possess high motivation. Most have 

•undergraduate university degrees, and some possess
master’s degrees in fields which local businesses

might take interest. Make good use of this valuable

opportunity to employ many of the best qualified

regional talents who will bring the best business

performance to your company.

145. (A) on

(B) among

(C) within

(D) far

149. (A) buyers 

(B) employers

(C) applicants

(D) clients

147. (A) on 

(B) around

(C) to

(D) between

148. (A) form

(B) formal

(C) formally

(D) formalize

146. (A) registering

(B) renting

(C) visiting

(D) locating
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TEST 10_ PART 6

해석·연례 트윈타운 취업 박람회가 4월 13일 월요일과 4월 14일 화요일에

매리암 위버 컨벤션 센터에서 열릴 예정으로, 트윈타운 지역 인근의 250여

개 기업체들이 현장 인터뷰를 실시합니다. 직원을 채용하기 위해 기업체 인

사부장들이 구직자들의 이력서를 검토하고 인터뷰 절차를 진행합니다. 지원

자는박람회에무료로참석할수있습니다.

•구직자: 정장차림을하시고, 이력서를최소 5부준비해오십시오.

•고용주: 10년이 넘는 기간 동안 트윈타운 구직 박람회는 지역 기업가와 동

기부여가잘된잠재력있고신뢰할수있는지원자들을연결해주는것으

로 명성이 자자합니다. 대부분의 지원자들은 학사 학위 소지자이며, 몇몇

지원자들은현지사업체에서관심을가질만한분야의석사학위도있습니

다. 여러분의 회사에 최고의 사업 성과를 가져올 최고의 자격을 갖춘 지역

인재들을채용할귀중한기회를이용하세요.

어휘·(job) fair (취업) 박람회 be held 열리다, 개최되다

approximately 대략, 약 conduct 실시하다, 수행하다 on-site 현장의, 현지의

recruit 모집하다, 채용하다(=employ)  human resources department 인사부

job seeker 구직자 process 처리하다 procedure 절차 applicant 신청자

free of charge 무료로 reputation 평판; 명성

link A with B A와 B를잇다[연결하다]  entrepreneur 기업가

potential 잠재력이있는 reliable 의지가되는, 신뢰할수있는

candidate 지원자 possess 소유하다 motivation 동기

undergraduate 대학(생)의, 학부의 degree 학위 field 분야

make use of ~을이용하다 qualified 자격을갖춘, 적임의 regional 지역의

talent 재능있는사람 performance 성과, 성적, 실적

147. 해설·전치사 문제이다. 빈칸에는 전치사 from과 함께 어울려 쓸 수 있는

전치사가 필요하다. 보기 중에서 가장 자연스러운 전치사는 (B) around

이다. (A) on은 from과 병행하여 쓸 수 없으며, (C) to는 from A to B(A부

터 B까지)의 형태로 쓰이고, (D) between은 양자 관계를 나타내는 전치사

로문맥이통하지않는다. 

148. 해설·부사 어형 문제이다. 빈칸은 자동사 dress(옷을 입다, 옷차림을 하

다)를 수식하는부사자리이므로정답은 (C) formally. 

어휘·form 형식, 예법 formal 정식의, 격식을갖춘, 형식적인

formally 공식적으로, 정식으로 formalize 일정한형태를갖추게하다, 정식화하다

149. 해설·명사 어휘 문제이다. 취업 박람회에 대한 내용인데 빈칸 뒤에서‘학

사 학위를 소지하고 있다’고 하므로 문맥상‘지원자’라는 의미가 가장 적

절하다. 정답은 (C) applicants.

어휘·buyer 고객 employer 고용주 applicant 지원자 client 의뢰인, 고객

150-152 

To: All design team staff members

From: Anna Limanson

Date: Wednesday, May 3

Re: Agenda Update

Dear design team colleagues,

Tomorrow’s meeting agenda . Please refer to

the final version attached to this e-mail. Two hours ago,

I discussed some issues with its Web site clients, and I

would like you all to know what we need to do.

Grenata Inc., has specifically requested that 

integrate at least seven photographs on each page of its

Web site to showcase its new line of clothing. Sherling

Fountains seemed pleased with the initial Web site

design, but they wanted the site to be updated and made

more attractive with different colors and settings. DXH

Fast Delivery Services needs a Web site for 

its customers because the company said they often

complain. All Web site designs should be functional and

straightforward with clear visibility. Please keep this in

mind while you are preparing for our meeting at 3:30

P.M. in the east conference room this Friday.

Sincerely,

Anna Limanson

Art Director

해석·수신: 디자인팀전직원

발신: 안나리만손

날짜: 5월 3일수요일

주제: 안건업데이트

디자인팀동료여러분께,

내일 회의 안건이 업데이트 되었습니다. 이메일에 첨부된 최종 버전을 참고

하세요. 저는 두 시간 전에 저희 웹사이트 고객들과 몇 가지 사안에 대해 논

의했는데요, 우리가해야할일을여러분모두주지하시기바랍니다.

151. (A) they

(B) us

(C) themselves

(D) we

152. (A) more involved

(B) more expensive

(C) simpler

(D) more recent

150. (A) will update

(B) is updating

(C) has been updated

(D) will be updated
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그레나타사는의류신상품들을돋보이도록하기위해웹사이트의각페이지

마다 최소 7장의 사진을 조합해 달라고 우리에게 구체적으로 요청했습니다.

셜링 파운틴스 사는 우리의 초기 웹사이트 디자인에 무척 만족한 듯 보였으

나 웹사이트를 서로 다른 색상과 배경으로 업데이트하여 좀 더 매력적으로

보이기를 원합니다. DXH 급송 서비스 사는 종종 고객들로부터 항의를 받기

때문에 고객을 위해 보다 심플한 웹사이트를 필요로 합니다. 모든 웹사이트

디자인은 실용적이어야 하며 시각적 효과가 매우 뚜렷한 직설적인 디자인이

어야합니다. 이번 주금요일이스트회의실에서오후 3시 30분 회의를준비

할때이점을명심하십시오.

안나리만손드림

아트디렉터

어휘·agenda 의제, 사안 colleague 동료 refer to ~을참고하다

attach 첨부하다 issue 사안 specifically 구체적으로 request 요청하다

integrate 통합하다, 완성하다 showcase 보여주다 pleased with ~에만족한

initial 초기의, 원래의 attractive 매력적인, 매혹적인 setting 배경

complain 불평하다, 불만을나타내다 functional 실용위주의, 기능을다하는

straightforward 직접적인 visibility 눈에보임, 가시성

keep A in mind A를명심하다

150. 해설·동사 시제 문제이다. 이메일의 제목이‘안건 업데이트’이고 직원들에

게 이를 알리려는 것임을 알 수 있다. 그러므로 첫 문장에서 내일 회의 안

건이 (이미) 업데이트 되었다고 하는 것이 자연스럽다. 따라서 보기 중에서

가장적절한것의현재완료시제인 (C) has been updated이다. 

151. 해설·대명사 문제이다. that 이하는 requested의 목적어로 쓰인 명사절

이다. that절에서 integrate(통합하다)가 동사이므로 빈칸에는 주어가 필요

하다. 보기에서 주격대명사는 (A) they와 (D) we인데 웹사이트의 사진을

조합하는주체는고객의요구를바탕으로일하는아트디자인회사의직원

들자신을가리킨다. 따라서정답은 (D) we이다.

152. 해설·형용사 어휘 문제이다. ‘종종 고객들이 항의를 하므로, 고객들을 위

해 웹사이트를 더 하게 만들어야 한다’는 의미이다. 바로 뒤에 이어

지는문장에서‘모든웹사이트디자인은실용적이어야하며시각적효과가

매우 뚜렷한 직설적인 디자인이어야 한다’고 말하고 있다. 그러므로 빈칸

에는‘보다 심플한 웹사이트’라는 의미가 와야 자연스럽다. 따라서 정답은

(C) simpler.

어휘·involved 복잡한, 뒤얽힌 expensive 비싼 simple 단순한

recent 최근의

PART 7

153. (C) 154. (B) 155. (C) 156. (A) 157. (A)

158. (C) 159. (A) 160. (B)  161. (B) 162. (A)

163. (D) 164. (A) 165. (D) 166. (B) 167. (A)

168. (B)  169. (B) 170. (D) 171. (A) 172. (A)

173. (C) 174. (D)  175. (B)  176. (C) 177. (B)

178. (D) 179. (A) 180. (C) 181. (C)  182. (A)

183. (B) 184. (B) 185. (D) 186. (C) 187. (C)

188. (B) 189. (D) 190. (D) 191. (C) 192. (A) 

193. (D) 194. (C) 195. (B) 196. (B) 197. (D)

198. (D) 199. (C) 200. (A)

153-154 

NOTICE TO CITY RESIDENTS

153, 154We will hold a meeting on March 13th for the

city’s proposal to build a new water purification

reservoir. The city plans to construct the facility at the

intersection site of the Farb River and Apex road, and

eventually close the old facility located on Clex Avenue.

The completion of construction is scheduled for four

months from now and Apex road will be closed at night

from 1:00 A.M. through 6:30 A.M.

City officials will explain the plan and the process in

detail at the meeting. Citizens will be asked to give their

opinions for potential advantages and disadvantages of

the proposal.

The city will hold the meeting at the Riverside Hail High

School lecture hall starting at 6:00 P.M., and the meeting

will continue for 2 hours. Should you have inquiries, please

call the City Water Management Division at 989-5576.

해석·시민들에게드리는공지

새로운 수질 정화조 건립과 관련해 시에서 제안한 사항에 대한 회의를 3월

13일에 개최합니다. 시는 파브 강과 에이펙스 가 교차점에 시설을 건립할 계

획이며, 클렉스 가에 위치한 낡은 시설을 점차적으로 폐쇄할 예정입니다. 완

공은 4개월 후로 예정되어 있으며 에이펙스 가는 야간 시간대인 오전 1시부

터오전 6시 30분까지통행이차단될예정입니다.

시 공무원들이 회의에서 건설 계획과 절차에 대해 상세히 설명할 것입니다.

시민 여러분께서는 그 제안에 대한 잠재적인 장단점에 관해 의견을 주시기

바랍니다.

시는 오후 6시부터 리버사이드 헤일 고등학교 대강당에서 회의를 개최하며,

이 회의는두시간동안지속될예정입니다. 궁금한사항이있으시면도시수

질관리과 989-5576번으로전화주십시오.

어휘·proposal 제안 purification 정화 reservoir 저수장, 저수조

intersection 교차로 close (공장·학교따위를) 폐쇄하다 completion 완성

in detail 자세히 advantage 장점 disadvantage 단점 lecture hall 대강당

inquiry 질의



509

TEST 10_ PART 7

153. What is planned on March 13th?

(A) An entirely new city department will open.

(B) A road will be restricted to traffic.

(C) City residents will meet for a planned project.

(D) The city will start construction on a school hall. 

해석·3월 13일에무엇이계획되어있는가?

(A) 완전히새로운시부서가신설될것이다.

(B) 도로통행이제한될것이다.

(C) 시민들이계획된프로젝트를위해모임을가질것이다.

(D) 시는학교강당건축을시작할것이다.

해설·공지에 관련된 세부사항 문제이다. 질문의 날짜 March 13th를 찾

자. 첫 번째 문장에 목적이 명확히 제시되어 있다. We will hold a

meeting on March 13th for the city’s proposal to build a new

water purification reservoir.(새로운 수질 정화조 건립과 관련해 시에서

제안한 사항에 대한 회의를 3월 13일에 개최합니다.)라고 말하고 있다. 두

번째 문장도 첫 번째 문장과 같이 회의를 개최하는 목적이 제시되어 있으

나 이렇게 공지문 같은 경우는 처음 단락 첫 문장 ~ 세 문장까지가 중요

한목적을제시하는글들로구성되므로유의한다. 따라서정답은 (C).

어휘·be restricted to ~에한정하다 lecture hall 강당

154. What is the city’s plan?

(A) To help a school give lectures

(B) To construct a new water processing facility

(C) To build a neighborhood meeting center

(D) To meet frequently with citizens for city’s proposals

해석·도시가계획하고있는것은무엇인가?

(A) 강좌를위해학교지원

(B) 새로운수질처리시설건립

(C) 주민회의센터건립

(D) 시 제안에대해시민들과자주만남

해설·세부사항문제이다. 첫 단락의We will hold a meeting on March

13th for the city’s proposal to build a new water purification

reservoir. The city plans to construct the facility ~에 나타나 있다.

시에서는 새로운 수질 정화조 시설 건축을 계획하고 있으므로 정답은 (B).

리버사이드 헤일 고등학교 대강당에서 회의를 개최하는 것일 뿐이므로 (A)

는 오답. 주민회의센터를건립하는것이아니라시민들과함께회의를하

는 것일 뿐이므로 (C)도 오답. 시가 제안한 사항에 대해 시민들과 자주 만

난다는언급은없으므로 (D)도 오답.

155-156

Are you willing to be part of our inspiring cooks?

155 Would you join one of the hosts in “You Are A

Great Chef”, a newly introduced TV program

scheduled to begin broadcasting from March? Please

come to see if you are a lucky chef at our Sky View

studio on February 15 and show your cooking skills. We

offer all the cooking equipment you need, and you just

come. Your professional cooking experience or job

profile is not a main concern for our program directors.

156 They are interested in learning your on-site

potentials and skills as a live performer. Come to visit

us at studio at 09:00 A.M. and let us know what you

can do.

해석·열정적인저희요리사의일원이되고싶으십니까?

3월부터 방영될 새롭게 선보이는 TV 프로그램“당신은 훌륭한 주방장”에 참

가하고 싶으십니까? 2월 15일 저희 스카이뷰 스튜디오에서 행운의 요리사가

될수있는지오셔서여러분의요리실력을보여주십시오. 필요한모든요리

기구들을 제공해 드리니 여러분은 오시기만 하면 됩니다. 프로그램 감독들은

여러분의 전문적인 요리 경험이나 경력에는 큰 관심을 갖지 않습니다. 그분

들은 여러분이 생방송 출연자로서 현장에서 보여줄 잠재력과 능력에 관심이

있습니다. 오전 9시 스튜디오로 방문하시어 여러분이 무엇을 하실 수 있는지

알려주십시오.

어휘·be willing to ~하고싶다, 기꺼이~하다 inspiring 영감을주는, 고무하는

chef 주방장 introduce 소개하다 broadcasting 방송

professional 전문적인, 전문가적인 main 주된 concern 관심사

on-site 현장에서하는, 즉석의 potential 잠재력, 가능성

live 생방송의, 현장에서하는 performer 공연하는사람

155. What is being promoted?

(A) A job opening for a professional chef

(B) A cooking utensil

(C) A television show

(D) A new cookbook

해석·무엇이홍보되고있는가?

(A) 전문주방장구인공고

(B) 요리용집기류

(C) TV 쇼

(D) 새 요리책

해설·광고문과관련된주제문제이다. 글의 주제는주로전반부에나온다.

첫 문장 Would you join one of the hosts in “You Are A Great

Chef”, a newly introduced TV program scheduled to begin

broadcasting from March?에서 3월부터 방송 예정인 TV프로그램“당

신은훌륭한주방장”에참가할사람들을위한광고를하고있다. 따라서정

답은 (C). 훌륭한 주방장을 가리는 프로그램에 참가할 사람을 언급하고 있

을 뿐이지 구인 공고는 아니므로 (A)는 오답. (B)는 지문에서 언급한 단어

를이용한오답. (D)는 지문과관련이없는오답.

어휘·utensil 도구, 기구, 용기, 집기류 cookbook 요리책

156. What are interested candidates required to do?

(A) Demonstrate their food cooking skills

(B) Introduce a new food recipe

(C) Judge other competitors’ cooking potentials

(D) Promote their own food ingredients

해석·관심이있는지원자들은무엇을해야하는가?

(A) 음식요리실력을보여준다.

(B) 새로운음식조리법을선보인다.

(C) 다른경쟁자들의요리실력을평가한다.

(D) 자신만의요리재료를홍보한다.
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해설·제안·요청·요구 사항 문제이다. 요구 사항에 대한 문제는 후반부에

단서가 주로 나온다. They are interested in learning your on-site

potentials and skills as a live performer. Come to visit us at

studio at 09:00 A.M. and let us know what you can do.(그분들은

여러분이 생방송 출연자로서 현장에서 보여줄 잠재력과 능력에 관심이 있

습니다. 오전 9시 스튜디오로 방문하시어 여러분이 무엇을 하실 수 있는지

알려 주십시오.) 즉 새롭게 선보이는 요리 TV 프로그램에서 요리 실력을

보여달라고말하고있다. 따라서정답은 (A)이다. (B), (C), (D)는 지문에언

급된단어를이용한오답.

어휘·demonstrate (시범으로) 보여주다 recipe 요리법 ingredient 요리재료

157-158 

Green & Sea Fertilizer Inc. decided to construct a new

manufacturing facility, and it remained faithful to its own

environmental spirit by investing millions of dollars in a

“green” construction project. Green & Sea Fertilizer

spokesman, Jay Holdridge, explained that 157 the plant

was designed to take kelp seaweed from Vancouver’s

coastal waters, process them into fertilizers to be

used commercially, and combine recycled and

pollution-free construction materials into the design

of the plant. The mix of materials included floorboards

and supporting beams taken from demolished houses,

hay bales, earth walls, and solar heating panels to build

the 10,000 square meter structure. “There wasn’t one

person who did laugh at our plans to build the plant with

unusual materials like earth,” said Mr. Holdridge, 158“The

actual construction budget was 27% less than it

would have been if we had depended entirely on

conventional materials. The thick walls and solar

panels have already provided savings on energy bills

for the company.”

해석·그린 앤 씨 비료 회사는 새로운 제조 시설을 건설하기로 결정했으며,

“녹색”건설프로젝트에수백만달러를투자하여환경정신을충실히지켰다.

그린 앤 씨 대변인인 제이 홀드리지는 공장은 밴쿠버 해변가에서 켈프를 가

져와, 상업적 용도로 쓰이는 비료로 만들기 위한 처리 과정을 거치며, 공장

건설에 재활용 및 오염 물질이 없는 건축 자재를 혼합하도록 설계되었다고

설명했다. 혼합 자재는 1만 평방 미터에 이르는 건축물을 짓기 위해 마루판,

폐가에서 얻은 지지대 빔, 건초로 만든 가마니, 흙벽, 그리고 태양열 판넬로

이루어져 있다. “흙을 포함해 독특한 자재로 공장을 건설하려는 저희의 계획

에 모두가 웃더군요. 실제 건축 예산은 우리가 전통적으로 쓰는 자재에 전적

으로 의지했을 때 쓰였을 예산보다 27%나 더 낮았습니다. 두꺼운 흙벽과 태

양열 판넬은 이미 회사의 에너지 비용 절감을 이루었습니다.”라고 홀드리지

씨는설명했다.

어휘·fertilizer 비료 construct 건설하다 manufacturing 제조(의)  

faithful 충실한 spirit 정신 kelp seaweed (다시마따위의큰) 켈프

coastal waters 해변가, 바닷가 process 처리하다 combine 혼합하다, 섞다

material 자재 supporting beam 지지대빔 demolish 파괴하다 hay 건초

bale 가마니 depend on ~에의지하다 conventional 전통적인

contribute 공헌하다 bill 청구서

157. What is this press release mainly talking about?

(A) A creative way to build a fertilizer plant

(B) A good way to use resources from the ocean

(C) A gradual process to generate seaweed fertilizer

(D) The potential to recycle natural resources for energy

savings

해석·보도자료는주로무엇에관해이야기하고있는가?

(A) 비료공장을건설하는창조적인방법

(B) 바다에서자원을이용하는좋은방법

(C) 해조류비료를만드는점진적과정

(D) 에너지절약을위해천연자원을재활용하는능력

해설·보도 자료와 관련된 주제 문제이다. 주제 문제는 주로 전반부에서

단서를 찾을 수 있지만, 주제를 끌어들이기 위한 일반적인 이야기를 한 후

에 나오기도 한다. 두 번째 문장의 the plant was designed to take

kelp seaweed from Vancouver’s coastal waters, process them

into fertilizers to be used commercially, and combine recycled

and pollution-free construction materials into the design of the

plant.(공장은 밴쿠버 해변가에서 켈프를 가져와 상업적 용도로 쓰이는 비

료로만들기위한처리과정을거치며공장건설에재활용및오염물질이

없는 건축 자재를 혼합하도록 설계되었다.)에서 비료 시설 공장을 짓는 독

특한 방법에 대해 이야기하고 있으므로 정답은 (A)이다. (B), (C), (D)는 지

문에서언급된단어를이용한오답.

어휘·resource 자원 gradual 점진적인 generate 생성하다, 만들다

recycle 재활용하다

158. What does Mr. Holdridge mention about the processing

facility?

(A) It is the first plant in Canada to recycle abandoned

construction materials.

(B) It produces user-friendly products.

(C) It has paid off by lowering energy costs for the

company.

(D) It will help other companies adopt the same method

to build a plant.

해석·홀드리지씨가처리시설에대해언급하는것은?

(A) 캐나다에서버려진건축자재를재활용한첫번째공장이다.

(B) 사용자편의제품을생산한다.

(C) 회사의에너지비용절감효과를거두었다.

(D) 공장을건설하는똑같은방식을다른회사가채택하도록도울것이다.

해설·처리 시설에 관해 묻는 세부사항 문제이다. 마지막에 인용된 홀드리

지 씨의 말“The actual construction budget was 27% less than it

would have been if we had depended entirely on conventional

materials. The thick walls and solar panels have already provided

savings on energy bills for the company.(실제건축예산은우리가전

통적으로쓰는자재에전적으로의지했을때쓰였을예산보다 27%나 더 낮

았습니다. 두꺼운 흙벽과 태양열 판넬은 이미 회사의 에너지 비용 절감을

이루었습니다.)”에서 비료 시설 공장을 설립하면서 건축 예산이 많이 줄었

으며 에너지 비용 절감을 이뤘다고 한다. 정답은 (C)이다. (A)는 지문의 내

용만으로는확신할수없는내용. (B), (D)는 지문에서언급하지않은내용.

어휘·abandoned 버겨진, 버림받은 pay off 성과가있다

user-friendly 사용자편의의 adopt 채택하다
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159-161

Baltimore 

‘All For One Restaurant,’ located in the suburban area at

Second Monument Avenue, started its service only two

years ago and became a favorite along the area’s

restaurant street. The restaurant has a reputation for a

wide selection of menus added with an international

flavor. ‘All For One Restaurant’ underwent a management

restructuring and has been closed for two months. It

started its service again two weeks ago. A new chef of

the restaurant, Loria Adams, presented an attractive

menu with strengthened range of gourmet soups, salads

and alluring main dishes. 160She is gaining popularity

from customers with her specialties. Some of them

are unique seafood dishes, such as the fire-roasted

salmon with chestnut and sea eels added with

coconuts. Never eat there without trying a wonderful

dessert. The ‘All For One Restaurant’ offers mango bread

pudding with an incredible taste. 161Customers may feel

it is hard to choose from so many delicious desserts.

The restaurant deserves to be a local favorite.

해석·「볼티모어」

세컨드 마뉴먼트 가의 교외에 위치한‘올 포 원 레스토랑’은 겨우 2년 전에

문을열어그지역식당가에서인기있는음식점이되었다. 식당은외국의향

이 가미된 다양한 메뉴로 평판이 좋다. ‘올 포 원 레스토랑’은 경영진 구조

조정을 거쳐 두 달 동안 문을 닫았었다. 식당은 2주 전에 다시 문을 열었다.

레스토랑의 새 주방장인 로리아 아담스는 미식가들을 위한 수프와 샐러드,

맛있는 메인 요리로 한층 강화된 매력적인 메뉴를 선보였다. 그녀는 자신의

전문 요리로 고객들로부터 인기를 얻고 있다. 그 중 몇 가지는 밤을 곁들인

불에 구운 연어와 코코넛이 가미된 장어와 같은 독특한 해산물 요리이다. 환

상적인 후식 또한 꼭 맛봐야 한다. ‘올 포 원 레스토랑’은 아주 맛있는 망고

빵푸딩을제공한다. 맛있는후식들이너무많아서고객들은후식을고르는데

고민해야할지도모른다. 레스토랑은그지역의인기장소가될자격이있다.

어휘·locate 위치하다 suburban 교외의, 시외의 favorite 특히좋아하는것

reputation 평판 add 추가하다 flavor 향 undergo 겪다, 경험하다

management 경영, 경영진 restructuring 구조조정 chef 주방장

present 제시하다 attractive 매력적인 strengthen 강화하다

gourmet 식도락가 alluring 마음을끄는, 매혹적인, 황홀한 gain 얻다

popularity 인기 specialty 전문, 특선품 unique 독특한 roast 굽다

salmon 연어 chestnut 밤 eel 장어 incredible 놀라운, 훌륭한 taste 맛

dessert 후식 deserve ~할[받을] 만하다, ~할가치가있다

159. What is the purpose of the article?

(A) To review menu of a restaurant

(B) To promote expertise of a restaurant’s chef

(C) To compare a restaurant before and after a renovation

(D) To publicize a variety of desserts of a restaurant

해석·기사의목적은무엇인가?

(A) 레스토랑의메뉴를평가하기위해

(B) 레스토랑주방장의전문요리를홍보하기위해

(C) 개조전후의레스토랑을비교하기위해

(D) 레스토랑의다양한후식을홍보하기위해

해설·기사의 목적이 무엇인지 묻는 주제와 관련된 문제이다. 이 기사에서

목적은 한 단락으로 명확히 제시되지는 않아 전반적인 내용을 살펴 봐야

한다. ‘올 포 원 레스토랑’이라는 식당에 대한 전반적인 내용으로, 이 레스

토랑은외국의향이가미된다양한메뉴로유명하고레스토랑의새로운주

방장이다양한메인음식을선보이며, 해산물 음식전문이라는것, 매우 많

은 맛있는 후식이 있어 손님들이 선택하기 힘들다는 것 등이 언급된다. 이

런 사항들로이레스토랑이새로운인기장소가될자격이있다는점을마

지막으로 소개하므로 이 기사는 레스토랑의 메뉴 평론이 주된 목적이다.

정답은 (A).

어휘·review 검토하다 promote 홍보하다 expertise 전문적기술

compare 비교하다 renovation 개조, 보수 publicize 널리알리다

a variety of 다양한

160. What is indicated about Ms. Adams?

(A) She prefers local ingredients to exported ones.

(B) She is good at making some seafood.

(C) She coordinated a renovation project of a restaurant.

(D) She joined a restaurant before the announcement of

restructuring.

해석·아담스씨에관해암시되는것은?

(A) 수입재료보다지역에서나는재료를선호한다.

(B) 몇몇해산물음식을잘만든다.

(C) 레스토랑개조프로젝트를이끌었다.

(D) 구조조정발표이전에레스토랑에합류했다.

해설·세부사항 문제이다. She is gaining popularity from customers

with her specialties. Some of them are unique seafood dishes,

such as the fire-roasted salmon with chestnut and sea eels

added with coconuts.에서 레스토랑의새주방장인아담스씨는해산물

음식과 같은 특선 음식들로 손님들에게서 인기를 얻고 있다고 한다. 이를

통해 아담스 씨는 몇몇 해산물 요리를 잘 한다는 점을 알 수 있다. 정답은

(B)이다. (A), (C)는 지문에서 언급되지 않은 내용. 아담스 씨는 레스토랑의

구조조정이후레스토랑에합류한새주방장이므로 (D)도 오답.

어휘·ingredient 재료 export 수출하다 be good at ~을잘하다

coordinate 통합[조정]하다, 조화시키다 renovation 개조, 보수 join 합류하다

announcement 발표 restructuring 구조조정

161. What can be inferred about the restaurant?

(A) Its new management has laid off most of its staff. 

(B) It offers a number of tasty desserts.

(C) It has been less popular for 2 years.

(D) It will move to a new location.

해석·식당에대해추론할수있는것은?

(A) 새 경영진이대부분의직원을해고했다.

(B) 맛있는후식을많이제공한다.

(C) 2년 동안인기가없었다.

(D) 새로운지역으로이전할것이다.
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해설·추론 문제이다. 끝에서 두 번째 문장을 보면 알 수 있다.

Customers may feel it is hard to choose from so many delicious

desserts.에서 고객들이 다양하고 맛있는 후식들을 고르는 것이 어려울

것이라고하므로이는곧레스토랑에서맛있는후식을많이제공한다는것

을 알 수 있다. 정답은 (B)이다. (A), (C)는 지문에서 언급한 단어를 이용한

오답. (D)는 지문과관련없는내용.

어휘·management 경영, 경영진 lay off 해고하다 offer 제공하다

a number of 많은 tasty 맛있는 move 이사하다, 옮기다

location 장소, 지역

162-163

NOTICE TO EMPLOYEES AT JOHNSON & EVER

SERVICE

162The board of directors has decided to offer shuttle

bus service from Calgary to the Bringham branch

office in response to employees’ requests. 163 The

current shuttle bus service from subway stations and

bus terminals will remain unchanged. Effective from

January 15, 163working level employees will be offered

a 5% discount on fees for the service while managers

or above will keep paying the same fees as before.

The fee amounts will be posted on the bulletin board on

January 13. You are required to make reservations in

advance on a monthly basis. Along with the service

change, employees are encouraged to carpool when

driving to work. 163Those who participate in carpooling

will be entitled to incentives from the company.

Please contact Human Resources Department for details

regarding carpool benefits and incentives.

해석·존슨앤에버서비스직원들에게보내는공지

이사회는 직원들의 요구에 따라 캘거리에서 브링험 지사로 오는 셔틀 버스

서비스를 제공하기로 결정했습니다. 지하철 역과 버스 터미널에서 제공하는

현행 셔틀 버스 서비스는 변동 사항이 없습니다. 1월 15일부터 시행되며, 평

직원들은 서비스 요금을 5% 할인 받게 되지만, 관리자나 이사급 직원들은

전과 같이 동일한 요금을 지불합니다. 요금은 1월 13일 게시판에 부착됩니다.

매달 미리 예약하셔야 합니다. 서비스 변경건과 더불어 직원들은 출근시 운

전할 때 카풀 이용을 부탁 드립니다. 카풀 제도에 참여하시는 분들은 회사에

서 인센티브를 받게 됩니다. 카풀 제도 혜택과 인센티브에 관한 자세한 사항

은인사부로연락하십시오.

어휘·branch office 지사 current 현행의, 현재의 station 정거장

effective 유효한 working level 실무의, 실무진의 post 게재하다

bulletin board 게시판, 알림판 in advance 미리

on a monthly basis 한달단위로, 한달기준으로 encourage 북돋다

carpool 카풀하다, 자동차를합승하다 entitle 자격[권리]을 부여하다

162. What is the main purpose of the notice?

(A) To publicize a new service

(B) To offer price discount

(C) To request employees to participate in carpooling

(D) To encourage employees to help reduce the

company’s transportation budget 

해석·이공지의주된목적은?

(A) 새로운서비스를알리기위해

(B) 가격할인을제공하기위해

(C) 직원들에게카풀참여를요청하기위해

(D) 직원들에게회사교통예산을줄이도록협조를당부하기위해

해설·공지와 관련된 주제 문제이다. 주제 문제의 단서는 주로 전반부에

나온다. 이 통지는 존슨 앤 에버 서비스에서 직원들에게 전하는 공지이다.

셔틀 버스운행서비스에대한내용으로서두의 The board of directors

has decided to offer shuttle bus service from Calgary to the

Bringham branch office in response to employees’requests.(이

사회는 직원들의 요구에 따라 캘거리에서 브링험 지사로 오는 셔틀 버스

서비스를 제공하기로 결정했습니다.)라고 한다. 새로운 서비스를 시작하기

로결정했음을직원들에게알리는통지이므로정답은 (A).

어휘·publicize 홍보하다, 알리다 reduce 감소하다, 줄이다

transportation 교통 budget 예산

163. What is NOT stated in the company notice?

(A) Employees in managerial positions will have to pay

the same fees.

(B) The company gives benefits to those who ride with

colleagues to the workplace.

(C) Shuttle bus service currently runs from public

transportation terminals.

(D) Employees at lower positions will be offered an

incentive.

해석·회사공지에서언급되지않은것은?

(A) 관리급직원들은동일한비용을지불해야할것이다.

(B) 회사는직장에동료를태워주는사람들에게혜택을줄것이다.

(C) 셔틀버스서비스는현재대중교통터미널에서운행한다.

(D) 직급이낮은직원들은인센티브를받게될것이다.

해설·Not 문제이다. Not 문제는 문제에 나온 보기들을 활용한다. (A)

working level employees will be offered a 5% discount on fees

for the service while managers or above will keep paying the

same fees as before.에서 평직원들은 서비스 요금을 5% 할인 받게 되

지만, 관리자나 이사급 직원들은 전과 같이 동일한 요금을 지불할 것이라

고 한다. (B) Those who participate in carpooling will be entitled

to incentives from the company.에서 카풀에 동참하는 직원들은 회사

에서 인센티브를 받을 것이라고 한다. (C) The current shuttle bus

service from subway stations and bus terminals will remain

unchanged.에서 지하철역과 버스 터미널에서 제공하는 현행 셔틀 버스

서비스는 바뀌지 않을 것이라고 하므로 현재 셔틀 서비스가 대중 교통 터

미널에서 운행한다는 것을 알 수 있다. 인센티브를 받는 것은 카풀에 동참

하는 직원이라고 했으므로 (D)는 회사 공지에서 언급하지 않은 내용이다.

따라서정답은 (D).

어휘·managerial 관리의, 관리직의 fee 요금 benefit 혜택

workplace 근무처 incentive 인센티브
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Over the last few decades, the issue of robots for home

use has heated the world. What is the reason robots are

not capable of doing daily house chores? Customers

would be willing to pay a considerable amount of money

for a robot to help them do house work, thus companies

should be investing a tremendous budget in developing

robots for home use. Engineer Charles Branson said that
165 robots can be designed to perform numerous

tasks, but they differ from traditional home-use

electric appliances. “A microwave oven, for example,

is programmed to conduct limited functions, and it is

easily susceptible to malfunction over time. 164A robot

can have more exposure to technical problems that

require repeated repairs, and we are simply not able to

have customers buy a robot with many potential

problems”, added Dr. Branson.

168A Robot Show, organized by Future Roboeconomics

and attended by robot-related industry members, was

held last week, and 164 it was a clear example at the

unpredictability of robot functions. 166Robots at the

show were capable of doing more functions than the

robots presented in the previous year, but the problem

still persists. 167, 168One robot, for example, made by

the event organizer and named Visual Helper XZ8,

was drawing a figures for visitors. Some of the

drawings were very accurate while others were out of

shape.

Despite the complexity and unpredictability of robots,

development for home-use robots hasn’t stopped. One

of the robots, designed and manufactured by Hukoi

Industry, named Washer Boy was washing the dishes at

the show. A visitor, Suzuki Nomei, surprised to see the

robot washing the dishes, was very impressed. He said

he could not believe his eyes as the robot washed the

dishes without breaking any.

해석·지난 수십 년 동안 가정용 로봇에 대한 이슈가 전 세계를 뜨겁게 달구

었다. 로봇은 왜 일상적인 집안일을 하지 못할까? 고객들은 집안일을 돕는

로봇에 기꺼이 상당한 돈을 투자할 것이고, 그로 인해 회사는 가정용 로봇을

개발하는 데 엄청난 예산을 투자할 것이다. 기술자인 찰스 브랜슨은 로봇이

수많은 일을 수행하도록 설계할 수는 있지만 전통적인 가정용 가전제품과는

다르다고말했다. 브랜슨 박사는“예를들어, 전자레인지는한정된기능을수

행하도록 프로그램되며 시간이 지나면서 오작동하기 쉽다. 로봇은 반복적인

수리가 필요한 기술적 문제에 더욱 노출됩니다. 저희는 단순히 소비자가 많

은잠재문제를가진로봇을구매하도록할수는없습니다”라고설명했다.

퓨처로보이코노믹스가주관하고로봇관련업계구성원들이참가한로봇쇼가

지난주에 열렸다. 이 쇼는 로봇 기능의 불가측성을 보여주는 확실한 예였다.

쇼에 참가한 로봇은 전년도에 선보였던 로봇들보다 더 많은 기능을 수행할

수있었지만문제는여전하다. 예를 들어, 행사 기획사에의해만들어진비주

얼 헬퍼 XZ8이라고 하는 한 로봇이 현장 관람객들을 위해 초상화를 그렸다.

그림중몇몇은상당히정확했지만다른그림은형태를알아볼수없었다.

로봇의복잡함과불가측성에도불구하고가정용로봇개발은멈추지않고있

다. 후코이 사가 설계하고 제조한 워셔 보이라는 이름의 로봇이 행사장 쇼에

서 설거지를 하고 있었다. 방문객인 수주키 노메이 씨는 로봇이 설거지를 하

는것을보고깜짝놀라면서감동을받았다. 그는로봇이접시를하나도깨지

않고설거지를하는것이믿을수없다고말했다.

어휘·decade 10년 issue 사안 home use 가정용 heat 달구다

daily 일상의 considerable 상당한 develop 개발하다 perform 수행하다

numerous 수많은 task 업무, 일, 작업 differ from ~와다르다

traditional 전통적인 appliance 기기 conduct 수행하다

susceptible 영향받기쉬운 malfunction 오작동(하다)  exposure 노출

potential 잠재적인 organize 조직화하다, 편성하다

unpredictability 불가측, 예측못함 persist 지속하다, 존속하다

figure 초상, 인물상 accurate 정확한 complexity 복잡성

impress 감동시키다, 인상을남기다

164. According to the article, why are robots not popularly

used for home use?

(A) They are unreliable.

(B) They have limited functions.

(C) They are too complex to operate.

(D) They are too expensive to purchase.

해석·기사에따르면로봇은왜가정용으로많이사용되지않는가?

(A) 신뢰할수가없다. (B) 한정된기능을갖고있다.

(C) 조작하기에너무복잡하다. (D) 구입하기에너무비싸다.

해설·기사와 관련된 세부사항 문제이다. 첫 단락 하단 부분에서 A robot

can have more exposure to technical problems that require

repeated repairs와 둘째 단락의 it was a clear example at the

unpredictability of robot functions.를 통해 로봇이 아직 기술적인결함

이많아예측할수가없다고하므로, 아직로봇이신뢰할만한단계가아님

을 알 수 있다. 정답은 (A)이다. (B)는 전자레인지에 관한 설명. (C), (D)는

지문에서언급하지않은내용.

어휘·unreliable 신뢰할수없는 complex 복잡한

operate 작동시키다, 조작하다

165. Why is the example of a microwave oven used in the

article?

(A) To compare functional similarities

(B) To compare the size of a small appliance and a

robot

(C) To explain how a robot functions

(D) To show how different a robot is from other

appliances

해석·기사에서전자레인지에관한예시는왜제시되는가?

(A) 기능상유사함을비교하기위해

(B) 소형가전과로봇의크기를비교하기위해

(C) 로봇이어떻게작동하는지설명하기위해

(D) 로봇이다른가전제품과어떻게다른지보여주기위해
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해설·세부사항문제이다. 우선 전자레인지가언급된부분을찾는다. 첫 단

락 중반의“A microwave oven, for example, is programmed to

conduct limited functions, and it is easily susceptible to

malfunction over time. A robot can have more exposure to

technical problems that require repeated repairs(예를 들어, 전자레

인지는한정된기능을수행하도록프로그램되며시간이지나면서오작동하

기 쉽다. 로봇은 반복적인 수리가 필요한 기술적 문제에 더욱 노출된다.)에

서 로봇과 전통적인 가전제품인 전자레인지를 비교했다. 이는 전자레인지

는 한정된 기능을 수행하도록 프로그램되지만 로봇은 연속적인 수리를 요

하는 기술적 문제가 더 많이 발생된다는 것을 설명해주고 있다. 따라서 로

봇이 다른 가전과 어떻게 다른지 설명하기 위한 것이다. 정답은 (D). 기능

상의 유사함을 언급하지 않았으므로 (A)는 오답. (B), (C)는 지문에서 언급

하지않은내용으로만든오답.

어휘·compare 비교하다 functional 기능적인 similarity 유사성

166. According to the article, what is the difference between

this year’s show and the last year’s?

(A) More companies attended the show this year.

(B) Robots in the previous year performed fewer tasks

than robots this year.

(C) More visitors attended the show in the previous

year.

(D) The robots last year were smaller than the robots

this year.

해석·기사에따르면, 올해의쇼와지난해의쇼는무엇이다른가?

(A) 더 많은회사가올해쇼에참가했다.

(B) 지난해의로봇이올해의로봇보다더적은기능을수행했다.

(C) 지난해쇼에더많은방문객들이참석했다.

(D) 지난해로봇의크기가올해로봇크기보다작다.

해설·세부사항 문제이다. 두 번째 문단 중간 부분에 작년 로봇과 올해 출

품된 로봇의 차이점이 제시되어 있다. Robots at the show were

capable of doing more functions than the robots presented in

the previous year(쇼에 참가한 로봇은 전년도에 선보였던 로봇들보다

더많은기능을수행할수있었다)라고하므로정답은 (B)이다. (A), (C), (D)

는 지문에서언급하지않은내용.

어휘·perform 수행하다 fewer 더적은 task 임무, 작업, 일

167. What is Visual Helper XZ8 designed to do?

(A) Paint pictures

(B) Help patients

(C) Cook food

(D) Wash dishes

해석·비주얼헬퍼 XZ8은무엇을하도록고안되었는가?

(A) 그림그리기

(B) 환자돕기

(C) 요리하기

(D) 설거지하기

해설·세부사항문제이다. 비주얼헬퍼 XZ8이 언급된부분을찾는다. 둘째

단락 마지막의 One robot, ~ named Visual Helper XZ8, was

drawing a figures for visitors.(비주얼 헬퍼 XZ8이라고 하는 한 로봇이

현장 관람객들을 위해 초상화를 그렸다.)를 통해 정답은 (A)임을 알 수 있

다. (B), (C)는 지문에서 언급하지 않은 기능. (D) 설거지하는 것은 셋째 단

락에언급된워셔보이라는로봇에관한내용이다.

어휘·design 설계하다 cook 요리하다

168. Who made the Visual Helper XZ8?

(A) Suzuki Nomei

(B) Future Roboeconomics

(C) Hukoi Industry

(D) Charles Branson

해석·비주얼헬퍼 XZ8은누가만들었는가?

(A) 수주키노메이

(B) 퓨처로보이코노믹스

(C) 후코이산업

(D) 찰스브랜슨

해설·세부사항문제이다. 비주얼헬퍼 XZ8이 나온문장을확인해야한다.

One robot ~ made by the event organizer and named Visual

Helper XZ8, was drawing a figures for visitors.(예를 들어, 행사 기

획사에 의해 만들어진 비주얼 헬퍼 XZ8이라고 하는 한 로봇이 현장 관람

객들을 위해 초상화를 그렸다.)에서 비주얼 헬퍼 XZ8이 행사 기획자인 회

사에 의해 만들어진 로봇이라고 한다. 그러므로 행사 기획사가 어디인지를

확인한다. 둘째 단락 첫 문장에 Robot Show, organized by Future

Roboeconomics ~라고언급되어있다. 따라서정답은 (B)이다.

169-171

169Art Sale in the Park Leads to Financial Success

169Waterloo Avalon Square Park, best known for its

bizarre-looking statues, held the 3rd Melbourne

Federation’s Art Work Festival last Saturday. Art

works by local artists that were displayed for sale were

paintings, photographs, and hand-made crafts designed

by members of the Melbourne Federation. After Friday’s

heavy rain let up, hundreds of citizens and visitors

gathered in the park. Many guests enjoyed the displayed

artworks while they had ice cream and various other

treats offered by cafés outside the park. 170Among the

art works, visitors appeared to prefer the bronze

earrings, bracelets, and silver necklaces designed by

artists of the Melbourne Federation. 171The Melbourne

Federation was on the brink of bankruptcy 3 years

ago, but it has turned its unhealthy financial status

around with the management of Christian Volks.

Christian Volks was the first to suggest the sale of art

works by local artists in the park as a way of generating

profits. The Melbourne Federation will be hosting 



a second art event, called Artists’ Time for Creativity, for

the sale of art works at the Premium Hotel Ballroom on

Saturday next week.

해석·공원에서예술작품판매, 재정적성공이끌어

기이하게생긴동상으로잘알려진워털루아발론스퀘어공원은지난주토

요일 제3회 멜버른 연합 예술 작품 페스티벌을 개최했다. 판매용으로 전시되

었던 지역 예술가들의 예술 작품들은 그림과 사진, 멜버른 연합 회원들이 디

자인한수공예품이었다. 금요일에강한비가그치고난후, 수백 명의시민과

방문객들이 공원에 모였다. 많은 손님들은 공원 밖의 카페에서 제공하는 아

이스크림과 다양한 먹을거리를 즐기면서 전시된 작품들을 즐겼다. 예술 작품

들 가운데, 방문객들은 멜버른 연합 예술가들이 디자인한 청동 귀걸이와 팔

찌, 목걸이를 마음에 들어 했다. 멜버른 연합 예술은 3년 전에 파산 위험에

처해 있었지만 크리스티앙 복스의 경영 아래 위험한 재정 상태가 바뀌었다.

크리스티앙 복스는 수익을 창출하기 위한 일환으로 공원에서 지역 예술가들

의 예술 작품 판매를 제안한 최초의 인물이다. 멜버른 연합 예술은 다음 주

토요일프리미엄호텔연회장에서예술작품판매를위해‘창조성을위한예

술가의시간’이라는두번째예술행사를열예정이다.

어휘·bizarre 이상한, 괴상한, 특이한 statue 동상 federation 연합

work 작품 local 지역의, 지방의 hand-made 손으로만든

craft 솜씨, 기술, 공예 let up (비가) 멈추다, 그치다, 날씨가개다

gather 모이다, 모으다 treat (pl.) 간식거리 bronze 청동, 구리합금

bracelet 팔찌 on the brink of ~할위험에처해있는

unhealthy (사태 등이) 위험한 financial 재정(상)의 status 상태, 상황

generate 발생시키다, 만들다, 생성하다 profit 수익

169. What is the main topic of the article?

(A) An annual artists gathering

(B) An outdoor event

(C) An upcoming show

(D) The most preferred artworks

해석·이기사의주요화제는무엇인가?

(A) 연례예술가모임

(B) 야외이벤트

(C) 다가오는쇼

(D) 가장선호되는예술작품

해설·기사와 관련된 주제 문제이다. 주제 문제는 주로 전반부에서 단서를

찾을 수 있다. 기사의 제목 Art Sale in the Park Leads to Financial

Success(공원에서 예술 작품 판매, 재정적 성공 이끌어)와 첫 문장

Waterloo Avalon Square Park, best known for its bizarre-looking

statues, held the 3rd Melbourne Federation’s Art Work Festival

last Saturday.(기이하게 생긴 동상으로 잘 알려진 워털루 아발론 스퀘어

공원은 지난 주 토요일 제3회 멜버른 연합 예술 작품 페스티벌을 개최했

다.)에서 알 수 있듯이 기사의 주된 화제는 야외 공원에서 있었던 예술 작

품판매행사이다. 정답은 (B).

어휘·annual 연례의, 연간의 gathering 모임 outdoor 실외의, 밖에서하는

upcoming 다가오는

170. What attracted the most people at the Melbourne

Federation’s Art Festival?

(A) Statues

(B) Hand-made items

(C) Paintings

(D) Jewelry

해석·멜버른 연합 예술 페스티벌에서 대부분의 사람들의 관심을 끈 것은

무엇인가?

(A) 동상

(B) 수공예품

(C) 그림

(D) 장신구류

해설·기사와 관련된 세부사항 문제이다. 기사 중반부의 Among the art

works, visitors appeared to prefer the bronze earrings,

bracelets, and silver necklaces designed by artists of the

Melbourne Federation.(예술 작품들 가운데, 방문객들은 멜버른 연합 예

술가들이 디자인한 청동 귀걸이와 팔찌, 목걸이를 마음에 들어 했다.)에서

방문객들인 귀걸이와 팔찌, 목걸이를 선호했다고 하므로 정답은 (D)이다.

(A), (B), (C)는 지문에서언급된단어로만든오답.

171. What has Christine Volks done for the Melbourne

Federation?

(A) He has enhanced its financial standing.

(B) He has suggested many creative ideas.

(C) He has helped to organize a second art event.

(D) He has donated his fortune to revive the Melbourne

Federation.

해석·크리스티앙복스가멜버른연합예술을위해한것은무엇인가?

(A) 재정상태를향상시켰다.

(B) 창조적인아이디어를많이제안했다.

(C) 두 번째예술행사기획을도왔다.

(D) 멜버른연합예술을회생시키기위해자신의재산을기부했다.

해설·세부사항 문제이다. 중간 부분의 The Melbourne Federation was

on the brink of bankruptcy 3 years ago, but it has turned its

unhealthy financial status around with the management of Christian

Volks.(멜버른 연합 예술은 3년 전에 파산 위험에 처해 있었지만 크리스티

앙 복스의 경영 아래 위험한 재정 상태가 바뀌었다.)에서 크리스티앙 복스

가 멜버른 연합 예술의 위험했던 재정 상태를 바꾸어 놓았다고 한다. 정답

은 (A)이다. (B), (C)는 지문의 내용만으로는 알 수 없는 내용. (D)는 지문에

서언급하지않은내용.

어휘·enhance 높이다, 증가시키다, 향상시키다 donate 기증하다

fortune 재산 revive 살리다, 소생시키다
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172-174

Sky City Community Calendar

해석·스카이시티커뮤니티달력

어휘·flare up (불꽃이) 활활타오르다, 너울거리다 miss out ~을놓치다

admission 입장 reservation 예약 stroll 한가하게거닐다 outfit 옷, 야외복

carry 소지하다 identification 신분증 photographer 사진작가

play 연극 graduate 졸업생 must 필수사항

172. What is mentioned about Fires Flaring Up?

(A) It is performed by a well-known band.

(B) The admission fees are the same for all ages.

(C) It is scheduled to be at 8:00 P.M.

(D) They accept ticket purchase only at the site.

해석·‘활활타오르는불꽃’에대해언급한것은?

(A) 유명한밴드가공연한다.

(B) 입장료는모든연령대가동일하다.

(C) 오후 8시로예정되어있다.

(D) 현장에서만티켓을구매할수있다.

해설·세부사항 문제이다. Fires Flaring Up이 설명되어 있는 월요일 일

정에서 Don’t miss out on the once in a lifetime opportunity to

enjoy an evening with this world-famous rock band.에서 세계적

으로 유명한 록밴드와 함께 저녁을 즐길 수 있다고 한다. 따라서 정답은

(A)이다. (B)는 수요일에 있을 행사(Arts & Media)에 대한 입장료이다.

‘활활 타오르는 불꽃’의 일정은 오후 7시이므로 (C)도 오답. 현장 구매와

온라인예매에대해모두언급하므로 (D)는 오답.

어휘·well-known 잘알려진, 유명한 be scheduled to ~하기로되어있다

purchase 구매 at the site 현장에서

Monday Music－172Fires Flaring Up

7:00 P.M., Lexington stage in June Park.
172 Don’t miss out on the once in a lifetime

opportunity to enjoy an evening with this

world-famous rock band. Admission is

available at June Park on 55th Street and 5th

Avenue. Admission: $25 for online reservation

and $29 at the ticket office. For ticket purchases

or more information, call 485-384-1847.

Special Event－173 Strolling Tour in Museum
of Dress & Outfit

10:00 A.M. 173The museum offers a chance to

look at the history of dress and outfits for two

hours. The visit includes a showroom visit, a

tour of design studios, and the Fashion Hall of

Fame. Interested visitors should meet in the

museum lobby on 27th street. Admission: $15

for adults, $5 for students carrying valid student

identification card, and $2 for children under 

the age of 8. For more information, visit www.

dressandoutfitmuseum.com.

Wednesday Arts & Media－Doublin Green

9:00 A.M. Wakovitch Gallery Hall, a Doublin-born

photographer living in Sky City will discuss her

recent nature photos. Admission: $9. For more

information, visit www.wakovitch.com/display.

Friday Friday Special－Nairo Life in the Forests

7:00 P.M., 174Waxver stage. A creative play by

Sky City citizens. Written by Thomas Jeffrey,

directed by Tom Gilson, recent graduates from

the Sky City Community College. 174Admission:

No fees. Reservations in advance are a must.

Call 364-737-1424.

특별이벤트 - 드레스및야외복박물관걷기견학

오전 10시. 박물관은 2시간 동안 드레스와 야외복의 역사를 볼

수 있는 기회를 드립니다. 쇼룸 방문과 디자인 스튜디오 견학,

패션 명예의 전당도 관람에 포함합니다. 관심 있는 관람객들은

27번 가에 위치한 박물관 로비에 오시면 됩니다. 입장료: 성인

15달러, 유효한 학생증 소지 학생 5달러, 8세 미만 어린이 2달

러. 자세한 정보를 위해서는 www.dressandoutfitmuseum.

com.을 방문해주십시오.

수요일 예술과미디어 - 더블린그린

오전 9시. 와코비치갤러리홀. 스카이시티에거주하는더블린

출신사진작가가최근의자연을담은사진에대해얘기합니다.

입장료: 9달러. 자세한 정보는www.wakovitch.com/display

로 방문해주십시오.

금요일 금요스페셜 - 숲에서의나이로인생

오후 7시. 웩스버 무대. 스카이 시티 시민들에 의한 창작 연극.

스카이 시티 커뮤니티 대학을 최근 졸업한 토마스 제프리 각

본, 톰 길슨연출. 입장료: 무료. 사전 예약은필수입니다. 364-

737-1424로 전화해주십시오.

월요일과

목요일

173Monday 

and Thursday

월요일 음악 - 활활타오르는불꽃

오후 7시, 준 공원 렉싱턴 무대. 세계적으로 유명한 록 밴드와

저녁을 즐길 수 있는 단 한번뿐인 기회를 놓치지 마십시오. 55

번가와 5번 가의 준 공원에서 입장할 수 있습니다. 입장료: 온

라인 예약 시 25달러, 매표소에서는 29달러. 티켓 구매 및 더

많은정보를원하시면 485-384-1847로 전화해주십시오.
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173. According to the schedule, what will take place on

Thursday?

(A) A play

(B) A photograph display

(C) A museum tour

(D) A music performance

해석·일정에따르면, 목요일에는무엇이일어나는가?

(A) 연극 (B) 사진전시회

(C) 박물관견학 (D) 음악공연

해설·일정과 관련된 세부사항 문제이다. 요일별 스케줄을 보자. 두 번째

란의‘월요일과 목요일’일정을 보면 특별 이벤트가 있다고 적혀 있으며

Strolling Tour in Museum of Dress & Outfit라고 간략히 소개한다. 내

용에서는 The museum offers a chance to look at the history of

dress and outfits for two hours.라고 한다. 따라서 목요일에는 박물관

견학을 한다는 것을 알 수 있다. 정답은 (C)이다. (A)는 금요일에 있을 행

사. (B)는 수요일에있을행사. (D)는 월요일에있을행사.

어휘·take place 일어나다, 발생하다 display 전시 performance 공연

174. Where can people enjoy a free event?

(A) At June Park

(B) At the museum

(C) At the Wakovitch Gallery Hall

(D) At the Waxver stage

해석·시민들은어디에서무료이벤트를즐길수있는가?

(A) 준 공원에서

(B) 박물관에서

(C) 와코비치갤러리홀에서

(D) 웩스버무대에서

해설·일정과 관련된 세부사항 문제이다. 단서가 되는 무료 이벤트(free

event)를 찾는다. 일정표의 행사들은 모두 입장료를 내야 들어갈 수 있거

나 관람이 가능하다. 하지만 금요일 일정표를 보면 Admission: No fees.

라고 되어 있다. 이날 스카이 시티 시민들이 선보이는 연극은 웩스버 무대

(Waxver stage)에서 공연되므로 정답은 (D)이다. (A)는 월요일에 있을 행

사의 장소로 25달러(온라인 예매 시)나 29달러(현장 예매 시)의 입장료를

지불해야한다. (B)는 월요일과목요일에있을행사장소로연령에따른입

장료를 지불해야 한다. (C)는 수요일에 있을 행사 장소로 9달러의 입장료

를내야한다.

175-178

175Awareness Campaign for Waste Prevention 

- You Need Help? We Have An Answer

Photocopies

•177Avoid useless photocopies and store documents
in a designated directory

•Instead of having duplicate files, create a master filing
system

•Make a program allowing fax transmission from your
computer

•Redo the size of forms and reports

•177Arrange a short summary version. Provide a full
version of documents only upon request.

•177Use e-mail messages and interactive message
exchange services in the office

•Use a bulletin board or a white board instead of
making copies for distribution

Equipment

•Use rental service when equipment will only
occasionally be used.

•Purchase good quality equipment. It lasts longer and
calls for fewer repairs.

•Buy equipment with a lengthy warranty service.

•176Check equipment regularly to lengthen its life.

•Recycle parts taken from old equipment.

Donations

•Donate furniture, equipment, or office supplies that are
no longer useful.

•178 As a recycling alternative, give magazines to
medical facilities.

해석· 쓰레기방지를위한인식캠페인

-도움이필요하십니까? 저희가답을알려드리겠습니다.

복사물

•쓸모없는복사물을폐기하고서류를지정된공간에보관한다

•중복된파일을갖지말고마스터문서관리시스템을만든다

•컴퓨터에서팩스수신이가능한프로그램을만든다

•문서와보고서의크기를재조정한다

•짧은 요약본을 준비한다. 요구가 있을 시에만 완전한 버전의 서류를 제시

한다.

•사무실에서는 이메일 메시지를 사용하고 쌍방향 메시지 교환 서비스를 사

용한다

•복사해서배포하는대신게시판을사용한다

장비

•장비를특별한경우에만사용한다면임대서비스를이용한다

•좋은품질의장비를구입한다. 내구성이길고수리를많이받지않는다

•장기간보증서비스를제공하는장비를구입한다

•장비의수명연장을위해규칙적으로점검한다

•오래된장비의부품을재활용한다

기부

•더이상쓸모없는가구나장비, 사무용품을기증한다

•재활용대안으로잡지를의료시설에보낸다

어휘·awareness 인식, 자각 prevention 방지 store 저장하다, 보관하다

designated 지정된 directory 보관서류부 duplicate 중복의, 똑같은

redo 다시하다 filing system 문서관리시스템 summary 요약

distribution 배포 rental service 임대서비스 occasionally 때때로, 가끔

lengthy 긴, 오랜 regularly 규칙적으로, 정기적으로 lengthen 늘이다, 늘리다

recycle 재활용하다 part (pl.) 부품 medical facilities 의료시설
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175. What is the topic of the instruction?

(A) How to recycle

(B) How to reduce waste

(C) How to maintain equipment

(D) How to communicate in the office

해석·지시사항의주제는무엇인가?

(A) 재활용하는법

(B) 쓰레기를줄이는법

(C) 장비를유지하는법

(D) 사무실에서의사소통하는법

해설·지시 사항과 관련된 주제 문제이다. 주제에 관한 문제는 주로 앞부

분에서단서를찾을수있는데제목을활용하는것도한방법이다. 우선이

지시 사항의 제목 Awareness Campaign for Waste Prevention–

You Need Help? We Have An Answer(쓰레기방지를위한인식캠페

인–도움이 필요하십니까? 저희가 답을 알려 드리겠습니다)과 이하의 제목

을 뒷받침해 주는 항목(복사물, 장비, 기부)의 내용을 통해 쓰레기를 줄이는

방법에관해말하고있음을알수있다. 정답은 (B)이다. (A), (C)는 쓰레기를

줄이는방법중의하나일뿐이므로오답. (D)는 지문과관련없는내용.

어휘·recycle 재활용하다 maintain 유지하다

176. What is suggested as a way to prolong the usefulness

of equipment?

(A) Turn on equipment only when necessary

(B) Replace spare parts periodically

(C) Have equipment checked regularly

(D) Buy new equipment periodically

해석·장비의유용성을연장하는방법으로제시된것은?

(A) 필요할때만장비켜기

(B) 주기적으로부품교체

(C) 정기적으로장비점검

(D) 주기적으로새장비구입

해설·요구·요청·제안 문제이다. 후반부에 나오는 명령문을 본다. 장비

유용성은 장비(Equipment) 부분을 참고한다. 네 번째 사항인 Check

equipment regularly to lengthen its life.(장비의 수명 연장을 위해 정

기적으로 점검한다.)에서 정기적으로 장비를 점검하라고 한다. 정답은 (C)

이다. (A), (B), (D)는 지문에언급된단어로만든오답.

어휘·turn on 켜다 replace 교체하다 periodically 주기적으로

177. What is NOT suggested as a way to reduce photocopies?

(A) Eliminate unnecessary photocopies

(B) Use both sides of the photocopies

(C) Write a brief report

(D) Use a messaging service

해석·복사용지를줄이는방법으로제시되지않은것은?

(A) 불필요한복사용지폐기

(B) 복사용지양면사용

(C) 간략한보고서작성

(D) 메시지송수신서비스이용

해설·Not 문제이다. Not 문제는보기들을활용한다. 복사물(Photocopies)

란을 보자. (A)는 Avoid useless photocopies(쓸모 없는 복사물을 폐기)

에서 확인할 수 있다. (B) 복사 용지 양면 사용에 대한 언급은 없다. (C)는

Arrange a short summary version.(짧은 요약본을 준비한다.)에서, (D)

는 Use e-mail messages and interactive message exchange

services(이메일 메시지를사용하고쌍방향메시지교환서비스를사용)에

서 확인이 가능하다. 따라서 복사 용지를 줄이는 방법으로 제시되지 않은

것은 (B)이다.

어휘·eliminate 없애다, 폐기하다 brief 간략한

messaging service (메신저나문자와같이컴퓨터나전화등을통한) 메시지

송수신서비스

178. According to the instruction, what can companies do

with reading materials?

(A) Stack them in a place

(B) Request a recycling company to pick them up

(C) Ask schools to have their students use them when

studying

(D) Give reading materials to a clinic

해석·지시사항에따르면회사는읽을거리들을어떻게할수있는가?

(A) 한 장소에쌓아둔다.

(B) 재활용품회사에수거를요청한다.

(C) 학생들이공부할때사용하도록학교에요청한다.

(D) 읽을자료들은병원에준다.

해설·세부사항 문제이다. 마지막 Donations(기부) 부분을 보자. 마지막

사항의 As a recycling alternative, give magazines to medical

facilities.(재활용 대안으로 잡지를 의료 시설에 보낸다.)에서 잡지와 같은

읽을거리는 의료 시설에 보내라고 한다. 정답은 (D)이다. (A), (B), (C)는 지

문에서언급하지않은내용.

어휘·reading material 읽을자료, 읽을거리 stack 쌓아두다

pick up 수거하다 clinic 병원, 진료소

179-180

Job seekers have to be aware of the fact that the labor

market has a specific pyramid structure. They have to

expect their starting job will most likely be at entry level.

In the job market, they can find a fair number of 

middle-level job openings, but considering the number of

applicants for middle-level and high-level jobs, few will

get those jobs. It follows that 179 job seekers have to

fiercely compete for high-paying jobs. Successful

candidates interested in high-paying jobs often have to

relocate themselves to find a job suitable for their

qualifications. 180 Many candidates are less than

enthusiastic about uprooting their lives to find a job,

but they often prefer it to working in a local company

which they mostly feel is not satisfactory for their

competence and qualifications. Studies also indicate that
180 workers who judge themselves overqualified in

their job positions will wind up getting tired easily and

leave for another career.
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해석·구직자들은 노동 시장이 특정한 피라미드 구조를 갖고 있다는 사실을

알아야 한다. 그들은 자신들이 시작할 직업이 거의 초급 수준에 있다는 것을

예상해야 한다. 고용 시장에서 구직자는 중간 정도 수준의 구직 자리가 상당

하다는 것을 알 수 있다. 하지만 중급이나 고급 수준의 일을 원하는 구직자

수를 고려하면 이러한 직업을 구하는 사람들은 거의 없다. 이것은 구직자들

이 높은 연봉을 받는 직업을 구하려면 치열하게 경쟁해야 한다는 것을 말한

다. 높은 급여를 주는 직종에 관심 있는 지원자들은 자신들의 자격요건에 적

합한직업을찾기위해종종이사를해야한다. 많은구직자들이직업을구하

기 위해 자신들의 생활 방식을 바꾸는 것에 대해 그다지 열성적이지는 않지

만 가끔 자신들의 능력이나 자격 요건에 있어 만족스럽지 않다고 느끼는 지

방 회사에서 일하는 것보다는 생활 방식을 바꾸는 것을 선호한다. 연구 결과

에서도자신들의직업에비해필요이상으로자격이넘친다고생각하는근로

자들은쉽게지쳐서결국다른직업을찾아떠난다는것을보여준다. 

어휘·be aware of ~을알다, 알고있다 labor market 노동시장

specific 특정한 structure 구조 entry level 초급수준

considering ~을고려하면 fiercely 맹렬히, 치열하게

high-paying 급여가높은 relocate 이동하다, 이주하다

suitable 적절한, 적합한 enthusiastic 열정적인, 열심인

uproot 주거[생활양식]를 바꾸다, 뿌리째뽑다 competence 능력, 역량

qualification 자격, 자질 judge ~이라고생각[판단]하다

overqualified 필요이상으로교육을받은, 자격과잉의

wind up -ing 결국~으로끝나다

179. What does the article mention about high-paying jobs?

(A) They are not easy to get.

(B) They give a lot of stress.

(C) They outnumber entry-level and middle-level jobs.

(D) They call for many job-related certificates.

해석·기사는높은급여를받는직업에대해무엇이라고하는가?

(A) 구하기가쉽지않다.

(B) 스트레스를많이준다.

(C) 초급과중급수준의일자리보다수적으로많다.

(D) 많은직업관련자격증을요구한다.

해설·기사와 관련된 세부사항 문제이다. 기사 중반부의 job seekers

have to fiercely compete for high-paying jobs.(구직자들이 높은 연

봉을 받는 직업을 구하려면 치열하게 경쟁해야 한다.)에서 높은 급여를 받

는 직업을 구하기가 어렵다는 것을 알 수 있다. 정답은 (A)이다. (B), (C),

(D)는 지문에서언급하지않은내용.

어휘·outnumber ~보다수가많다, 수적으로우세하다

call for ~을요구[요청]하다 certificate 증서, 자격증

180. According to the article, what are many candidates

NOT willing to do?

(A) Transfer companies easily

(B) Talk with colleagues

(C) Move to a new location

(D) Work in a lower level job position

해석·기사에따르면많은구직자들이하고싶어하지않는것은?

(A) 쉽게회사를이직하는것 (B) 동료와대화하는것

(C) 새로운곳으로이사하는것 (D) 낮은수준의직업에서근무하는것

해설·Not 문제는 문제에 있는 보기들을 활용한다. 구직 지원자가 꺼려하

는 것에 대한 사항은 Many candidates are less than enthusiastic

about uprooting their lives to find a job이라는 언급에서 알 수 있다.

많은 구직자들이직업을구하기위해자신들의생활양식을바꾸거나이사

를 하는 것에 열정적이지 않다고 한다. 따라서 정답은 (C)이다. 기사의 마

지막 부분을 보면 자신이 현재 직업보다 많은 교육을 받았다고 생각하는

근로자들이 쉽게 다른 직장을 찾아 떠난다고 하므로 (A), (D)는 오답. (B)는

지문과관련이없는내용. 

어휘·transfer 이전하다, 옮기다 colleague 동료 lower 더낮은

181-185 

Toronto Daily News for Toronto City

Weather Forecast for Toronto 

•Monday Overcast and windy. Northerly winds
expected to pick up in the evening. (Low

8C/High 12C)

•Tuesday 183 Rainy and cold. Strong winds
expected from the South at 60

kilometers per hour. (Low 1C/High 6C)

•Wednesday Chilly in the morning, temperature
gradually picking up in the afternoon.

(Low 2C/High 12C)

•Thursday Warmer. Winds from the West at 40
kilometers per hour. (Low 7C/High 19C)

•Friday Sunny. Hot temperatures expected.
181Unseasonably hot for March. (Low

8C/High 29C)

•Weekend Sunny and warm. Mild temperatures
expected. Partly cloudy.

해석·토론토시토론토데일리뉴스

토론토일기예보

•월요일(3월 18일) 흐리고 바람. 저녁에 북쪽으로부터 바람이 강하게 불

것으로예상. (저: 8도/고: 12도)

•화요일(3월 19일) 비 오고 쌀쌀. 남쪽에서 시속 60킬로미터의 강한 바람

이불것으로예상. (저: 1도/고: 6도)

•수요일(3월 20일) 아침쌀쌀, 오후들어점차기온상승. (저: 2도/고: 12도)

•목요일(3월 21일) 한결 따뜻. 서쪽으로부터 시속 40킬로미터의 바람. (저:

7도/고: 19도)

•금요일(3월 22일) 화창. 고온예상. 3월대비때아닌더위. (저: 8도/고: 29도)

•주말(3월 23일-24일)

어휘·weather forecast 일기예보 overcast 흐린

windy 바람이부는, 바람이많이부는 northerly (바람 따위가) 북으로부터의

pick up 점점올라가다, 늘어나다, 향상[증진]하다 chilly 차가운, 쌀쌀한

gradually 점점 temperature 온도 mild 온화한, 부드러운

(March 18)

(March 19)

(March 20)

(181March 22)

(March 21)

(March 23-24)

화창하고따뜻. 포근한기온예상. 때때로구름.
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To: Michelle Phan, Calgary office

<mphan@expertservice.com> 

From: Michael Bay, Toronto office 

<mbay@expertservice.com>

Date: March 14, 14:35:33

Dear Ms. Phan,

I hope all is fine with you and colleagues. We are

planning to have a professional service development

workshop in the Sonar Park Convention Center next

week. 182 I know that it will be a very good chance for

all colleagues in our two offices to get to know each

other for the first time.

Unfortunately, when I heard a weather forecast on our

local Toronto Prism TV channel, 183 it says it will rain

heavily, and after it lets up the weather will be cold. 

I think it would be wise for us to reschedule the meeting

date. 185 I absolutely do not want any of our colleagues

to risk dangerous driving conditions on their way to

the meeting place. 184The convention center will not

charge us their $250 cancellation fee if we do not

change the meeting place, and we change our

reservation 3 or more days before holding a meeting.
185What do you think of moving our meeting date to

Thursday?

Michael Bay

Expert Service Inc.

Toronto Regional Office

해석·수신: 미셀판, 캘거리지사 <mphan@expertservice.com>

발신: 마이클베이, 토론토지사 <mbay@expertservice.com>

날짜: 3월 14일, 오후 2시 35분 33초

판씨귀하,

귀하와동료들모두잘지내시지요. 다음주에소나파크컨벤션센터에서전문

서비스개발워크숍을가질계획입니다. 워크숍으로두지사에있는모든직원

들이처음으로서로를잘알수있는좋은기회를가질것이라고생각합니다.

유감스럽게도저희지역의토론토프리즘 TV 채널에서하는일기예보를들

었는데비가많이올것이며그친후에는매우추워질것이라고합니다. 회의

날짜를 재조정하는 것이 좋을 거라고 생각되는데요. 저는 저희 동료 중 어느

누구도 사나운 운전 조건에서 위험을 무릅쓰고 회의 장소로 오는 것을 원하

지 않습니다. 컨벤션 센터에서는 우리가 회의 장소를 바꾸지 않고 회의를 열

기 3일 이상 전에 예약을 변경하면 취소 수수료 250달러를 청구하지 않을

것입니다. 회의일정을목요일로옮기는것에대해어떻게생각하시는지요?

마이클베이

엑스퍼트서비스사

토론토지사

어휘·colleague 동료 professional 전문적인 get to ~하게되다

unfortunately 유감스럽게도 local 지역의 heavily 심하게 let up 비가그치다

wise 현명한 absolutely 전적으로 risk 위험을감수하다

on one’s way to ~으로가는중인, ~으로가는도중에

charge 요금을부과하다, 청구하다 cancellation 취소 reservation 예약

hold a meeting 회의를열다

181. According to the weather forecast, what is NOT normal

about the weather on March 22?

(A) It is too wonderful.

(B) It is raining heavily.

(C) It is scorching hot.

(D) It is too cloudy.

해석·일기예보에따르면, 3월 22일 날씨에서무엇이정상적이지않은가?

(A) 너무화창하다.

(B) 비가심하게온다.

(C) 매우덥다.

(D) 너무흐리다.

해설·Not 문제는 문제에 나온 보기들을 활용한다. 문제에 나온 날짜

March 22를 찾는다. 3월 22일 일기예보에 Unseasonably hot for

March.라고한다. 즉 3월치고는매우덥다고하므로정답은 (C). 

어휘·scorching 태울듯한, 몹시뜨거운

182. What is true about the colleagues in Calgary office and

Toronto office?

(A) They will meet together for the first time.

(B) They have exchanged a lot of e-mails.

(C) They asked Michael Bay to cancel the meeting.

(D) They are patient enough to endure bad weather.

해석·캘거리지사와토론토지사에있는동료들에관해사실인것은?

(A) 처음으로만날것이다.

(B) 많은이메일을서로교환했다.

(C) 마이클베이에게회의를취소하도록요청했다.

(D) 열악한날씨를견딜수있을만큼참을성이있다.

해설·이메일과 관련된 세부사항 문제이다. 이메일 첫 단락 마지막 문장에

서 I know that it will be a very good chance for all colleagues

in our two offices to get to know each other for the first time.(워

크숍으로 두 지사에 있는 모든 직원들이 처음으로 서로를 잘 알 수 있는

좋은 기회를 가질 것이라고 생각합니다.)라고 한다. 캘거리 지사와 토론토

지사에 있는 직원들이 처음으로 서로를 잘 알 수 있을 기회라는 것은 두

지사간의 직원들이 이번 회의를 통해 처음으로 만난다는 것을 추측할 수

있다. 정답은 (A)이다. (B), (C), (D)는 지문에서언급하지않은내용.

어휘·patient 참을성있는 endure 견디다

183. When was the original meeting date?

(A) March 18

(B) March 19

(C) March 20

(D) March 21

해석·원래회의날짜는언제였는가?

(A) 3월 18일 (B) 3월 19일

(C) 3월 20일 (D) 3월 21일
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해설·세부사항 문제이다. 이메일에 원래 회의 날짜에 대해서는 정확하게

명시되어 있지 않기 때문에 우회적으로 파악해야 한다. 토론토 시 일기예

보와이메일에나온일기예보에대한우려를비교해보면알수있다. 이메

일에서 두 지사 간에 예정되어 있는 워크숍에 대해 언급하면서 it says it

will rain heavily(비가 아주 많이 내릴 것이라고 했다)라고 하며 회의 날

짜를 재조정하는 것이 좋겠다고 한다. 그렇다면 일기예보에서 비가 오는

날을 찾으면 된다. 토론토 일기예보에서 비가 온다(rainy)고 되어 있는 날

은 Tuesday(March 19) 뿐이다. 따라서 화요일 3월 19일이 원래 예정되

어있던회의날짜이다. 정답은 (B). 

184. What is the convention center’s policy for a reservation

date change?

(A) It allows only delayed reservation with a small

penalty fee.

(B) It penalizes reservation changes made less than

three days early.

(C) It cancels reservations with no charges.

(D) It charges $350 for cancellation.

해석·예약일변경에관한컨벤션센터의규정은무엇인가?

(A) 약간의수수료로지연되는예약만허용한다.

(B) 3일 이내에예약을변경하면수수료를부과한다.

(C) 비용부과없이예약을취소한다.

(D) 취소시 350달러를부과한다.

해설·세부사항 문제이다. 예약일 변경과 컨벤션 센터에 관해 언급한 이메

일을 확인한다. 둘째 단락 하단 부분의 The convention center will not

charge us their $250 cancellation fee if we do not change the

meeting place, and we change our reservation 3 or more days

before holding a meeting.(컨벤션센터에서는우리가회의장소를바꾸

지 않고 회의를 열기 3일 이상 전에 예약을 변경하면 취소 수수료 250달

러를 청구하지 않을 것입니다.)에서 3일 이상 전에 예약을 변경하면 취소

수수료를 부과하지 않는다고 했으므로 3일이 안 남은 상태에서 예약을 변

경하면수수료를물수있다는것을알수있다.

어휘·delay 연기하다, 미루다 penalize 벌주다 cancellation 취소

185. Why did Mr. Bay write the e-mail? 

(A) To remind staff of a meeting date

(B) To make a brief report on the workshop

(C) To show concern over the safety of their staff

(D) To urge Ms. Phan to reschedule the meeting

해석·마이클베이는왜이메일을썼는가?

(A) 직원들에게회의일자를상기시키기위해

(B) 워크숍에관해간략히보고하기위해

(C) 직원안전에대한우려를나타내기위해

(D) 회의일정을재조정하자고설득하기위해

해설·이메일과 관련된 주제 문제이다. 마이클 베이는 예정된 회의 당일

비가 많이 오고 비가 그친 뒤에는 추울 것이라며 이메일 마지막 부분에

I absolutely do not want ~ to risk dangerous driving conditions

on their way to the meeting place를 덧붙이며 직원들이 이런 위험을

감수하면서회의장소까지운전하고오는것을바라지않으니회의를목요

일로 재조정하기를 제안하고 있다. 따라서 정답은 (D)이다. (A), (B)는 지문

의내용과관련이없는오답. (C) 직원들의안전을걱정하기는하지만그것

이이이메일을쓴주된이유는아니다.

어휘·remind A of B A에게 B를상기시키다 brief 간략한

concern 걱정, 우려 urge A to V A가 ~하도록설득하다

186-190 

To: James Prendergast  <jprendergast@oxgenco.com>

From: Daniel Bequillard  <dbequillard@oxgenco.com>

Subject: Conference

Date: July 31, 10:45:23 A.M.

Dear Mr. Prendergast,

I appreciate you filling in for me to attend the coming

annual marketing conference next week in Philadelphia. 

I plan to meet with some Japanese customers next week

in my New York office. 186, 187 I attended the Texas

conference last year and the experience was very

useful and rewarding. I made eight sales contracts

there. I have already asked our travel team to book

your flight tickets and arrange your hotel in advance.

You will need to take a flight bound for Philadelphia on

Saturday, August 4 at 2:00 P.M. and you will arrive there at

3:50 P.M. 188You don’t have to pay for the flight, car

rental, or hotel stay, which will be covered by Neo

Engineering Inc. You will be offered no allowance to

cover your daily meals, but after you return to the office

you can ask for reimbursement with the receipts.

Therefore, make sure to ask for a reimbursement with the

receipts upon your arrival in the office.

Please refer to the following conference schedule.

•Monday 9:00 A.M. - 11:40 A.M., Marketing Exhibition 

•Monday 13:30 P.M. - 17:30 P.M., Brand Marketing &
Marketing Budget

•Tuesday 9:00 A.M. - 11:40 A.M., On-line & Off-line
Marketing

•Tuesday 13:30 P.M.-16:30 P.M., Marketing Managers’
Meeting & Wrap-up Session

I hope you have a good trip.

Sincerely,

Daniel

해석·수신: 제임스프렌더가스트 <jprendergast@oxgenco.com>

발신: 다니엘베퀼라드 <dbequillard@oxgenco.com>

제목: 컨퍼런스

날짜: 7월 31일 오전 10시 45분 23초

프렌더가스트씨귀하,

다음주필라델피아에서열리는연례마케팅컨퍼런스에제대신참석해주셔

서 감사드립니다. 저는 다음주 뉴욕 사무소에서 일본 고객들을 몇 분만나기

로되어있습니다. 저는 작년에텍사스컨퍼런스에참가했었고, 그 경험은유

익하고 값진 것이었습니다. 저는 거기에서 8건의 판매 계약을 체결했습니다.

저는 이미여행팀에게귀하의항공권을예약하고호텔을정해달라고미리요
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청해 놓았습니다. 8월 4일 토요일 오후 2시에 필라델피아 행 비행기를 타십

시오. 오후 3시 50분에 그곳에 도착하실 겁니다. 항공권과 차 임대료, 호텔

투숙비는 지불하실 필요가 없으며 이 비용은 네오 엔지니어링 사가 부담할

것입니다. 식사 비용을 받지는 않으실 테지만 사무실에 돌아오시면 영수증과

함께 환급을 신청하실 수 있습니다. 사무소에 도착하시자마자 영수증을 가지

고환급신청하시기바랍니다.

다음컨퍼런스스케줄을참고하시기바랍니다.

•월요일오전 9시 - 오전 11시 40분. 마케팅전시회

•월요일오후 1시 30분 - 오후 5시 30분. 브랜드마케팅및마케팅예산

•화요일오전 9시 - 오전 11시 40분. 온라인및오프라인마케팅

•화요일오후 1시 30분 - 오후 4시 30분. 마케팅부장회의및마감회의

좋은출장여행되기를바랍니다.

다니엘드림

어휘·appreciate 감사하다, 감사를표하다 fill in for ~을대신하다

attend 참석하다 useful 유용한, 도움이되는

rewarding 보상이있는, 보람이있는, 보답이되는 contract 계약 book 예약하다

flight ticket 비행기표 arrange 준비하다, 처리하다 in advance 미리

bound for ~로향하는 rental 임대료; 임대의, 임대하는 cover 처리하다

allowance 용돈, 약간의경비 reimbursement 환불

make sure to ~을확실히하다 receipt 영수증 upon ~하자마자

refer to ~을참조하다 exhibition 전시 budget 예산 wrap-up 마무리

To: Daniel Bequillard <dbequillard@oxgenco.com>

From: James Prendergast <jprendergast@oxgenco.com>

Subject: Conference Results

Date: August 9, 15:34:26 P.M.

Dear Mr. Bequillard,

I got back to the office from the conference in

Philadelphia yesterday. I am writing this e-mail to both

thank you for the occasion and make a report on the

meeting results. I would like to receive more future

opportunities to broaden my views and perspectives

concerning marketing ideas and networking through this

kind of meeting. Enclosed please find the meeting

reviews and results that I summed up for your reference.

189 I also want you to know that, as the number of

attendees for exhibition marketing scheduled for

Monday morning was too small, it was cancelled.

Thank you so much for giving me this chance.

190James Prendergast

Sales Department

해석·수신: 다니엘베퀼라드 <dbequillard@oxgenco.com>

발신: 제임스프렌더가스트 <jprendergast@oxgenco.com>

제목: 컨퍼런스결과

날짜: 8월 9일오후 3시 34분 26초

베퀼라드씨께,

어제 필라델피아에서 열렸던 컨퍼런스를 마치고 회사로 돌아왔습니다. 이런

기회를주신것에대해감사드리며회의결과를보고해드리기위해이메일

을씁니다. 이런종류의회의를통해서마케팅아이디어에관한제견해와시

야, 인적 네트워크를 넓힐 수 있는 기회를 앞으로 더 많이 가지면 좋겠습니

다. 제가정리한회의개관및회의결과를첨부하였으니참고하십시오.

월요일 아침으로 예정되어 있었던 전시 마케팅에 참석자 수가 너무 적어 취

소되었음을알려드립니다. 제게이번기회를주셔서대단히감사합니다.

제임스프렌더가스트

영업부

어휘·get back to ~에돌아오다(=return) occasion 경우, 행사, 기회

broaden 넓히다, 확장하다 perspective 시각, 견지, 통찰력

concerning ~에관한 enclose 첨부하다 review 개관, 검토

sum up 요약하다 for reference 참고를위해 attendee 참석자

scheduled ~으로예정되어있는

186. What is the main reason that Mr. Bequillard wrote the

e-mail to Mr. Prendergast?

(A) To remind him to meet customers from another

country

(B) To ask him to book a flight ticket

(C) To offer him information on a trip

(D) To inform him of a meeting schedule

해석·베퀼라드씨가프렌더가스트씨에게이메일을쓴주된이유는?

(A) 외국에서온고객들을만나는것을상기시키기위해

(B) 항공권예약을요청하기위해

(C) 여행에대한정보를제공하기위해

(D) 회의일정을알려주기위해

해설·이메일의 주제를 찾는 문제이다. 베퀼라드 씨는 필라델피아에서 열

리는마케팅컨퍼런스에프렌더가스트씨가대신참석해주는것에감사를

표하고미리프렌더가스트씨의항공권과호텔준비를해주도록여행팀에

요청했다. 그리고 회의 일정을 알려주고 있다. 따라서 컨퍼런스에 대한 정

보를 알려주기 위한 것이므로 정답은 (C)이다. (B)는 이미 베퀼라드 씨가

여행팀에요청한상태.

어휘·remind 상기시키다 offer 제공하다, 제시하다

inform A of B A에게 B를알리다

187. What can be inferred from Daniel Bequillard’s e-mail

about the conference?

(A) The conference has been held in Philadelphia for

two years.

(B) He has designated another person to attend the

conference he went to last year.

(C) The conference paid off for him in some business

ways.

(D) There are several things to take care of all the times.

해석·다니엘 베퀼라드 씨의 이메일에서 컨퍼런스에 대해 유추할 수 있는

것은?

(A) 컨퍼런스는 2년간필라델피아에서개최되었다.

(B) 자신이작년에갔던컨퍼런스에다른직원이참석하도록지명했다.

(C) 그는컨퍼런스로인해몇가지사업적성과를거두었다.

(D) 회의에서항상처리해야할사항이몇가지있다.

해설·지문을 읽고 유추하는 문제이다. 프렌더가스트 씨에게 쓴 이메일에
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서 the experience was very useful and rewarding. I made eight

sales contracts there.라고 언급한다. 작년에 텍사스 컨퍼런스에 참석했

는데무척유용했고, 여덟 건의 판매계약을맺었다는뜻이다. 따라서 컨퍼

런스로 인해 사업 부분에서 성과를 얻었음을 유추할 수 있으므로 정답은

(C)이다. (B)도 정답으로 착각할 수 있으나 베퀼라드 씨가 프렌더가스트 씨

를지명했는지는명확히언급되어있지않다.

어휘·be held 개최되다 designate 지정[지명]하다

pay off 효과[성과]가 나타나다 take care of ~을처리하다

188. What expenses will Neo Engineering Inc. NOT cover in

advance?

(A) Airline tickets

(B) Dining costs

(C) Transportation

(D) Hotel stay

해석·네오엔지니어링사가미리부담하지않은비용은무엇인가?

(A) 항공권

(B) 식사비

(C) 교통비

(D) 호텔숙박비

해설·Not 문제이다. Not 문제는 문제에 나온 보기들을 활용하는 것이 좋

다. 베퀼라드 씨가 프렌더가스트 씨에게 보낸 이메일에서 You don’t

have to pay for the flight, car rental, or hotel stay, which will be

covered by Neo Engineering Inc.라고 한다. 즉 네오엔지니어링사가

(A) 항공료와 (C) 차량 렌트, (D) 호텔 숙박비를부담할것이므로지불할필

요가 없다. 식사비는 미리 부담을 해주는 것이 아니라 회사로 돌아와 환급

신청을하면받는것이므로정답은 (B).

189. What was called off at the conference?

(A) The marketing managers’ meeting

(B) Brand marketing

(C) The wrap-up session

(D) Exhibition marketing

해석·컨퍼런스에서무엇이취소되었는가?

(A) 마케팅부장회의

(B) 브랜드마케팅

(C) 마감회의

(D) 전시마케팅

해설·두 번째 이메일과 관련된 세부사항 문제이다. 프렌더가스트 씨가 베

퀼라드 씨에게 보낸 이메일의 마지막 부분을 보면 I also want you to

know that, as the number of attendees for exhibition marketing

scheduled for Monday morning was too small, it was cancelled.(월

요일아침으로예정되어있었던전시마케팅에참석자수가너무적어취소

되었음을알려드립니다.)라고한다. 따라서취소된것은 (D).

190. In which department is Mr. Prendergast working?

(A) Accounting

(B) Travel team

(C) Legal affairs

(D) Sales

해석·프렌더가스트씨는어느부서에서일하는가?

(A) 회계

(B) 여행팀

(C) 법무

(D) 영업

해설·세부사항 문제이다. 이메일에서는 발신인이나 수신인의 직책, 근무

부서가 이메일의 처음 또는 끝에 나오기 마련이다. 여기에서는 프렌더가스

트 씨가 근무하는 부서가 이메일 마지막에 Sales Department(영업부)라

고제시되어있다. 정답은 (D).

191-195 

To: Customer Care Service <ccservice@compuworld.com>

From: Josh Potvin <jpotvin@rookiconstruction.com>
191Date: June 28, 14:45:34 P.M.

Subject: Technical Issue

Dear Sir or Ma’am,

191About 3 months ago, I bought a new Novotech 555

computer and I need your help with it. I purchased your

computer because of its special ability to run many

programs at once. But, 193 I was disappointed because

an error message, Memory Overloaded, always

appears whenever I run more than three programs on

the screen.

For your reference, 192 I installed three professional

programs in my computer, which are three-dimensional

visualization software programs frequently used by

architects, and two other programs that are design and

building software. Please give me some helpful

information and suggestions to solve this technical

problem. 195My work deadline is coming within two

weeks, and I have to complete my work with this

computer. I had a technician at the store where I let this

model know about the symptoms, but he was unable to

help me.

Thank you,

Josh Potvin

Rooki Construction

해석·수신: 고객관리서비스 <ccservice@compuworld.com>

발신: 조쉬팟빈 <jpotvin@rookconstruction.com>

날짜: 6월 28일, 오후 2시 45분 34초

제목: 기술문제

관계자귀하,
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저는 약 3개월 전에 새로운 노보테크 555 컴퓨터를 구입했으며 이것과 관련

해 도움이 필요합니다. 저는 한번에 많은 프로그램을 실행할 수 있는 특별한

기능 때문에 귀사의 컴퓨터를 구입했는데 제가 3개 이상의 프로그램을 실행

할 때마다 화면에 항상‘메모리 과부하’라는 오류 메시지가 떠서 정말 실망

스럽습니다.

참고로 저는 제 컴퓨터에 세 개의 전문 프로그램을 설치했는데, 이는 건축가

들이 자주 사용하는 3차원 시각화 소프트웨어 프로그램 한 개와 디자인 및

건축소프트웨어프로그램두개입니다. 기술 문제해결에도움이될만한유

용한 정보와 제안을 부탁합니다. 제 작업 마감일이 2주 내로 다가오고 있고,

이 컴퓨터로 제 작업을 끝마쳐야 합니다. 이 모델을 구매한 매장의 기술자에

게증상에대해알려줬지만도와주지는못했습니다.

감사를드리며,

조쉬팟빈

루키건축사

어휘·less than ~이하인, ~미만인 ability 능력 at once 한번에

disappointed 실망한 error 오류

overload 지나치게부하를걸다, 부담을너무많이지우다

appear 나타나다 whenever ~할때마다 reference 참조 install 설치하다

dimensional 차원의 visualization 시각화 frequently 자주

architect 건축가, 건축사 suggestion 제안 deadline 기한

complete 완성하다, 마치다 symptom 증상

To: Josh Potvin <jpotvin@rookiconstruction.com>

From: James Dent <jdent@comdoc.service.com>

Date: June 29, 10:45:24 A.M.

Subject: [Re]: Technical Issue

Dear Mr. Potvin,

I am aware of your issue with our Novotech 555, and 

I would like you to know this problem is frequently

brought up by users running some professional and

graphics-related software programs. We can offer you an

easy solution. 194Please go to http://novotech.com/

downloads/service, and you can download a free

technical problem shooting program. Install and run it

on your computer. If the problem is not gone after

installation of the program, then send your computer via

air mail to our factory in Hexington for repair by our

specialists. But, you need to know that 195 it usually

takes approximately five weeks to fix and send back

a PC. If you decide to send your unit to us, contact us in

advance so that we can provide you with a shipping label

and instructions.

Regards,

James Dent

Technical Service Support 

해석·조쉬팟빈 <jpotvin@rookiconstruction.com>

발신: 제임스덴트 <jdent@comdoc.service.com>

날짜: 6월 29일, 오전 10시 45분 24초

제목: [회신] 기술문제

팟빈씨귀하,

저희는 노보테크 555와 관련된 귀하의 문제를 알고 있으며 이 문제는 전문

적이고 그래픽 관련 소프트웨어 프로그램을 사용하시는 분들께서 자주 제기

하신다는 것을 알아주셨으면 합니다. 쉬운 해결책을 드리겠습니다. http://

novotech.com/downloads/service에서 기술 문제 해결 무료 프로그램을

다운로드 받으십시오. 그것을 컴퓨터에 설치하시고 실행하십시오. 이 프로그

램 설치 후에도 문제가 없어지지 않으면 저희 전문가들이 수리할 수 있도록

컴퓨터를 항공편으로 헥싱톤에 있는 저희 공장에 보내 주십시오. 그렇지만

컴퓨터를 수리하고 다시 보내 드리는 데 약 5주가 소요된다는 것을 염두해

두십시오. 컴퓨터를저희에게보내기로결정하시면미리연락을주십시오. 그

러면저희가귀하께배송라벨과설명서를제공해드릴것입니다.

제임스덴트드림

기술서비스지원부

어휘·bring up 제기하다 installation 설치 via ~편으로

approximately 대략 fix 고치다, 수리하다 unit 개체, 단위 in advance 미리

provide A with B A에게 B를제공하다 label 라벨, 표식

instruction (pl.) 지시, 명령

191. When most likely did Josh Potvin purchase 

a computer?

(A) At the end of January

(B) At the end of February

(C) At the end of March

(D) At the end of April

해석·조쉬팟빈은언제컴퓨터를구매했는가?

(A) 1월 말에 (B) 2월 말에

(C) 3월 말에 (D) 4월 말에

해설·세부사항문제이다. 컴퓨터구매시기를물어보고있다. 조쉬 팟빈이

보낸 이메일의 서두를 보면 About 3 months ago, I bought a new

Novotech 555 computer라고 되어 있다. 이메일을 보낸 날짜를 보면

June 28이다. 따라서 6월 28일부터 약 3개월 전에 컴퓨터를 구매했음을

알수있다. 정답은 (C).

192. What industry is Rooki Construction most likely in?

(A) Architecture

(B) Graphic design

(C) Computer visualization

(D) Computer software

해석·루키건축사는어떤사업체이겠는가?

(A) 건축회사 (B) 그래픽디자인

(C) 컴퓨터시각 (D) 컴퓨터소프트웨어

해설·세부사항문제이다. 조쉬팟빈은루키건설사(Rooki Construction)

에서 근무하는데 이메일 중반을 보면 I installed three professional

programs in my computer, which are three-dimensional

visualization software programs frequently used by architects,

and two other programs that are design and building software.

에서 건축사들이 자주 이용하는 3차원 시각화 소프트웨어 프로그램, 디자

인 및 건축 소프트웨어 프로그램을 설치했다는 것으로 보아 그가 건축 회

사에서근무한다는것을알수있다. 정답은 (A).

어휘·architecture 건축



193. According to the first e-mail, when is an error message

popping up?

(A) When he tries to reboot his computer

(B) When he closes some programs

(C) When he installs several programs

(D) When he runs several programs simultaneously

해석·첫번째이메일에따르면오류메시지는언제나타나는가?

(A) 컴퓨터를재시동하려고할때

(B) 몇몇프로그램을닫으려고할때

(C) 여러프로그램을설치할때

(D) 여러프로그램을동시에실행할때

해설·세부사항 문제이다. 오류 메시지는 조쉬 팟빈이 컴퓨터 회사에 보낸

이메일의 첫 번째 단락에 설명된다. I was disappointed because an

error message, Memory Overloaded, always appear whenever 

I run more than three programs on the screen.(제가 3개이상의프

로그램을 실행할 때마다 항상‘메모리 과부하’라는 오류 메시지가 떠서 정

말실망스럽습니다.)라고말하고있다. 따라서정답은 (D).

어휘·reboot 컴퓨터전원을다시켜다, 재시동하다 simultaneously 동시에

194. According to the second e-mail, what will Josh Potvin

be expected to do next?

(A) Bring the computer to the store where he purchased

it

(B) Call a factory’s computer expert for help

(C) Install a recommended program on the computer

(D) File a claim based on the warranty card’s instructions

해석·두번째이메일에따르면조쉬팟빈은다음에무엇을하겠는가?

(A) 컴퓨터를구매한상점으로가져가기

(B) 공장의컴퓨터전문가에게도움을요청하기위해전화

(C) 컴퓨터에추천받은프로그램을설치

(D) 보증서카드의지시사항을기초로배상청구서제출

해설·요구·요청·제안 문제이다. 이러한 유형의 글은 주로 후반부에 단서

가 나온다. 조쉬 팟빈은 컴퓨터에서 3개 이상의 프로그램을 실행하면 오류

메세지가나타나서컴퓨터회사에이메일을보냈다. 이에답변으로두번째

이메일에서 Please go to http://novotech.com/downloads/service,

and you can download a free technical problem shooting

program.이라고 제안한다. 특정 웹사이트에서 기술 문제 해결 무료 프로

그램을 다운로드 받으라고 하는 것이므로 조쉬 팟빈은 자신의 컴퓨터에 추

천 받은 이 프로그램을 설치할 것이다. 정답은 (C)이다. 컴퓨터를 구매했던

매장의 직원에게 컴퓨터 문제에 관해 설명했지만 별로 도움이 되지 않았다

고 하므로 (A)는 오답. 프로그램 설치 후에도 문제가 해결되지 않으면 공장

컴퓨터 전문가에게 수리를 받기 위해 컴퓨터를 공장으로 보내라고 했으므

로 (B)는오답. (D)는 지문에서언급하지않은내용.

어휘·expert 전문가 recommended 추천된

file (고소 등을) 제기하다, (증서·서류를) 정식으로제출하다

claim 보상[배상]의 청구(액)  based on ~을기초로, ~을기반으로

warranty 보증(서)

195. Why will Josh Potvin NOT want to send his computer to

the factory?

(A) A technician at the store where he bought his

computer promised to fix his computer.

(B) He would probably miss his project deadline.

(C) Technicians at the factory are unable to repair the

computer.

(D) He thinks he has to bear the air freight charges.

해석·조쉬팟빈은왜그의컴퓨터를공장으로보내고싶어하지않겠는가?

(A) 컴퓨터를구매한매장의기술자가컴퓨터수리를약속했으므로

(B) 프로젝트마감일을놓칠수도있으므로

(C) 공장의기술자들이컴퓨터를고칠수없으므로

(D) 항공운송료를부담해야한다고생각하므로

해설·세부사항 문제이다. 조쉬 팟빈이 쓴 이메일 하단의 My work

deadline is coming within two weeks, and I have to complete

my work with this computer.에서 그의 작업 마감일이 2주 안으로 다

가오고 있고 이 작업은 해당 컴퓨터를 가지고 완성해야 함을 알 수 있다.

하지만 컴퓨터 회사 관계자의 이메일 답변의 it usually takes

approximately five weeks to fix and send back a PC에서 컴퓨터

를수리하고다시보내는데보통 5주가소요된다고한다. 즉, 컴퓨터를공

장에 보내서 수리를 받으면 조쉬 팟빈 입장에서는 자신의 작업을 제때 끝

내지 못할 수도 있다. 따라서 정답은 (B). 컴퓨터를 구매했던 매장의 기술

자들이 별로 도움이 못 되었다고 하므로 (A)는 오답. (C), (D)는 지문에서

언급하지않은내용.

어휘·bear 부담하다 freight 화물운송

196-200 

AACTC- Advanced Applied Computer Technology

Conference

Neru Hopkins
200Ericssons Publisher 

99323 Meister Ave.

Summervill, Virginia 48384

Dear Mr. Hopkins,

We will hold the 20th Annual Applied Computer

Technology Conference at the Virginia Premium hotel in

Tampa, Florida, starting on April 10 and ending on April

13. More than 2,500 computer technology experts will be

attending this year’s conference including some 197well-

renowned leaders in the relevant field. 196We would like

to have Ericssons Publisher use our Publisher’s

Exhibition for demonstrating your computer-related

books, journals, software and other publications.

A spacious meeting room, called Tampa room, to be

equipped with tables, chairs, a wide big screen TV,

telephone lines transmitting voice and data

simultaneously, has been already arranged for

accommodating large exhibitions displaying multimedia

items. Small-size exhibition rooms were also arranged for
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displaying a wide array of publications in the room

adjacent to the main convention meeting room.

Should you be interested in booking an exhibition stand,

you can complete the attached sign-up application form,

indicating a room section number and dates for your

exhibition period. 198Payment for the booth is required

to be made to us starting this year, along with the

sign-up form, which should be received no later than

April 1. Should you have any inquiries concerning rental

space or payment, please contact me at 387-384-0384

or by e-mail at ngibson@aactc.org.

Sincerely,

Natally Gibson

Conference Coordinator

해석·AACTC - 고급응용컴퓨터기술총회

네루홉킨스

에릭슨스출판사

마이스터가 99323번지

서머빌, 버지니아 48384

홉킨스씨귀하,

저희는 4월 10일부터 4월 13일까지 플로리다 탐파의 버지니아 프리미엄 호

텔에서제20차 연례응용컴퓨터기술총회를개최합니다. 관련 분야의몇몇

유명 지도자를 포함하여 2500명 이상의 컴퓨터 기술 전문가들이 올해 총회

에 참석합니다. 저희는 에릭슨스 출판사가 컴퓨터 관련 서적과 잡지, 소프트

웨어 및 다른 출판물을 선보이기 위해 저희 출판사 박람회를 이용해 주기를

기대합니다.

탁자와 의자, 대형 화면 TV, 음성과 정보를 동시에 전송하는 전화선을 구비

한넓은회의실인탐파룸이멀티미디어제품을보여주는대형전시회를위해

이미 준비된 상태입니다. 소규모 전시실들 역시 주요 컨벤션 회의실에 가까

운곳에서다양한출판물을전시할수있게끔준비해놓았습니다.

전시 공간 예약에 관심이 있으시면 전시 공간 번호와 전시 날짜를 명시하여

첨부된 등록 신청서 양식을 기입해 주시기 바랍니다. 전시 부스 비용은 올해

부터 등록 신청서와 같이 받으며, 늦어도 4월 1일까지는 보내 주십시오.  장

소 임대나 지불건에 대해 질문 사항이 있으시면 387-384-0384번이나

ngibson@aactc.org로 연락주십시오.

나탈리깁슨드림

총회진행자

어휘·advanced 고등의, 상급의 applied 응용된, 적용된 publisher 출판사

attend 참가하다 including ~을포함해서 well-renowned 유명한, 저명한

relevant 연관된, 관련한 exhibition 박람회, 전시회 demonstrate 보여주다

publication 출판물 spacious 넓은, 넓직한

be equipped with ~으로갖춰져있다 transmit 전송하다, 송출하다

simultaneously 동시에 arrange 준비하다

accommodate 수용하다, 받아들이다 an array of 줄지어선, ~의나열

adjacent 근처의, 가까운 stand 칸막이, 장소 attached 첨부된 sign-up 등록

application 신청 form 서류, 양식 no later than 최소한~까지

inquiry 의문사항, 질의사항 concerning ~에관한 rental 임대의, 임대하는

payment 지불 coordinator 진행자, 책임자

To: Natally Gibson <ngibson@aactc.org>

From: Neru Hopkins <nhopkins@ericssonspublisher.com>

Subject: Exhibition at AACTC Conference

Date: March 24, 13:24:34 P.M.

Dear Ms. Gibson,

I appreciate your letter offering me an opportunity at the

Advanced Applied Computer Technology Conference.
199Prior to completing my sign-up form, I would like to

ask you if we can set up two exhibition booths side

by side. This is because 200our company specializes in

books and multimedia products and we wish to

separately display our products. 199Can you reserve two

stands for our exhibitions in the Tampa room?

Thank you so much and we all at Ericssons Publisher

look forward to another great conference!

Yours,

Neru Hopkins

해석·수신: 나탈리깁슨 <ngibson@aactc.org>

발신: 네루홉킨스 <nhopkins@ericssonspublisher.com>

제목: AACTC 총회전시회

날짜: 3월 24일, 오후 1시 24분 34초

깁슨씨귀하,

고급응용컴퓨터기술총회에참가할기회를주셔서감사합니다. 제 등록신

청서를 완성하기 이전에, 두 개의 전시 부스를 나란히 세울 수 있는지 먼저

여쭙고 싶습니다. 이는 저희 회사가 서적과 멀티미디어 제품을 전문으로 하

고 있는데 제품들을 따로 전시하고 싶기 때문입니다. 탐파룸에서 저희 전시

를위해두개의부스를예약할수있을까요?

감사 드리며저희에릭슨스출판사직원모두는또다른훌륭한총회를기대

하고있겠습니다.

네루홉킨스드림

어휘·appreciate 감사하다 opportunity 기회 prior to ~하기이전에

set up ~을설치하다 side by side 나란히 specialize in ~을전문으로하다

separately 따로, 떼어내어 reserve 예약하다

196. Why has Ms. Gibson written to Mr. Hopkins?

(A) To inform a new exhibition event

(B) To publicize exhibition spaces

(C) To introduce newly promoted products

(D) To explain a change in the convention venue

해석·깁슨씨는왜홉킨스씨에게편지를썼는가?

(A) 새로운전시행사를알리기위해

(B) 전시장소를홍보하기위해

(C) 새롭게홍보된제품을선보이기위해

(D) 컨벤션개최지변경을설명하기위해
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해설·편지와 관련된 주제 문제이다. 편지 쓴 목적은 글의 전반부에 단서

가 나온다. 편지 첫 번째 단락의 We would like to have Ericssons

Publisher use our Publisher’s Exhibition for demonstrating your

computer-related books, journals, software and other

publications.(저희는에릭슨스출판사가컴퓨터관련서적과잡지, 소프트

웨어 및 다른 출판물을 선보이기 위해 저희 출판사 박람회를 이용해 주기

를기대합니다.)에서 에릭슨스출판사에근무하는홉킨스씨에게전시회장

소를 홍보하며 참가를 권유하고 있다. 따라서 정답은 (B). 단순히 전시 행

사를알리는것이아니라참가를권유하는목적이더강하므로 (A)는 오답.

(C), (D)는 지문과관련이없는내용.

어휘·publicize 공표하다 venue (회의) 개최예정지, 개최지

197. In the letter, the word “well-renowned” in paragraph 1,

line 3, is closest in meaning to

(A) vague

(B) potential

(C) patient

(D) prominent

해석·편지에서 첫 번째 단락 세 번째 줄의“well-renowned”와 의미상

가장가까운단어는?

(A) 애매한

(B) 잠재적인

(C) 참을성있는

(D) 저명한

해설·어휘 문제이다. well-renowned는‘(사람이) 유명한, 저명한’이란

뜻으로 보기의 prominent와 같은 뜻이다. prominent는‘두드러진, 현저

한, 주목을끄는, 탁월한, 저명한’의뜻을가지고있다. 정답은 (D).

198. How has the payment system changed?

(A) Companies have to pay for 3 days’ charges except

for 1 day’s fees.

(B) The fees have increased compared to last year’s

fees.

(C) The sign-up form includes the discount rate for

using the booths.

(D) The payment is due with the registration form.

해석·지불시스템은어떻게변경되었는가?

(A) 회사는 1일치비용을제외하고 3일치비용을지불해야한다.

(B) 비용이작년보다올랐다.

(C) 신청서양식은부스사용의할인율을포함한다.

(D) 지불은신청서양식과함께치러져야한다.

해설·세부사항문제이다. 제20차연례고급응용컴퓨터기술총회의등록

방식이 조금 바뀐 것은 편지의 세 번째 단락을 보면 알 수 있다. Payment

for the booth is required to be made to us starting this year,

along with the sign-up form(전시 부스 비용은 올해부터 등록 신청서

와 같이 받는다)이라고 하므로 신청서를 제출할 때 비용도 함께 지불해야

한다. 정답은 (D).

어휘·except for ~을제하고는 compared to ~와비교해, ~와대비해

discount rate 할인율 due 마땅히지급되어야할 registration 등록

199. What is Ms. Gibson mentioning in response to 

Mr. Hopkins’ letter?

(A) She will be attending another conference this year.

(B) She would like to book a space for one booth.

(C) She would like to reserve both display stands in

Tampa room.

(D) She will ask the convention meeting to be held in

more spacious center.

해석·홉킨스씨의편지에대한답장으로깁슨씨는무엇을언급하는가?

(A) 올해에다른총회에참석할것이다.

(B) 하나의전시부스용공간을예약하고싶어한다.

(C) 탐파룸에두개의전시실을예약하고싶어한다.

(D) 좀 더넓은센터에서회의가개최되길요청할것이다.

해설·깁슨 씨가 쓴 이메일과 관련된 세부사항 문제이다. 이메일의 두 번

째 문장 Prior to completing my sign-up form, I would like to ask

you if we can set up two exhibition booths side by side. ~ Can

you reserve two stands for our exhibitions in the Tampa

room?(제 등록 신청서를 완성하기 이전에, 두 개의 부스를 나란히 세울

수있는지먼저여쭙고싶습니다. ~ 탐파룸에서저희전시를위해두개의

전시 부스를 예약할 수 있을까요?)을 보자. 품목의 종류가 다르니 따로 전

시하기 위해 탐파룸에 두 개의 전시 부스를 나란히 예약하고 싶다고 말한

다. 정답은 (C)이다. (A), (D)는 지문에 언급되지 않았고, 두 개의 부스를 예

약하고싶다고했으므로 (B)는 오답.

어휘·in response to ~에응하여, 답하여

200. What can be inferred about Mr. Hopkins?

(A) He works with a publishing firm.

(B) He is a book writer.

(C) He will help the convention coordinator set up

booths.

(D) He will attend the convention next year.

해석·홉킨스씨에대해유추할수있는것은?

(A) 출판사에서일한다.

(B) 도서작가이다.

(C) 컨벤션책임자가부스설치하는것을도울것이다.

(D) 내년에컨벤션에참가할것이다.

해설·추론 문제이다. 홉킨스 씨에게 보낸 편지의 상단을 보면 주소에

Ericssons Publisher(에릭슨스 출판사)라고 제시된다. 그리고 깁슨 씨에

게 보내는 회신 이메일을 보면 our company specializes in books

and multimedia products(저희 회사는 서적과 멀티미디어 제품을 전문

으로합니다)라고 한다. 홉킨스 씨가출판사에서일한다는것을알수있으

므로정답은 (A)이다. (B), (C), (D)는 지문의단어들을이용한오답이다.




